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1 Termék és gyarto
1.1 Termék
Ez az Uzemeltetési utmutatd a kdvetkezd termékek leirasait tartalmazza:
ZEMMLER® MULTI SCREEN®MS 4200 / MS 5200 / MS 6700
Minden megadott miiszaki adat és utasitas a ZEMMLER® MULTI SCREEN® MS 4200
/ MS 5200 / MS 6700 sorozatallapot kdvetkez6 id6pontban érvényes valtozatara
vonatkozik: 2024. aprilis(04.24)
1.2 Gyéarto/Kapcsolat
Név Cim: Zemmler Siebanlagen GmbH
Nobelstrale 11
03238 Massen/Niederlausitz
Kapcsolat: +49 3531 7906 0
Kapcsolattarté e-mail: info@zemmler.de
Web: www.zemmler.de
Szerviz: +49 3531 7906 66
Szerviz e-mail-cime: service@zemmler.de
A regionalis targyaldpartnerre vonatkozo tudnivalékért érdeklédjon telefonon.
®  Megjegyzés!
l A ZEMMLER® munkatarsaival folytatott levelezés soran kérjuk, mindig készitse el6 a
gép adatait a tipustablan talalhat6é sorozatszammal és gyartasi évvel, valamint a
kijelz6n mutatott Gzemoraszamot.
MS 4200 / MS 5200 / MS 6700 9/163
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1.3 A gépoldalak attekintése

Termeék és gyarté
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1. &bra: A gép oldalai 3

1: El6l (eldInézet) 2: Hatul (hatulnézet)
3: Bal 4: Jobb

1.4 Attekintés Teljes gép

2. dbra: Részegységek attekintése

1: Finom frakcio

3: Tolcsér szalagos felad6hoz
5: Kettés dob

7: Hatso kezelbegyseg

MS 4200/ MS 5200 / MS 6700
Eredeti Uzemeltetési Utmutato

2: Motor és f6 kezelbegység
4: Tisztitokefe

6: K6zéps6 frakcid

8: Durva frakci6

10/163
Sorozat allapota 04.24



s )
EMMLER’
N
Termeék és gyarté

15 Alapfelszerelés

Alapgép a kovetkezé részekkel:
= Kozéptengelyes poétkocsialvaz 2 tengellyel és abroncsokkal

= Fékrendszer ABS-szel

=  Gépkocsi-vilagitas

= Vonoszem 50 mm

=  Féksaru (2x)

= Horgok a télcsérajtéhoz

=  Tolcsér szalagos feladoval (BAG)

= Kettds dob drétszitaval kivil (kildnbdzé szemcsenagysagoknak megfeleléen
szallithato)

=  Mechanikus tdmaszok eldl és hatul

=  Sarhanyd froccsenésvédelemmel

» Leszerelhetd alafutasgéatld a hatsoé résznél

= Leszerelhet6 oldalvédé

= Kobzponti f6 kezel6egység korszeri érintéképernydvel

= Segéd kezelbegység foliabillentylizettel

= Dizelmotor hidraulikaszivattyaval (DH)

» Uzemanyagtartaly 200 |

=  AdBlue-tartaly 19 |

= Tisztitkefe hidraulikus hajtassal

= Doblehuz6 szalag (TAB)

» Hatso kihordoszalag a durva frakcional (GF, 3. frakcio):
hidraulikusan felhajthato, hatul
Szélesség 800 mm

» Oldalso kihordoszalag k6zéps6 frakcio (MF, 2. frakciod):
hidraulikusan felhajthatd, jobbra
Szélesség 650 mm

» Oldalso kihorddszalag finom frakcié (FF, 1. frakci6):
hidraulikusan felhajthat6, balra
Szélesség 650 mm

1.6 Szallitasi terjedelem

A ZEMMLER® MULTI SCREEN® MS 4200 / MS 5200 / MS 6700 alapkivitelben a
kovetkez6 tartozékokkal kerul kiszallitasra:
» Uzemeltetési utmutatdé EK-megfeleléségi nyilatkozattal (1x)

» Tipustdbla CE-jeldléssel

=  Héaromoldalu kulcs a tdlcsérajtok kinyitdsdhoz (1x)
= Tartalykulcs (2x)

*  MS2 kulcs a rostavalto allitétagjanal (2x)

= Fuggdlakat (3x)

MS 4200/ MS 5200 / MS 6700 11/163
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Valtozatok/Opcidk

Meghajtas
Dizel-elektromos, hidraulikus aggregattal (DE)
Dizel-hidraulikus (DH)
Elektro-hidraulikus (EH)
Elektromos (E)
Spirélventilator dizelmotorhoz
Spiralventilator hidraulikaolaj-h{itéhoz, tartalék vezérléssel

Futémii
25 km/h kdzéptengelyes poétkocsialvaz 2 tengellyel

Csuszotalp
Lanctalpas futomi vezetékes taviranyitéval (R, hernyétalp)

Dob
Hasitokés az 1. dobszakaszban

Belsd kosarelosztas, csavarozhato

Belsd kosarelosztas, hegesztett

Egyszeres dob

Dob befogballomas nélkul

Id6jarasvédo fedél a dobhoz/keféhez (levehetd)
Belsé drétrosta kettés dobhoz

Szalagok
Profilszalag a szalagos feladéhoz (BAG)

Alland6é dobméagnes

Atszerelés 2 frakciora

(roviditett bels6 dob, 3. frakcié elmarad)

Atszerelés 2 frakciora

(roviditett bels6 dob, 2. frakcid + szélesités a 3. frakciéhoz elmarad)
Meghosszabbitott 3. frakcié

Meghosszabbitott 2. frakcié

Tolcsér
Hidraulikus oldalracs cslUszdaval a tolcsérre szerelve

Kopdélemezek a toélcsérben (csavarozhato)

Egyebek
Munkafényszorok

Hosszabbitas felhGzhaté saruhoz
Normal taviranyitas

Maxi taviranyitas

Téavoli adatatvitel

Hidraulikus tAmaszok

TopSpin elétisztitd

Kompresszor

Kiegészit6 hidraulikus csatlakozas
Kdzponti kendberendezés SKF
VBG vontatészem

Tlzoltd készilék

Kulonleges lakkozas

MS 4200/ MS 5200 / MS 6700
Eredeti Uzemeltetési Utmutato
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2.2

2.3

2.4

Informéacidk az lizemeltetési Utmutatéhoz

Informaciok az tzemeltetési Utmutatdhoz

Az Gizemeltetési Utmutatd hasznalata

MEGJEGYZES!

A ZEMMLER® MULTI SCREEN® MS 4200/ MS 5200/ MS6700

készulékkel kapcsolatos munkavégzés feltétele a dobos rostagép funkcidinak a
megértése.

A dobos rostagép Uzemeltetése, valamint az ellenérzések és a gondozasi munkak
soran kuldnleges jelentéségl a betartandé biztonsagi szempontok ismerete. Ezért a
személyzetnek ezt az lzemeltetési utmutatét minden munka megkezdése el6tt
figyelmesen el kell olvasnia és meg kell értenie. Ezenkivil be kell tartani a gép
hasznalati helyén érvényes helyi baleset-megel6zési elirasokat és az altalanos
biztonsagi rendelkezéseket. A jelen utmutatéban talalhatoé abrak az alapveté megértést
szolgaljak, és eltérhetnek a gép tényleges kivitelezésétél. Ezekkel kapcsolatban nem
nyudjthaté be semmilyen igény.

Az Uzemeltetési atmutaté célja

Ez az Uzemeltetési Utmutatd a gép Iényeges alkotéeleme, amely feltétlenlil sziikséges
az eredmeényes és veszélytelen tizemeltetéséhez. Az lizemeltetési itmutaté fontos
utasitasokat tartalmaz a dobos rostagép biztonsagos, szakszer( és gazdasagos
Uzemeltetéséhez. Ezek betartasa segit a veszélyek elkerllésében, a javitasi kdltségek
és az allasidék csdkkentésében és a gép megbizhatésaganak és élettartamanak a
ndvelésében. Ez az izemeltetési Utmutatd abban is segit a dobos rostagép
Uzemeltetdjének, hogy olyan szervezeti intézkedéseket hozzon a vallalatanal, amelyek
eléfeltételei a gép biztonsagos Uzemeltetésének, és a hatékony és minéségi termelés
alapjat képezik. Ez az Uzemeltetési itmutatd a gép biztonsagos, zavartalan és
gazdasagos hasznalatdhoz szilkséges informacidkat tartalmaz.

Rendelkezésre éallas

Az Uzemeltetési utmutaténak mindig elérhetének kell lennie az Gzemelteténél, és
mindenkinek el kell olvasnia és alkalmaznia kell, aki a gépen/géppel végzett munkakkal
van megbizva, pl.:

kezelés, lizemzavarok elharitdsa munka kdzben, tzemi és segédanyagok
artalmatlanitasa, gondozas (karbantartas, apolas, javitas), minéségbiztositas és/vagy
szallitas. Az Uzemeltet6 koteles ezt az Uzemeltetési utmutatot vagy annak kivonatait a
gépen vagy a géppel kapcsolatban feladatokat végzé személyek rendelkezésére
bocséatani. Az lzemeltetdnek ezt az Uzemeltetési utmutatét vagy annak vonatkozé
részeit a gép kdzvetlen kdzelében, kdnnyen hozzaférhet6 helyen kell tartania. A gép
egy masik személy részeére torténd atadas esetén az Uzemeltetének ezt az
Uzemeltetési Gtmutatét is at kell adnia.

Célcsoport

Az zemeltetési utmutatd a kezel8személyzet, az izemeltetd és adott esetben a
szakszemeélyzet tjékoztatasara szolgald Utbaigazito kiadvany. A jelen izemeltetési
Utmutato célja, hogy a gép kezel6je szamara megkdnnyitse a biztonsagos és
szakszerl munkavégzést.

MS 4200/ MS 5200 / MS 6700 13/163
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2.5 Az Gizemeltetési Gtmutatd alkotorészei

A dobos rostagép lzemeltetési utmutatdja a kdvetkezé részeket tartalmazza:

1. Az lizemeltetési Gtmutato (a tovabbiakban esetleg mint ,UTM”) a gép
mikodésérdl, dsszeszerelésérdl, Uzembe helyezésérdl, szallitasarol, kezelésérél,
karbantartasarél, gondozasarol és tizemen kivil helyezésérél ad tajékoztatast.
Az (zemeltetési Utmutatdé nem tankonyv, hanem csak Utbaigazitd kiadvany.

A gép EU-megfeleléségi nyilatkozatanak masolata.
Az ugyfélszolgalati dokumentumok.
A jarm{ dokumentumai.

a > w DN

A tervek a potalkatrészlistabdl, a hidraulikarajzbol és az elektromos kapcsolasi
rajzbol allnak. Ezek a dokumentumok segitik az Uzemeltetd szakszemélyzetét a
potalkatrészek beszerzése és az lzemzavarok elharitdsa soran.

6. A beszallitéi dokumentaciok (at egyutt érvényes dokumentumok) a fliggelékben
talalhatok.

2.6 Egyutt érvényes dokumentumok

A gép kllénb6zb gyartok szamos egyedi komponensébdl és alkatrészébdl all. A
beszallitott alkatrészek és/vagy részegységek tzemeltetési vagy szerelési
utmutatokkal, valamint a gyarték megfeleléségi és beszerelési nyilatkozataival
rendelkeznek.

Az egyes komponenseket és alkatrészeket az adott gyartok miiszaki el6irasai szerint
tervezték a gép rendeltetésszerli hasznalata esetén varhato terhelésekhez. Az egyedi
komponensek és alkatrészek gyartdinak szerelési, telepitési, Uzemeltetési és
karbantartasi Gtmutatdiban talalhaté adatokat és utasitasokat a gép dsszeszerelésekor
figyelembe vették. A beszallitéi dokumentumok ezen kivil figyelmet igényelnek a gép
Uizemeltetése soran is, ezért a jelen kezelési Utmutaté részét képezik. Az azokban
taladlhaté adatokat és utasitasokat az lizemeltetének be kell tartania. A beszallitoi
dokumentaciok karbantartasi és gondozasi utmutatéiban szereplé6 munkakat el kell
végezni.

2.7 Abréazolasi szabalyok

Jelek
Ebben az lUzemeltetési utmutatdban a kdvetkezd jelek talalhatok:

= Felsorolasok, kezeléssel kapcsolatos kovetelmények

7. Kezelési lépések
1 Pozicioszam

Az illusztracidkon nyilak és korok hivjak fel a figyelmet bizonyos dolgokra.

MS 4200/ MS 5200 / MS 6700 147163
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Figyelmeztet6 és biztonsagi utasitasok
Az utmutatoban talalhaté altalanos figyelmeztetd és biztonsagi utasitasok felépitése a
kovetkez6:

JELZOSZO!

A veszély forrasa!l

Kovetkezmények a veszély figyelmen kivil hagyasa esetén.
= Magatartasi Gtmutato a veszély elkertiléséhez.

A figyelmeztetések és biztonsagi utasitasok, amelyek a tevékenység soran kozvetlenul
fennallé veszélyt vagy az anyagi karok okait irjak le, a kdvetkez6képpen éplinek fel:

Jelzészavak
A szimbolumok jelentése a jelz8szavakkal 6sszefliggésben:

VESZELY!

Ez a szimbo6lum olyan kdzvetlen veszélyre hivja fel a figyelmet, amely figyelmen
kivil hagyasa esetén halalos vagy sulyos sériiléshez vezet.

Ez a szombdélum olyan lehetséges veszélyes helyzetre hivja fel a figyelmet, amely
halalos vagy sulyos séruléshez vezethet, ha nem kerulik el.

Ez a szimbolum egy lehetséges veszélyes helyzetre hivja fel a figyelmet, amely
konnyl sériillésekekhez vezethet, ha nem keriilik el.

MEGJEGYZES!

Ez a szimbolum jeldl minden olyan utasitast, amelyek betartandé eléirasokra,
iranyelvekre vagy munkafolyamatokra utalnak. Ezek figyelmen kivil hagyasa a
kétdobos rostagép és vagy berendezésrészek kadrosodasat vagy meghibasodasat,
hibas gyartast, valamint a kdrnyezet veszélyeztetését eredményezheti.

Az alkalmazasi tippek és egyéb kilondsen hasznos informaciék ebben a hasznalati
utasitasban is hangsulyt kapnak.

Figyelmeztetés magneses mezére

DIN EN ISO 7010-WO006

Ugyeljen ra, hogy ne legyen kitéve erés magneses mez6 hatasanak.
Figyelmeztetés elektromos fesziltségre

DIN EN ISO 7010-W012

Ugyeljen ra, hogy ne érintkezzen elektromos fesziiltséggel.

Figyelmeztetés forro fellletre

DIN EN ISO 7010-W017

Ugyeljen ra, hogy ne érintsen meg forrd feliileteket.

Figyelmeztetés ellentétesen forgé gorgdkre

DIN EN ISO 7010-W025

Legyen 6vatos egymassal ellentétesen forgd gorgdk kdzelében.

Figyelmeztetés zuzbdésveszélyre

DIN EN ISO 7010-W019

Ugyeljen ra, hogy ne nydljon be egy berendezés olyan alkatrészei k6zé, amelyek
egymas felé mozoghatnak

Figyelmeztetés kézsérilésekre

DIN EN ISO 7010-W024

Ugyeljen, hogy elkeriilie azokat a kézsériiléseket, amelyeket egy gép/berendezés
0sszezard6dd mechanikus alkatrészei okozhatnak.

MS 4200/ MS 5200 / MS 6700 15/163
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2.8 Felelosségi és jotallasi garancia

A berendezés dokumentacidja és annak 6sszes része szerzbi jogi védelem alatt all. A
Zemmler Siebanlagen GmbH hozzajarulasa nélkil a szerzéi jog szlik hatarain kivul
torténd felhasznalas tilos és buntetendd. Ez kildndsen érvényes az sokszorositasa és
szerkesztési munkakra. Az Uzemeltetési utmutaté harmadik félnek torténd atadasa tilos
és kartéritési felel6sséget von maga utan. A berendezés kezelésére és gondozasara
vonatkozo Osszes adat és utasitas eddigi tapasztalataink és a legjobb tudasunkra
épulé eddigi ismereteink alapjan kerult kidolgozasra. Az lizemeltetési itmutatéban
szerepl6 berendezés tovabbfejlesztésének keretében a miiszaki valtoztatasok jogat
fenntartjuk. Csak az altalunk engedélyezett és a pétalkatrészek-kataldgusban szerepld
poétalkatrészeket szabad hasznalni. A Zemmler Siebanlagen GmbH a f6 szerz6désben
meghatarozott szavatossagi kotelezettségek keretében, tovabbi igények kizarasaval
felel az esetleges hibakért vagy mulasztasokért. Kartéritési igény is fennall a f6
szerz6désben megallapitott kartéritési kotelezettség mértékéig. A forditasokat legjobb
tudasunk szerint készitjiuk el. Forditasi hibakért a Zemmler Siebanlagen GmbH nem
vallal semmilyen felelésséget. Mértékadoként a dokumentacio kiszallitott nyomtatott,
német nylevi valtozata tekintendd. A széveges és rajzos megjelenitések nem felelnek
meg feltétlentl a szallitmany terjedelmének, ill. egy esetleges pétalkatrész-
rendeléshez. A rajzok, grafikonok és fotomontazsok 1:1-es méretaranynak felelnek
meg. A tényleges szallitasi terjedelem a kildnleges kivitelezésektél, kiegészitd
megrendelési opcidk igénybevételétél fliggben vagy a legujabb miiszaki valtoztatasok
miatt az itt ismertetett magyarazatoktol és abrazolasoktol eltérhet. Szerz6désben
meghatarozott kotelezettségek érvényesek.

Szavatossag

A Zemmler Siebanlagen mint gyarté, az eladé felé az anyaghibakért fennallé térvényes
felel6sségén tulmenden a kdvetkez6 feltételek mellett garantalja a megfeleléen
hasznalt ZEMMLER® Siebanlagen termékek kifogastalan tartéssagat. A szavatossag a
ZEMMLER® Siebanlagen cég termékeinek mikddésére vonatkozik, €s magaban foglal
minden olyan hibat, amely bizonyithatdéan gyartasi vagy anyaghibara vezethetd vissza.

Kovetkezményes karokért a Zemmler Siebanlagen GmbH nem vallal semmilyen
felel6sséget!

A Zemmler Siebanlagen GmbH nem vallal felel6sséget a helytelen kezelés vagy a
biztonsagi utasitasok figyelmen kivil hagyasa miatt bekdvetkez6 anyagi karokért vagy
személyi sérilésekért. llyen esetekben mindenféle szavatossagi igény érvényét veszti.

Megfelel6ségi nyilatkozat

A gép kialakitasa és felépitése megfelel az EK gépekre vonatkozé iranyelve alapvet6
biztonsagi és egészségugyi kdvetelményeinek, beleértve a nyilatkozat id6pontjaban
érvényes modositasokat is. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat az izemeltetési utmutatéd
mellékletének a részét képezi.

MS 4200/ MS 5200 / MS 6700 16/163
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Jotallasi feltételek
Joétallasunk kizardlag a termék elsd végfelhasznald szamara torténd ingyenes javitasat
és/vagy a garanciaidén bellli ingyenes cseréjét dleli fel a sajat belatasunk szerint. A
jotallast vallalonal felmerult koltségek, kiadasok, postakdltségek és hasonldk nem
térithetbk meg. A jotallasi igény csak a hibas alkatrész bemutatasa esetén all fenn. A
meghibasodott alkatrész cseréjét kizarélag a ZEMMLER® Siebanlagen GmbH vagy
egy altalunk megbizott, erre felhatalmazott szervizcég végzi. A jotallasi igény
megszlinik, ha a javitasokat nem engedélyezett szervizek végzik és/vagy ha nem
eredeti potalkatrészeket hasznalnak. A jotéllas csak akkor érvényes, ha a kezelési
utmutatdban szerepl6 karbantartasi és apolasi utasitasokat megfeleléen betartjak.

Jotallasi ido

Szerz6désben meghatarozott kotelezettségek érvényesek.

Hattér, a szerz6déseink alapjan: A jétallasi id6 a gép leszallitasatdl szamitott 12 honap
vagy az 1000 Uzemora elérése, amelyik el6bb kovetkezik be. A géporak rogzitésének
érvényes alapja a dizelmotor 6raszamlaldja, vagy elektromos gépek esetében a
vezérlés draszamlaldja. A nem megfeleld izemeltetés és karbantartas miatt
bekovetkezett karok, valamint a gazdasagi elhasznaldédasbdl ered6 természetes kopas
és az anyaggal érintkezé valamennyi alkatrész nem tartozik a jétallas hatalya ala. A
jotallas nem terjed ki semmilyen kovetkezményes karra sem. A jotallasi idészakok
szerz6désenkeént eltérek lehetnek.

A jotéllas kizarasa
Minden cserélhet egyedi alkatrész, pl. csavarok, csatlakozécsapok stb. nem tartoznak
a garancia hatalya ala. Tovabba nem vallalunk felelésséget az alabbiak miatt
bekovetkezett karokert:

= az Uzemeltetési utmutatd figyelmen kivil hagyasa

»= nem szakképzett személyzet és betanitatlan személyzet alkalmazéasa

= Onkényes atépitések

= muiszaki valtoztatasok

= nem rendeltetésszer(, nem megfelel6 és szakszeritlen hasznalat

= nem engedélyezett pot-/kopdalkatrészek hasznalata

= kopodalkatrészek (hevederek, élvédé gumik, lehuzok, szitabetétek, kefeelemek)
Kopdalkatrész minden olyan alkatrész, amely rendeltetésszer(i hasznalat esetén
kozvetlen kapcsolatba keriil a szallitott vagy feldolgozandé anyaggal.

= hibas és hanyag kezelés

= karbantartasi és kezelési utasitasok figyelmen kiviil hagyasa, valtoztatasok,
onkényes javitasok és ellendérzések, kémiai, fizikai, valamint szakszer(tlen

hasznalat esetén fellépd behatasok az anyag fellletére, pl. éles targyak okozta
karosodasok.

Szerzéi jog

Ez a dokumentum szerzdi jogi védelem alatt all. Az utmutatd atengedése harmadik
félnek, a tartalom barmilyen modon és formaban, akar csak kivonatosan is torténd
sokszorositasa, valamint felhasznalasa és/vagy kdzzététele a belsd célokat kivéve a
gyarto cég irasbeli hozzajaruldsa nélkil nem engedélyezett. Ennek megszegése
kartéritést von maga utan. A tovabbi igények joga fenntartva.
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3 Biztonséag

3.1 Altalanos tudnivalok a biztonsaghoz

A Biztonsag cim(i fejezet attekintést nyujt a dobos rostagép lizemeltetéséhez
figyelembe veendd biztonsagi szempontokrél. Az altalanos biztonsagi utasitasok a
dobos rostagép biztonsagitechnikai allapotara, a kezelés és a gondozas elbfeltételeire,
valamint az izemi és segédanyagok kezelésére vonatkoznak. Ezen altalanos
utasitasokon kivil a hasznalati utasitas egyes fejezetei tartalmazzak az eljarasok
leirdséat vagy a kezelési utasitasokat, sziikség esetén specidlis biztonsagi
utasitdsokkal. Csak az 6sszes (&altalanos és konkrét) biztonsagi utasitas betartasaval
biztosithaté a személyek és a kdrnyezet optimalis védelme és a dobos rostagép
biztonsagos és zavartalan Gzemeltetése. A ZEMMLER® Siebanlagen azt ajanlja az
uzemeltetdnek, hogy a megadott utasitasok alapjan dolgozzon ki egy biztonsagi
koncepciét a sajat lzeme munkafolyamataihoz, vagy alakitson at egy meglévé
koncepciét. Az ennek a koncepcidnak a kialakitdsahoz szukséges intézkedéseket vagy
utasitasokat irasos lizemeltetési utasitdsok formajaban kell meghatéarozni az egyes
munkaterlletekhez. A dobos rostagép a technika jelenleg érvényes szabalyai szerint
készllt, és lizembiztos. Gépeinket a gépekre vonatkozé 2006/42/EK sz. irAnyelv
alapjan tervezzik és gyartjuk. A gép azonban veszélyforras lehet, ha nem képzett
személyzet hasznalja, vagy ha nem megfelel6 modon vagy a rendeltetésétél eltérd
célra hasznaljak. Ezért minden személynek, aki a gép kezelésére vagy gondozasara
megbizast kap, el kell olvasnia és meg kell értenie a teljes lizemeltetési Utmutatot,
miel6tt az adott munkalatokat elvégeznék. Ez akkor is érvényes, ha az érintett személy
mar dolgozott ilyen vagy ehhez hasonl6 berendezéssel, vagy aki a gyart6 ZEMMLER®
Siebanlagen cégtél betanitast kapott. Az izemeltetének ajanlott a személyzettel
irasban megerdsittetnie, hogy elolvastak és megértették a kezelési utmutatd tartalmat.
Az Uzemeltetési Utmutato tartalmanak ismerete az emberek veszélyek elleni
védelmének és a hibak elkerulésének egyik eléfeltétele. Az lzemeltetési utmutaténak a
kezel6- és a gondozészemélyzet szamara mindig hozzaférhetdnek kell lennie. A
balesetmentes Gzemeltetésért végsé soron az lzemeltetd vagy az altala megbizott
személyzet felel6s, akiknek a gépet feladatuknak megfeleléen kell kezelnitk. A
munkavédelemmel kapcsolatos informaciok az Eurépai K6zdsség jelenleg érvényes
szabdlyozasaira vonatkoznak. Mas orszagokban a vonatkozo térvényeket és allami
el6irasokat kell betartani és betartatni. Az Eurépai K6zosség és mas orszagok
esetében is az lzemeltetd feladata az 6sszes szabalyozas aktualis allapotanak
megallapitasa. A jelen Gzemeltetési utmutatd biztonsagi utasitasain tuimenéen az
altalanosan érvényes biztonsagi és balesetelharitasi eléirasokat is be kell tartani. Az
Uzemeltetési utmutatd minden elGirasat korlatozas nélkil kdvetni kell! A gép kialakitasa
és felépitése megfelel a technoldgia jelenleg érvényes szabalyainak. A veszélyek
elkeriilése és az optimalis teljesitmény biztositasa érdekében a gépen sem
maédositasokat, sem hozzéa- és atépitéseket nem szabad végrehajtani a ZEMMLER®
Siebanlagen cég kifejezett jovahagyasa nélkil. Ez vonatkozik a programozhaté
vezérlérendszereket érint programmaodositasokra is. Az dnkényes atépitések vagy
valtoztatasok, kulonésen amelyek a személyzet, a kdrnyezet vagy a berendezés
biztonsagat befolyasoljak, alapvetden tilosak. Az lizemeltetési Utmutatoban megadott
beallitasi értékeket, ill. értéktartomanyokat nem szabad tullépni. A hasznalatra kerll6
poét- és kopobalkatrészeknek meg kell felelnitk a ZEMMLER® Siebanlagen altal
meghatarozott miszaki kévetelményeknek. Eredeti potalkatrészek esetén ez
biztositott. Az lzemeltetd feleléssége, hogy a gépet csak kifogastalan és tzembiztos
allapotban Gzemeltessék. Kulénosen fontos, hogy az 6sszes biztonsagi berendezés és
reteszelés j6l megkdzelithetd legyen, és hogy ezek kifogastalan mikodését
rendszeresen ellendrizzék.

3.2 Munkabiztonséag
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Biztonséag
A munkabiztonsagi utasitasok betartasaval megelézheték a személyeket, a
kdrnyezetet és/vagy a dobos rostagépet fenyegetd veszélyeztetések. Ezen utasitasok
figyelmen kivil hagyasa adott esetben a kdvetkezd kdvetkezményekkel jarhat:
= Személyek veszélyeztetése mechanikus, elektromos vagy kémiai hatasok miatt;
= A koérnyezet veszélyeztetése;
= A dobos rostagép és/vagy méas géprészek meghibasodasa.

A biztonsagi rendelkezések figyelmen kivil hatdsa barmilyen kartéritési igény
elvesztéséhez vezethet!

Rendeltetésszerii hasznalat

A dobos rostagép Uzembiztonsaga csak az Uzemeltetési utmutatdban szereplé
adatoknak megfeleld rendeltetésszerii hasznalat esetén garantalt. A dobos rostagép
egy olyan rendszer, amely kifejezetten dmlesztett aruk harom frakciéban térténé
osztalyozaséra (rostalasara) készilt. Be kell tartani a maximalis és minimalis
szemcsemeéretet, valamint az dmlesztett anyag maximalis nedvességtartalmat is.
Minden egyéb vagy ezt meghaladd hasznalat nem rendeltetésszeriinek mindsul! Az
ebbdl eredd karokeért kizarolag az izemeltet6 a felelés. Ugyanez vonatkozik a gép
Onhatalmulag torténé megvaltoztatasara. A rendeltetésszer(i hasznalat magaban
foglalja a ZEMMLER® Siebanlagen altal el6irt izembe helyezési, lizemeltetési és
karbantartasi feltételek betartasat, valamint a ZEMMLER® Siebanlagen &ltal
jévahagyott dmlesztett anyagok, valamint az el6irt Gzemeltetési és segédanyagok
hasznalatat is. Tovabba csak eredeti potalkatrészek hasznalhaték. Nem megfelelé
vagy hibas potalkatrészek a gépek karosodasahoz vezethetnek. A rendeltetésszeri
hasznalathoz tartozik a gyart6 altal meghatarozott kezelési, karbantartasi és tisztitasi
el6irasok betartasa is. llletéktelen hasznalat és nem szakszer(i alkalmazas a felel6sség
kizarasat eredményezi. A rostagépet a legkulonfélébb anyagok, példaul épitési
térmelék, komposzt, termétalaj, kdvek és homok rostalasara tervezték legfeljebb 2 mm-
es szemcseméretig. A maximalis szemcseméret, amely kilén megvasarolhatd
kavicsracs nélkul feldolgozhaté, < 250 mm.

MEGJEGYZES!

A gép optimalis kihasznalasa érdekében szakembereink szivesen véalaszolnak a
megfelelé6 6mlesztett anyagokkal és rostakkal kapcsolatos kérdéseire.

Nem rendeltetésszerii hasznalat
A gép rendeltetésszeri hasznalatatdl eltér6 minden mas alkalmazas veszélyes
helyzetekhez vezethet.
= A gépet csak rendeltetésszeriien, az ebben a dokumentumban szerepld
informacioknak megfeleléen, kilénésen a miszaki adatokban megadott
alkalmazasi korlatok betartasaval szabad hasznalni.

* Ne hasznalja a gépet ezt meghaladé médon vagy mas modon.

= A szerkezet vagy egyes felszerelésrészek atalakitdsa, atszerelése vagy
megvaltoztatdsa a haszndlati tartomany vagy a gép hasznalhatésaganak
megvaltoztatasa céljabal tilos.

= A nem rendeltetésszer(i hasznalatbdl adodo karok miatti mindenfajta igény
figyelembe vétele kizart.

= A rendeltetésszerii hasznalathoz tartozik a gyarté altal meghatarozott
Uzemeltetési, karbantartasi és gondozasi eléirasok betartasa is.

= A nem rendeltetésszeri( hasznalat miatti 6sszes karért kizarélag az Gizemeltetd
viseli a felel6sséget.

Elérelathatéan hibas hasznalat
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A gép hibas hasznalata a személyekre nézve veszélyes helyzetekhez vezethet, és
sulyos anyagi ké&rokat okozhat. Tilos a gép minden hibas hasznélata.
A gép klldnosen a kdvetkez6 anyagok rostalasara nem hasznalhaté:
= robbanékony és tlizveszélyes anyagok
= élelmiszerek/takarmanyok
= nyomas alatt allo tartaly
= 250 mm-nél nagyobb szemcsék a kilon megvéaséarolhat6 kavicsracs nélkil nem
dolgozhatok fel.
A gépet sohasem szabad az alabb leirtak szerint hasznalni:
= felmaszni ra mikodés kdzben
= vontatashoz hasznalni
= azon utazni vagy személyszallitdsra hasznalni
= védbruhazat vagy véddberendezés nélkul Gzemeltetni
= betanitatlan vagy nem megbizott személyzet altal lzemeltetni
= nyomaskozl6 alkatrészeken dolgozni akkor sem, ha azokat nyomasnemtesitették
= nem meghatarozott anyagokat betolteni
= az egys komponensek miszaki specifikacioit figyelmen kivul hagyni
=  @nkényes modositasokat végrehajtani
= robbanasveszélyes kbérnyezetben Gizemeltetni
= nem megfeleléen szell6ztetett zart helyiségekben Uzemeltetni
35 Felelésségek

3.5.1 Az izemelteto feleléssége

Uzemeltets az a természetes vagy jogi személy, aki a gépet hasznélja vagy
harmadik félnek haszndlat céljabdl atengedi, és aki a hasznald, a személyzet vagy
harmadik fél biztonsagaért a hasznalat soran felel6s. Ha a gépet ipari kdrnyezetben
hasznaljak, akkor a gép Uzemeltetdjét a munkabiztonsaggal kapcsolatos torvenyi
kotelezettségek terhelik. A jelen Gzemeltetési Utmutatoban talalhatéd biztonsagi és
figyelmeztetd utasitasok mellett a gép hasznalati terlletére vonatkozo biztonsagi,
baleset-megel6zési és kdrnyezetvédelmi elbirasokat is be kell tartani.

Az Uzemeltetonek kiillonosen az alabbi utasitasokat kell betartania:
= Tajékozddas az érvényes munkavédelmi rendelkezésekrél.

= Kockazatértékeléssel a gép felhasznalasi helyén a konkrét alkalmazasi
korulmeényekbdl eredd esetleges tovabbi veszélyek meghatarozasa.

= A gép hasznalatanak teljes ideje alatt rendszeresen ellendrizni, hogy az elkészitett
Uzemeltetési utmutatok megfelelnek-e az aktualis szabalyzatoknak.

= Szukség esetén igazitsa ki az uj eléirasokat, szabvanyokat és Uzemeltetési
feltételeket a hasznalati utasitasban.

= A gép Uzemeltetéséhez szikséges magatartasi kovetelményeket a felhasznélasi
helyen a kezelési utasitdsban kell meghatérozni. Az Gizemeltetési Utmutatot az
Uzemeltetdnek ki kell egészitenie a balesetmegelézéssel és a
kornyezetvédelemmel kapcsolatban érvényben 1évé hazai el6irasok alapjan,
beleértve a felligyeleti és jelentési kotelezettségre vonatkozo informéciokat az
Uzemelési sajatossagok, pl. a munkaszervezet, a munkafolyamatok és a
foglalkoztatott személyzet figyelembevételét illetéen. A felhasznalasi orszagban és
az alkalmazas helyén hatalyos, a balesetmegel6zésre és a munkavédelemre
iranyuld kotelezd érvényl szabalyozasok mellett tartsa be a biztonsagos és
szakszer(l munkavégzésre vonatkozo elismert szaktechnikai szabalyokat.

= Szikség esetén igazitsa ki az Uj el6irasokat, szabvanyokat és lizemeltetési
feltételeket a hasznalati utasitasban.
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Csak képzett vagy betanitott személyzetet alkalmazhaté.
Jeldljon ki egy gépvezetét, akire a géppel és a személyzettel kapcsolatos
felelésség harul. Tanuld, képzés, betanitas alatt allé vagy altalanos képzés
keretein belll tanulé személyzet csak egy tapasztalt személy folyamatos
felligyelete mellett tevékenykedhet a berendezés kdzelében.
A személyzet kivalasztdsakor a minimalis életkor tekintetében be kell tartani az
adott orszag ifjusdgvédelmi szabdlyait, és adott esetben az ezeken alapul6
munkakor-specifikus szabalyokat.
Ha az adott személy nem rendelkezik a szilkséges ismeretekkel, megfelelé
képzésben kell részesiteni. Ezt az lizemelteté megbizasabdl a ZEMMLER®
Siebanlagen cég végezheti.
A gép telepitésével, kezelésével, karbantartasaval és tisztitdsaval kapcsolatos
illetékességeket egyértelmiien és félreérthetetlenil szabalyozni kell.

Gondoskodni kell arrdl, hogy a gép kortl tevékenyked® minden munkatars
elolvassa és megértse ezt az Uizemeltetési utmutatét.

A technolégiai és szervezési munka elokészitését ugy alakitsa ki, hogy a
munkavégzés soran elkerilheték legyenek a stresszhelyzetek.

Ezen felll a személyzetet rendszeresen oktatasban kell részesiteni és tajékoztatni
kell a gép kezelésével és a lehetséges veszélyekkel kapcsolatban.

A gépen dolgozo személyzet szamara biztositani kell az eldirt és ajanlott
védéfelszereléseket, és gondoskodni kell arrdl, hogy azokat mindig viseljék.

A veszélytelen munkavégzéshez sziikséges szabad helyek, valamint a gép
felallitasi helyének és kornyezetének allando rendjérdél és tisztasagarol
gondoskodni kell.

Gondoskodni kell a kielégitd és biztonsagos kipufogdégaz-elvezetésrél a
munkateriileten, ha a gépet csarnokban allitjak fel.

Csarnokban torténd felallitds esetén gondoskodjon megfeleld frisslevegé-ellatasrol
és hasznaltleveg6-elszivasrol a porterhelés miatt és a gép hitése érdekében.

A veszélyzonat zar6szalaggal biztositsa, és helyezzen el jol lathatdéan tilalmi
jelzéseket.

llletéktelenek szamara a belépés a gép munkatertletére tilos.

Az elsGsegély-felszereléseket (kotszerdobozt stb.) elérhetd kdzelségben kell

tartani! A tlzolté készulékek helyét és kezelését ismertetni kell. Tervezze meg
elbre a tlzjelzési és tlzoltasi lehet6ségeket.
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Az lizemeltetd a kovetkezokért is felel6s:
= A gépnek mindig miszakilag kifogastalan allapotban kell lennie.

= A gép gondozasat a megadott karbantartasi id6k6zoknek megfeleléen el kell
végezni.

= Az lzemeltetbnek a gépen és a géppel végzett minden munkahoz megfeleld
emelbeszkdzoket, szerszamokat, munkaeszkdzoket, segédeszkdzoket és
maszassegité eszkdzoket kell kivalasztania és el6készitenie, hogy a biztonsagos
€s egészséges munkavégzeés garantalt legyen.

= Rendszeresen ellendrizni kell a gép dsszes biztonsagi berendezésének teljességét
és mikodoképességét.

= Téli kdzuti szallitas vagy felazott aton térténd szallitas utan, ill. tengeri szallitas
utén tisztitsa meg és mossa le a gépet.

3.5.2 A személyzet felel6sségei

A gép kereskedelmi céll hasznalata miatt a személyzetre térvényes munkavédelmi
kotelezettségek vonatkoznak. A jelen Gzemeltetési utmutatdban talalhaté figyelmeztetd
és biztonsagi utasitdsok mellett a hasznalati tertiletre vonatkoz6 biztonséagi, baleset-
megel6zési és kornyezetvédelmi elbirasokat is be kell tartani. A gép kezelését, és
gondozasat csak erre felhatalmazott, kiképzett és betanitott személyzet végezheti. Ez
a személyzet kapjon kuldnleges képzést a fellépé veszélyekkel kapcsolatban. A gépet
csak olyan személyek kezelhetik és gondozhatjak, akiktél elvarhatd, hogy feladatukat
megbizhatdan teljesitsék. Minden olyan munkaméddszer tilos, amely személyek, a
kdrnyezet vagy a berendezés biztonsagat gyengiti. Drogok, alkohol vagy a
reakcioképességiiket befolyasolé gydgyszerek hatasa alatt all6 személyek nem
végezhetnek munkat a gépen. Az Gzemeltetének biztositania kell, hogy a gépen
illetéktelen személyek ne dolgozzanak. Jogosulatlan személyek, pl. latogatdk stb. nem
kerllhetnek érintkezésbe a géppel. Szdmukra meghatérozott biztonsagi tavolsagot kell
kijelolni. A személyi sérllések elkerulése érdekében a kezel6- és gondozdszemélyzet
munkaruhazatanak meg kell felelnie a baleset-megelézési el6irasoknak és a szakmai
szervezetek ajanlasainak (nem lehet b6 ruhaujj, gyenge szakadasallésag stb.).

A végzend® munkalatoknak megfeleléen az egész testet védd személyi
védéfelszereléseket (szemveédd, hallasvédd, véddruhazat stb.) kell viselni.

A személyzetnek kiilondsen a kdovetkez6 utasitasokat kell betartania:
= Tajékozbddas az érvényes munkavédelmi rendelkezésekrél.

= Tartsa be a gép lzemeltetésére vonatkoz6 hasznalati utasitasban a felhasznalasi
helyhez meghatarozott viselkedési kovetelményeket.

= A gép kezelésével, karbantartdsaval és tisztitdsaval kapcsolatos kijelolt
illetékességeket figyelemmel kell kisérni.

= Munkakezdés el6tt az Uzemeltetési utmutatot vegig kell olvasni és meg kell
gy6z6dni, hogy az 6sszes utasitast megeértették-e.

= Az elGirt és ajanlott véddfelszerelést hasznaljak
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Tovabba mindenki, aki a géppel valamilyen médon foglalkozik, sajat illetékességi
korében felelés a kovetkezokeért:
= A gépnek mindig miszakilag kifogastalan allapotban kell lennie.
= A gép gondozasat a megadott karbantartasi id6kdzoknek megfeleléen el kell
végezni.
= Rendszeresen ellendrizni kell a gép dsszes biztonsagi berendezésének teljességét
és mikodoképességét.
3.6 Személyzeti és képzettségi kdvetelmények

3.6.1 Személyzet

A gépen minden tevékenységet csak olyan személyek végezhetnek, akik a munkat
el6irasszerlien és megbizhatdan el tudjak végezni, és akik megfelelnek a munkajukkal
kapcsolatos kévetelményeknek.

Azok a személyek, akiknek reakcioképességét valami befolyasolja, pl. drog, alkohol
vagy gyogyszer, nem dolgozhatnak a gépen.

A személyek alkalmazasakor mindig figyelembe kell venni a hasznalat helyén érvényes
életkori és foglalkozasspecifikus el6irasokat.

A személyzet jelenlétének jobb észlelése érdekében figyelmezteté mellényt és jol
lathaté szin(i munkaruhazatot kell viselni.

3.6.2 Képzettség

A szakszer(tlen munkavégzés a gépen és a géppel sulyos személyi sérulésekhez és
anyagi karokhoz vezethet. Minden tevékenységet csak olyan személyek végezhetnek,
akik rendelkeznek a szikséges képzéssel, a megfelel6 ismeretekkel és tapasztalattal.

Mindenkinek, aki a gépen tevékenységeket folytat, a tevékenységétél fuggetlendl a
kdvetkezd képesitési kovetelményeket kell teljesitenie:

o Szallitas Szallitbszemélyzet

o Telepités és lizembe helyezés Kezel6személyzet

e Kezelés Kezel8személyzet

o Tisztitas Kezel6személyzet

e Karbantartas Kezel6személyzet
(a tevékenység fajtajatol fuggéen)  Szakember

e Megel6z6 gondozas Szakember

e Hibaelharitas Az Uzemeltet6 altal megbizott szakember
a tevékenység fajtajatol figgden

e Uzemen kivul helyezés Kezel6személyzet

e Leszerelés Betanitott vagy az Uzemeltetd altal megbizott
szakember Munkahelyi fellgyeld

e Artalmatlanitas Betanitott vagy az lizemeltet6 altal megbizott

szakember

Munkahelyi felligyeld
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Szallitészemélyzet

A szallitészemélyzet tagjai azok a személyek, akik a gépjarmivek kdzuton torténd
vezetésehez sziikséges specidlis készségeket és ismereteket megszerezték és
bizonyitottak. A vontatojarmi vezet6jének érvényes vezetdi engedéllyel kell
rendelkeznie a gép kbzuton térténd szallitasahoz.

Kezel6személyzetet

A kezel6személyzet tagjai olyan személyek, akik egy szakembertél betanitasban és
szUkség esetén oktatasban részesiltek a rajuk bizott feladatokrél és a szakszeritlen
viselkedés esetén fellépd veszélyekrdl, valamit oktatast kaptak a sziikséges
védbBberendezésekrél és ovintézkedésekrdl. Az elsd oktatas a gép gyartédja vagy
kereskedGje altal szervezett tanfolyamon torténik.

Szakszemélyzet

A szakszemélyzethez tartozik minden olyan személy, aki szakmai képzettsége,
ismeretei és tapasztalatai, valamint a vonatkoz6 szabvanyok ismerete alapjan a
szamara kijel6lt munkakat meg tudja itélni, és a lehetséges veszélyeket képes
felismerni.

Betanitott szakszemélyzet

A betanitott szakszemélyzet tagjai olyan személyek, akiket egy szakember részesitett
képzésben a rajuk bizott feladatokrol és a helytelen magatartas lehetséges
veszélyeirdl, valamint a sziikséges vedbfelszerelésekrél és évintézkedésekrdl, és akik
szakmai képzettségik, ismereteik és tapasztalatuk, valamint a vonatkozé szabvanyok
ismerete alapjan képesek a rajuk bizott munka értékelésére és a lehetséges veszélyek
felismerésére.

Minésitett szakszemélyzet

A minésitett szakszemélyzet tagjai olyan személyek, akik specialis szakteruleteken
végzett tevékenységek biztonsagos végzéséhez sziikséges kilonleges tapasztalatot,
ismereteket és készségeket szereztek és ezt bizonyitottak. Szakmai képzésiik,
ismereteik és tapasztalatuk, valamint a vonatkozé eléirasok ismerete alapjan képesek
a munkaeszkozok tzembiztonsaganak értékelésére. A vallalkozénak irasban meg kell
neveznie 6ket, megjeldlve a felelésségi koruket.

Villamosséagi szakszemélyzet

A villamossagi szakszemélyzet tagjai olyan személyek, akik szakmai képzésik,
ismereteik és tapasztalatuk, valamint a vonatkozo el6irasok ismerete alapjan képesek
az elektromos rendszereken végzett munkakat megfelel6en elvégezni, a lehetséges
veszélyeket 6nalléan felismerni, és elkerlini az elektromos &ram altal okozott személyi
sérlléseket és anyagi karokat. Az elektromos berendezésen minden munkat csak
villamosséagi szakemberek végezhetnek.

Hidraulikai szakszemélyzet

A hidraulikai szakszemélyzet tagjai olyan személyek, akik szakmai képzésiik,
ismereteik és tapasztalatuk, valamint a vonatkozé el6irasok ismerete alapjan képesek
a hidraulikus rendszereken végzett munkakat megfeleléen elvégezni, a lehetséges
veszeélyeket dnalléan felismerni, és elkerilni a hidraulika altal okozott személyi
sériiléseket és anyagi karokat. A hidraulikus felszereléseken minden munkat csak
hidraulikai szakemberek végezhetnek.

Munkahelyi feliigyel6

A munkabhelyi feligyel6 olyan személy, aki megbizhatd, a munkara megbizast kapott,
és jogosult utasitasokat adni. Ez a személy felligyeli és ellenérzi a munka biztonsagos
végrehajtasat. Ehhez megfeleld szakmai ismeretekkel kell rendelkeznie.

Oktatas
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A munka megkezdése el6tt az izemeltetdnek a munkara kijeldlt minden személyt
oktatasban kell részesitenie a rajuk bizott feladatokrél és a munkéval jaré lehetséges
veszelyekrol.
= Az oktatasokat rendszeres id6k6zonként (évente legalabb egyszer) meg kell
ismételni.
= A személyzet minden képzését igazolhatdéan jegyzékonyvezni kell.

Datum Név Téma Betanitast A betanitasban
végezte részesilt alairdsa

1. tablazat: Betanitasi jegyz6kényv minta

3.64 Illetéktelenek

llletéktelennek mindsul minden olyan személy, aki az alabbi kritériumok kozul egynek
vagy tébbnek megfelel:
= Olyan személy, aki ezt az lizemeltetési Utmutatot nem olvasta el teljesen, vagy
nem értette meg annak tartalmat egyértelmien.

= Olyan személy, aki nem felel meg a gépen valé munkavégzéshez szilkkséges
képesitési kdvetelményeknek.

= Olyan személy, aki az tizemeltet6tél vagy annak meghatalmazott képvisel6jétdl
nem kapott betanitast a gépen végzendd munkara vonatkozoan, és/vagy arra nem
kapott megbizast.

= OQOlyan személy, aki életkora, irasi és olvasasi készsége, fizikai és szellemi allapota
vagy egyéb korlatai miatt nagyobb sériilésveszélynek van kitéve a gép altal
okozott sérllések szempontjabol.
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3.7 Személyi védoéfelszerelés

A dobos rostagépen és azzal torténé munkavégzés soran a kovetkez6
védofelszereléseket kell viselni:

Munkavédelmi ruhézat
Testhez simulé munkaruhazat alacsony szakadasallésaggal, szlik ujjakkal és kiallé
részek nélkil, elsésorban a mozgo gépalkatrészekbe valé beakadés elleni védelem
érdekeében.

= Ne viseljen gydriiket, lancokat vagy mas ékszereket.

Biztonsagi labbeli
Csuszasmentes biztonsagi labbeli a labak védelmére a leesé alkatrészek okozta
sérulésektél, valamint a csuszoés feluleteken vald elcsuszas és elesés megeldzésére.

Figyelmezteté mellény
A lathatdsag fokozasa érdekében viseljen figyelmezteté mellényt vagy figyelmezteté
ruhazatot.

= Erre azért van szilkség, hogy masok jol lathassak Ont.

= A figyelmeztet6 ruhazatot tisztan kell tartani a felismerhetség fenntartasa
érdekében.

A gép miikodése kézben a kévetkezd védofelszerelést kell viselni:

Hallasvédo
Hallasvédé a zaj okozta sérulések elleni védelemhez.

Kiilonleges munkak esetén a kovetkez6 védofelszereléseket is viselni kell:

Védokesztyii

Er6s védbkesztyl a kezek védelmére horzsolasok, dorzsol6dések, karcolasok,
szurasok vagy hasonloé bérsérilések, valamint a forré fellletekkel valé érintkezéskor
keletkez6 kisebb égési sérllések ellen.

Ipari védodsisak
Ipari véddsisak a leesé vagy szétrepuld alkatrészek vagy anyagok altal okozott
fejsérulések ellen.

MEGJEGYZES!

Az éghajlati hatasok okozta megbetegedések elkerilése érdekében munka
kdzben mindig viseljen az idéjarasi viszonyoknak megfelel6 munkaruhazatot.

- ©S® 066 <

3.8 Maradék kockazatok

A gépet kockazatértékelésnek vetették ala. Az ennek soran azonositott veszélyeket a

lehetd legnagyobb mértékben kikliszobolték, és a felismert kockazatokat

csokkentették.

Ennek ellenére a gép olyan fennmaradé kockazatok forrasa is lehet, amelyeket a

kdvetkez§ szakasz ismertet.

= Az esetleges egészségkarosodasok és veszélyes helyzetek elkerllése érdekében

be kell tartani az itt és a jelen hasznalati utasitas tzemeltetési fejezeteiben
felsorolt figyelmeztetéseket és biztonsagi utasitasokat.

= A megadott veszélyek a gép tipusatdl és felszereltségétdl fliggben valtozhatnak.

3.8.1 Szalagos feladéval rendelkez6 feladétélcsér maradék kockazatai
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VESZELY!

alkatrészeivel valo érintkezes esetén
= A szalagos feladd mozg0 alkatrészei kzé nyulast vagy azok megérintését az
ajtébiztonsagi érzékelbkkel és racsokkal ellatott motortérajtok akadalyozzak meg.

= Karbantartdsi munkakat csak ledllitott allapotban, visszakapcsolas ellen biztositott
meghajtas mellett végezzen

VESZELY!
Veszélyek a kavicsracs mozgo alkatrészei miatt
Megragadas és zUzodas a mozg6é alkatrészek kézé nyulaskor vagy azok
megérintésekor
a kavicsracs elforditdsa vagy felemelése és leengedése kdzben
= A benyulast és a mozgoé alkatrészek megérintését a kavicsracs elforditasa vagy
felemelése és leengedése kozben a kavicsracs elrendezése akadalyozza meg.
VESZELY!
Veszélyek a rostéalt anyag lehullasa miatt
Halalos sérilések a lezuhand vagy kdzelben lees6 rostalt anyag miatt
a feladotolcsér (kerekes rakodogéppel torténd) feltéltése kdzben.
Halalos sériilések lecsliszd nagy darabok miatt a kavicsracs megbillentésekor
= (Ugyeljen a lehulld vagy a kdzelben leesd rostalt anyagra

= Rostalas kdzben senki ne tartézkodjon a veszélyzénaban. A veszélyzdnat
illetéktelen belépés eldl zarja le.

= Ne toltse tdl a feladotolcsért
= Rostalas el6tt csukja be a feladotolcsér ajtajat
= Hasznaljon fejvédét

N
Veszélyek a szalagos felad6 mozg6 és forgo alkatrészei miatt
Megragadas, feltekercselés és zuzddasok benyulas vagy a szalagos adagol6 mozgo

>

Veszélyek az alkatrészek nehéz elérheté6sége miatt (hozzaférés)
Kényelmetlen, természetellenes vagy nem egészséges testtartasok, valamint
rendkivili er6feszitések a heveder beallitasa, tisztitas, valamint
a tolcsércsappantyl nyitasa és zarasa kdzben.

= Hasznaljon télcsérkampdkat és létrat

>

3.8.2 A doblehuzé szalaggal rendelkezé dobos rosta maradék kockazatai

VESZELY!
Veszélyek a forgo rostadob miatt rostalas kézben
Ujjak vagy kezek behlzasa, elkapasa és zuzédasa
a rostadob forgé alkatrészei kozé nyulas esetén
= Rostalas kozben a rostadobba valé benyulast ajtobiztonsagi érzékelbkkel ellatott
dobajték akadalyozzak meg.

= Karbantartdsi munkakat csak ledllitott allapotban, visszakapcsolas ellen biztositott
meghajtas mellett végezzen
VESZELY!
Veszélyek a forgd rostadob miatt rostavaltas kézben
A Ujjak vagy kezek behlzéasa, elkapasa és zuzédasa
a rostadob forgd alkatrészei kozé nyulas esetén, ha az

oldalajtok nyitva vannak
= A rostavaltast egy személy végezze

= A kulcsot soha ne hagyja bedugva

>
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Veszélyek a doblehlz6 szalag mozgo és forgo alkatrészei miatt
Megragadas, feltekercselés és zUzddasok benyllas vagy
a doblehlz6 szalag alkatrészei k6zé nyulas vagy azok megérintése esetén
= Rostalas kdzben a rostalehiz6 szalagba valé benyulast ajtébiztonsagi
érzékelbkkel ellatott dobajtok akadalyozzak meg.

= Karbantartdsi munkakat csak ledllitott allapotban, visszakapcsolas ellen biztositott
meghajtas mellett végezzen

VESZELY!

Veszélyek forgo tisztitokefe miatt
Megragadas, feltekercselés és zUz6dasok a tisztitokefe
mozgo6 alkatrészei k6zé nyulas vagy azok megérintése esetén
= A tisztitokefe mikddése kdzben a mozgéd alkatrészek k6zé nyulast vagy azok
megérintését a pozicionalas akadalyozza meg.
= Karbantartasi munkakat csak ledllitott allapotban, visszakapcsolas ellen biztositott
meghajtas mellett végezzen

Veszélyek éles hasitokés miatt
Vagott sérilések karbantartasi munkak kdzben a hasitokés
terméktél és technoldgiatél figgd éles szélei miatt.

= Maradjon tavol a hasitokés éles széleitdl.

= Hasznaljon védéruhazatot és kézvedot

Veszélyek az alkatrészek nehéz elérhetésége miatt (hozzaférés)
Kényelmetlen, természetellenes vagy hem egészséges testtartasok, valamint
rendkivili er6feszitések a heveder beallitasa, tisztitas, valamint
a rosta cseréje kdzben
= Kerllje a kényelmetlen, természetellenes vagy nem egészséges testtartasokat
= Befogodallomas nélkil a rostat régzitse megfeleléen, és egy masik személy
végezze el a rostavaltast

= Viseljen szemvédét és veddkesztylt

A finom, a k(‘jzeﬁes és a durva frakcié széllitészalaﬁlai

Veszélyek a széllitészalagok mozgé és forg6 alkatrészei miatt
Behuzas, elkapas, megragadas, felcsévélés és zlzbédas veszélye a szallitdszalagok
mozg0 és forgo alkatrészei k6zé nydlas vagy azok megérintése esetén
= Vegye figyelembe, hogy a gép mozgatott alkatrészei kozé nyulas vagy azok
megeérintése elkapast, felcsévélést vagy zuz6dasokat okozhat

= Rostalas kdzben senki ne tartézkodjon a veszélyzénaban. Az Gzemeltetének a
veszélyzonat illetéktelen belépés eldl le kell zarnia.

= [nditasi figyelmeztetés, amig minden részegység mikodik

= Karbantartasi munkakat csak leallitott allapotban, visszakapcsolas ellen biztositott
meghajtas mellett végezzen
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VESZELY!
Veszélyeztetés a szallitoszalagok elforditasa miatt
Megragadas, meglokés vagy utés a hidraulikus tzemi
szallitoszalagok felemelése és leengedése kbzben, valamint
beigazité lzemmddban a szallitdszalagok ki-/behajtasa soran a
behajtdbmechanizmusba
nyulas kézben
= Vegye figyelembe, hogy a szallitdszalagok ki-/behajtasa kdzben a
behajtomechanizmusba val6 benyulas elkapést, felcsévélést vagy zuzdédasokat
okozhat.

= Beigazité Uzemmaodban senki ne tartzkodjon a veszélyzdénaban

= Karbantartdsi munkakat csak ledllitott allapotban, visszakapcsolas ellen biztositott
meghajtas mellett végezzen

VESZELY!
Veszélyek a széllitészalagok varatlan leereszkedése miatt
Utés a szallitdszalagok szallitasi poziciobdl térténd hirtelen
és varatlan kimozduldsa miatt
= Mechanikusan biztositsa a szallitdszalagokat szallitasi pozici6ban

= A szallitasi biztositasok szemrevételezése

VESZELY!
Veszélyek a rostéalt anyag lehullasa miatt
Fejsérulések a lezuhand vagy elrepilé rostalt anyag miatt
=  Anyag lezuhanasa”, ,A veszélyzonaban tartézkodni tilos” figyelmeztetd tabla

VESZELY!
Veszélyek a személyzet helytelen viselkedése miatt
(rélépés hevederre, benyulas az anyagaramba)
Megragadas, behlzas, felcsévélés vagy szétreplilés hevederre |épés vagy
az anyagaramba nyulas esetén, pl. zavar6 anyagok eltavolitdsa miatti
benyulas rostalas kézben

= Soha ne lépjen ra a szallitészalagokra

= Soha ne nyuljon az anyagaramba rostalas kézben

VESZELY!
Veszélyek szétrepedd heveder miatt
A hevederek tulterhelés esetén vagy a rostalt anyagban 1évd
nagy terjedelmu, éles darabok miatt elrepedhetnek, ebbdl apré részek
repllhetnek szét és sériiléseket okozhatnak
= Ellenérizze rendszeresen a heveder allapotat. A hevederfeszességet és a
hevederfutast allitsa be helyesen az zemeltetési Utmutaté szerint

VESZELY!
Veszélyek er6s magneses hatas miatt
Az er6s magnesek a szivritmus-szabalyozoval vagy fém tartalmu
implantatumokkal él6 személyeknél életveszélyes helyezeteket teremthetnek.
A vastartalmu fémtargyakat a magneses mezd nagy erdvel
vonzhatja, elrepitheti, és ezzel a kdzelben tart6zkoddé embereket
megsebesitheti.
A magneses mezd8be bekerild elektromos és elektronikus készulékek
ellenérizetlen allapotokat és ezzel személyi sériléseket okozhatnak.
= Vegye figyelembe, hogy a magnesek a kdzeli vastartalmu targyakat vonzhatjak.

= Szivritmus-szabalyozdéval él6 személyek nem tartézkodhatnak a magnesek
kozelében.
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Veszélyek az alkatrészek nehéz elérhet6sége miatt (hozzaférés)
Kényelmetlen, természetellenes vagy nem egészséges testtartasok, valamint
rendkivili er6feszitések a heveder beallitasa, tisztitas, valamint
a szallitmanybiztositok eltavolitasa esetén

= Hasznaljon létréat

VESZELY!

Veszélyeztetés a szallitoszalagok utkdzései miatt
Utkdzések a kdrnyezetben 1évé mas targyakkal a szallitészalagok
be- és kihajtasa kdzben.
Halalos aramutés veszélye elektromos vezetékek megérintése esetén.
= A szdllitészalagok be- és kihajtasa kdzben lgyeljen a kérnyezetben 1évd
akadalyokra.

= Ugyeljen a kelléen nagy mozgastérre a gép koriil, és a kdrnyezetben 1évé
targyakra is

= Ellenérizze a hasznalati helyet. Kerllje el az elektromos vezetékeket.

A hidraulikus rendszer maradék kockazatai

VESZELY!

Veszélyek forgd és mozgd alkatrészek miatt
Megragadas, feltekercselés és zUz6dasok a hidraulikus
rendszer részegységeinek mozgo alkatrészei kbzé nyulas vagy azok megérintése
esetén
= Vegye figyelembe, hogy a gép mozgatott alkatrészei k6zé nyulas vagy azok
megérintése elkapast, felcsévélést vagy zuzodasokat okozhat

= Karbantartasi munkakat csak leallitott allapotban, visszakapcsolas ellen biztositott
meghajtas mellett végezzen

VESZELY!

Veszélyek nyomés alatt allé hidraulikafolyadék miatt
Sérulések a mikddés kozben nyomas alatt allé rendszerkomponensekbdl
és csatlakozasokbdl nyomas alatt kidramlé hidraulikafolyadék
miatt
= Ugyeljen arra, hogy miikédés kézben a hidraulikafolyadék ne keriiljon nyomas ala

= A hidraulikarendszeren csak szakszemélyzet dolgozhat

= A hidraulikarendszert a munkak megkezdése elétt kapcsolja ki, biztositsa
visszkapcsolas ellen és nyomasmentesitse. Ellendrizze a nyomasmentességet.

= Az eredetileg beszerelt vagy késdbb kicserélt hidraulikatémldket ne hasznalja a
megadott hasznalati idétartamon tul

= Vegye figyelembe a biztonsaggal kapcsolatos ellenérzési és karbantartasi
id6kozoket

= A nyomasbeallitdsokat soha ne mddositsa a megengedett maximalis értékeket
meghaladdan

= Viseljen szemvédét

Veszélyek forro fellletek és izemi anyagok miatt
Elsd- vagy méasodfokl égési sérilések a kézen forro alkatrészek
és Uzemi anyagok megérintése miatt karbantartas, gondozas vagy
szétszerelés kdzben
= Ugyeljen, hogy karbantartas, gondozas vagy szétszerelés kozben ne érintsen meg
forr6 alkatrészeket és lizemi anyagokat.

= A hidraulikarendszeren végzendd munkak el6tt az alkatrészeket és az Uzemi
anyagokat hagyja leh(lni < 50° C-ra

= Viseljen kézvedot
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Biztonséag
Veszélyek tulzott héfejlédés miatt
Tlzveszély a szennyezddés, nem megfeleld hités vagy tulterhelés
hataséara bekdvetkezé hétorlddas miatt.
= A hidraulikaolaj-sz(rét tartsa tisztan, és rendszeresen tavolitsa el a lerakédott
szennyezddést

= A szell6z6nyilasokat és a hitébordak kozotti részeket rendszeresen tisztitsa meg
= Ne taroljon gyulékony anyagokat a gépben, a gépnél vagy a gépen

VESZELY!

Veszélyek a hidraulikafolyadék miatt
Rossz kozérzet, hanyas, mérgezés, érzékenység hidraulikafolyadékkal
vald érintkezés utan karbantartas kdzben (pl. olaj- és szirécsere)
vagy szivargas miatti kifolyasok miatt
= Kerllje az érintkezést a hidraulikafolyadékkal
= Ellenbrizze rendszeresen a csavarozasokat, csatlakozasokat
= Vegye figyelembe a biztonsagi adatlapokat
= Gyulékony folyadékot kérnyezetbarat médon artalmatlanitson
= Viseljen vegyszerallo kézvédét, szemvédét oldaliranyu védelemmel és
véddruhazatot.

Az elektromos rendszer maradék kockazatai

VESZELY!

Veszélyek forgd és mozgd alkatrészek miatt
Megragadas, feltekercselés és zUz6dasok az elektromos rendszer
részegysegeinek mozgo alkatrészei kozé nyulas vagy azok megérintése esetén
= Vegye figyelembe, hogy a gép mozgatott alkatrészei kozé nyulas vagy azok
megérintése elkapast, felcsévélést vagy ztuzddasokat okozhat

= Karbantartasi munkakat csak leallitott allapotban, visszakapcsolas ellen biztositott
meghajtas mellett végezzen

VIGYAZAT!
Veszélyek elektromos tapvezeték miatt
Lezuhanas, elesés vagy elbotlas szakszer(tlentl lefektetett elektromos kabel miatt
a helyszini aramcsatlakozastdl val6 térbeli elkilonités miatt
és gép a villanymotoros valtozat esetén
= Az elektromos kabelt szakszer(ien és botlasmentesen fektesse le (kabelhidak stb.
alkalmazasa)

VESZELY!

Veszélyek elektromos aram miatt
Eletveszély aramiités miatt az elektromos rendszer fesziiltséget
vezetd alkatrészeinek megérintése esetén

= Ne érintsen meg feszultséget vezetd alkatrészeket

= Az elektromos rendszeren munkat csak villamossagi szakember végezzen

= Az elektromos rendszeren végzendd munkak megkezdése el6tt kapcsolja ki az
aramellatast, és biztositsa visszakapcsolas ellen! A fékapcsolét zarja le lakattal, és
helyezzen el jol lathatéan egy ,Ne kapcsold be” feliratu tiltd tablat
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Biztonséag
Veszély tulterhelés és rovidzarlat miatt
Elektromos vezetékek és alkatrészek tulmelegedése, kabeltliz, hésugarzas,
megolvadt darabok kirepulése, oxidacié és hasonldk.
= A biztositékokat soha ne hidalja at. Csere esetén ligyeljen az azonos névleges
aramer@ssegre és kioldasi jellemzdre

= Az elektromos rendszeren munkat csak villamossagi szakember végezzen

= Az elektromos rendszeren végzendd munkak megkezdése el6tt kapcsolja ki az
aramellatast, és biztositsa visszakapcsolas ellen

= Kabelcsere esetén hasznaljon azonos kabeltipust

VESZELY!

Veszély akkumulatorok miatt
Szikraképzbdés, tliz- és robbanasveszély rovidzarlat vagy
a csatlakozoépdlusok athidalasa esetén, pl. rajuk helyezett fémes
szerszamokkal.
= A csatlakozépdlusokat soha ne hidalja at

= Ne tegyen soha szerszamokat az akkumulatorokra

Veszélyek nyirkossag és behatol6 nedvesség miatt
Hibas mikddések, kuszéaramok vagy hasonldk behatol6 eséviz vagy
mosodviz miatt a gép szabadban torténé mikodtetése kézben
= A burkolatot ne tisztitsa nagynyomasu tisztitoberendezéssel vagy s(ritett
levegbvel

Dizelmotor maradék kockazatai

VESZELY!

Veszélyek forgo alkatrészek miatt
Megragadas, feltekercselés és zlUzo6dasok a dizelmotor
mozg6 alkatrészei k6zé nyudlas vagy a dizelmotor megérintése esetén
= Vegye figyelembe, hogy a gép mozgatott alkatrészei k6zé nyulas vagy azok
megérintése elkapast, felcsévélést vagy zuzodasokat okozhat

= Karbantartasi munkakat csak leallitott allapotban, visszakapcsolas ellen biztositott
meghajtas mellett végezzen

Veszélyek forr6 felliletek és izemi anyagok miatt
Els6- vagy masodfokl égési sérlilések a kézen forré alkatrészek
és Uzemi anyagok megérintése miatt karbantartas, gondozas vagy
szétszerelés kdzben
= Ugyeljen, hogy karbantartas, gondozas vagy szétszerelés kozben ne érintsen meg
forr6 alkatrészeket és lizemi anyagokat.

= A dizelmotoron és a hiitdvizrendszeren végzend6 munkak elbtt az alkatrészeket
és az Uzemi anyagokat hagyja lehilni < 50° C-ra

= Viseljen kéz- és szemvédot
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Biztonséag

Veszélyek tulzott héfejlédés miatt

Tlzveszély a szennyez6dés, nem megfeleld hités, kifolyd vagy tulcsordulo

olaj és Uzemanyag, nem megfeleld hités vagy télterhelés

miatt.

Tlzveszély és égési sérllés veszélye a kipufogdgaz-rendszer

felforr6sodasa miatt a dizel-részecskesziré regeneralasa soran.

= A motorteret, a kipufogdgaz-rendszert és a vizh(itét tartsa tisztan, és naponta

tavolitsa el az 6sszes lerakddott szennyezédést és kifolyt folyadékot. A
szivargasokat keresse meg és szlintesse meg.

= Ellenérizze rendszeresen a dizelmotor kifogastalan mikodését

= Készitsen el6 tlzoltd készlléket (opcid)

= A veszélyekrdl adjon tajékoztatast, és illesszen be biztonsagi utasitasokat

= A szell6zdnyilasokat és a hiitébordak kozotti részeket rendszeresen tisztitsa meg
= Ne taroljon gyulékony anyagokat a gépben, a gépnél vagy a gépen

VESZELY!

Veszélyek zaj miatt
Hallaskarosodas a magas, legalabb 85 dB(A) mértékl zajszint miatt
= 85 dB(A) feletti zajszint hallaskarosodast okozhat,

= ha szikséges a veszélyzonaban tartézkodni
= Adja meg a zajszintet
= Viseljen hallasvédot

Veszélyek izemi anyagokkal valé érintkezés miatt
Rossz kozérzet, hanyas, mérgezés, érzékenység Uzemi anyagokkal
valo érintkezés miatt az Gizemi anyagok tankolasa és feltoltése kdzben
= Kerlilje az érintkezést az Uizemi anyagokkal
= Nevezze meg az Uzemi anyagokat
= Vegye figyelembe a biztonsagi adatlapokat
= Viseljen vegyszeralld kézvéd6t, szemvédobt oldaliranyu védelemmel és
védoéruhazatot.
= Kdrnyezettudatos artalmatlanitas
VESZELY!
Veszélyek kipufogégazokkal valo érintkezés miatt
Mérgezések kipufogégazok belégzése miatt
= A kipufogdgazok belégzése mérgezéseket okozhat.
= A gépet zart térben csak akkor mikddtesse, ha van kipufogdgaz-elvezetés

Maradék kockazatok tamaszokkal ellatott alvaz miatt

Veszélyek a gép mozgasa miatt
Utés, nyiras, zuzodasok és elgazolas a gép lancos futomivon
torténd athelyezése és mozgatasa kdzben
= A gép athelyezése és mozgatasa lancos futémuivel Utéseket, nyirast, zuzédasokat
és elgazolast okozhat
= Mozgas kdzben senki ne tartézkodjon a veszélyzénaban. A kezelének mindig
latnia kell a veszélyzonat.

= A haladasi uton ne legyenek 15°-nal nagyobb lejték vagy emelkkeddk (ligyeljen a
felhajtorampara a mélyitett rakterl jarminél)
= Akusztikus jelzés mozgas kdzben
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VESZELY!
Veszélyek a vondszem fel-/lekapcsoldsa miatt
Zuzodasok és beszorulas a vondszem vontatojarminél torténd
fel-/lekapcsolasa kézben
= Ugyeljen a lehetséges zuzddasveszélyre a vontatéjarminél térténd fel- és
lekapcsolasnél
= Tartson biztonsagos tavolsagot a vonészemtdl
VESZELY!
Veszélyek a gép varatlan elgurulasa miatt
Utés, nyiras, zuzodasok és elgazolas a lejtén és emelkeddn
leallitott gép varatlan elguruldsa miatt
= A vontatéjarmire emelkeddkon és lejtékon torténd fel- és lekapcsolas kdzben
ugyeljen a ledllitott gép véaratlan elgurulaséra.

= Hasznaljon régzitéféket, tamasztékokat és féksarukat
= A gépet csak sima és megfeleld teherbirasu fellleten allitsa le (Ugyeljen a
vizmértékre)
VESZELY!
Veszélyek nem megfeleld allasbiztonsag miatt
Zuzodasok vagy uUtések a gép felborulasa miatt
= A gépet csak sima és szilard, megfelel6 teherbirasu talajon allitsa fel, Gzemeltesse
€s mozgassa. Kertilje a letdré éleket
= A gép hasznalata el6tt ellendrizze a tervezett haladasi utat és felallitasi helyet
= Hasznaljon tamasztékokat
= Vegye figyelembe biztonsaggal kapcsolatos karbantartasi id6kozoket
= Ne Iépje tul a maximalisan megengedett rakodasi sulyt

VESZELY!
Veszélyek a tAmaszok mozgé alkatrészei miatt
Labak zGzo6dasa a padldlemezek leengedése kdzben.
Ujjak és kezek sériilése kabelvisszacsapasok miatt.
= A veszélyekrél adjon tajékoztatast, és illesszen be biztonsagi utasitasokat
= Tartsa be a padl6tél valé biztonsagos tavolsagot
» A hajtékart a forgdb mozgas végén lassan tehermentesitse
= Viseljen labvédét és kézvédot
VESZELY!
Veszélyek a talaj tulajdonsagai miatt
A gép felboruladsa, megcsuszasa vagy lezuhanasa
jarhatatlan vagy lejtdés helyeken és élletéréseknél térténd hasznalata esetén

= A gép jarhatatlan vagy lejtds helyeken és élletoréseknél tortend leallitasakor
tgyeljen arra, hogy a gép felborulhat, megcsuszhat vagy lezuhanhat.

= A gépet csak sima és szilard, megfelel6 teherbirasu talajon allitsa fel, Gzemeltesse
és mozgassa. Kertilje a letdré éleket

= A gép hasznalata el6tt ellenérizze a tervezett haladasi utat és felallitasi helyet
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Biztonsag

VESZELY!

Veszélyek kodzuti forgalomban valo részvétel miatt
Utkozések, meglazuld felszerelések, balesetek a gép 80 km/h
keréktengellyel kozuti forgalomban vald részvétel esetén
= A vontatojarmi vezet6jének a szallitdshoz alkalmasnak és jogosultnak kell lennie

= Vegye figyelembe a talaj terhelhet6ségét, a talaj fellletét, az athaladasi
szélesseget, az athaladasi magassagot, a kanyarokat, az emelkedéket/lejtbket és
a szallitasi szakaszok helyi vezetési korlatozasokat

= Felhdzhat6 tengelykapcsolét kdzati forgalomban ne hasznéljon

Szallitas el6tt gondoskodjon a kovetkez6krol:
= A szallitészalagokat vigye szallitasi helyzetbe

= Tegye fel a szallitészalagok szallitasi biztositasait

= Hlzza be a tAmasztékokat

= Allitsa le a gépet és biztositsa visszakapcsolas ellen

= A visszamaradt rostalt anyagot és a maradék anyagokat tavolitsa el a gépbél
= Az oldalajtokat €s a csappantylkat zarja be és biztositsa kinyitas ellen

= A felszereléseket (féktuskdkat, Iétrat stb.) régzitse és biztositsa megfeleléen
= Szereljen fel fénysort

= Szereljen fel oldalsé védéberendezést

= Csatlakoztassa az alvazat a vontatojarmihoz

= Csatlakoztassa a sUritettleveg6- és aramvezetéket

= Szemrevételezéssel ellendrizze a gép elbirasszeri allapotat és
kozlekedésbiztonsagi allapotat

Maradék kockazatok kompresszor miatt

VESZELY!

Veszélyek forgo és mozg6 alkatrészek miatt
Megragadas, feltekercselés és zUz6dasok a kompresszor
részegységeinek mozgo alkatrészei miatt
= Vegye figyelembe, hogy a kompresszor mozg6 alkatrészei kdzé nyulas vagy azok
megérintése elkapast, felcsévélést vagy zuzodasokat okozhat

= Karbantartasi munkakat csak leallitott allapotban, visszakapcsolas ellen biztositott
meghajtas mellett végezzen

Veszélyek siiritett levegé miatt
Sérulések olyan rendszerkomponensekbdl és csatlakozékdtéseknél
kilép6 siritett levegd miatt, amelyek mikddés kdzben nyomas alatt
allnak.
= Ugyeljen ra, hogy a kompresszor rendszerkomponensei €s csatlakozokotései
nyomas alatt lehetnek.

= A kompresszoron csak szakszemélyzet dolgozhat

= A kompresszort a munkak megkezdése el6tt kapcsolja ki, biztositsa
visszkapcsolas ellen és nyomasmentesitse. Ellendrizze a nyomasmentességet
(figyelje a nyomasjelz6t)

= Viseljen szemvédét

= A nyomasbeallitdsokat soha ne modositsa a megengedett maximalis értékeket
meghaladdan
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Veszélyek forro fellletek és Uzemi anyagok miatt

A Els6- vagy masodfokl égési seriilések a kézen forro alkatrészek
és Uzemi anyagok megérintése miatt karbantartas, gondozas vagy
szétszerelés kdzben

= Ugyeljen, hogy karbantartas, gondozas vagy szétszerelés kdzben ne érintsen meg
forré alkatrészeket és (izemi anyagokat.

= A munkak megkezdése el6tt az alkatrészeket és az Uzemi anyagokat hagyja
leh(ilni < 50° C-ra
= Viseljen kézvedot

VESZELY!

Veszélyek zaj miatt
Hallaskarosodas a magas, legalabb 85 dB(A) mértékl zajszint miatt
= 85 dB(A) feletti zajszint hallaskarosodast okozhat,

= Viseljen hallasvédot

Biztonsag

VESZELY!

Veszélyek kompresszorolaj miatt

Rossz kbzérzet, hanyas, mérgezés, érzékenység

kompresszorolajjal torténd érintkezés miatt karbantartasi munkak kézben (pl. olajcsere)
= Kerllje az érintkezést az tizemi anyagokkal

= Vegye figyelembe a biztonsagi adatlapokat

= A kompresszorolajat kdrnyezetbarat médon artalmatlanitsa

= Viseljen vegyszerallo kézvédét, szemvédét oldaliranyu védelemmel és
véddruhazatot.

3.8.8 Maradék kockazatok a kenési rendszer miatt

VESZELY!

Veszélyek kenbéanyagokkal valé érintkezés miatt

Rossz kozérzet, hanyas, mérgezés, érzékenység

kenbanyagokkal val6 érintkezés miatt
= Kerllje az érintkezést a ken6anyagokkal
= Vegye figyelembe a biztonsagi adatlapokat
= A kompresszorolajat kdrnyezetbarat modon artalmatlanitsa
= Viseljen vegyszeralld kézvédét, szemvédét oldaliranyu védelemmel és

védéruhazatot.
3.8.9 Maradék kockazatok a vezérlés miatt

VIGYAZAT!

Veszélyek az 6sszekoté kabel miatt
Lezuhanas, leesés vagy elbotlas az dsszekdtd kabel miatt rostacsere

vagy a gép mozgasa esetén
= Az 6sszekotd kabel lefektetésekor Ugyeljen ra, hogy az 6sszekété kabel miatt
senki ne zuhanjon le, ne essen el, ill. hogy a kabel ne okozzon elbotlast.

felismerése miatt
Hibas kezelés veszélye hianyzé vagy helytelenul felcimkézett miikodteték
és kezelbelemek miatt
= Ugyeljen arra, hogy minden cimkézés a gépen legyen és jol olvashaté legyen.

/_\ Veszélyek a vezérléberendezések és a miikodtetok kialakitasa, elrendezése vagy
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Veszélyek a kijelzok és optikai kijelz6k nem megfelel6 kialakitasa vagy
elrendezése miatt
Hibas kezelés veszélye rosszul lathaté vizudlis jelzések miatt,
valamint veszélyek jelzések észrevételének elmaradasa miatt
= AKkijelzd nem lehet rejtett

Veszélyek nyirkossag és behatol6 nedvesség miatt
Hibas mlkodések, kuszéaramok, rovidzarlatok behatold
es6- vagy mosoéviz miatt a gép szabadban torténé mikodtetése kozben
= A burkolatot ne tisztitsa nagynyomasu tisztitoberendezéssel vagy sdritett
levegébvel

VESZELY!
Veszélyek a normal kikapcsolasi folyamat kimaradasa vagy egy
ovintézkedés elmulasztasa miatt (kikapcsolas vészhelyzetben)
Veszélyek a szokasos kikapcsolasi folyamat kimaradasa miatt
vészhelyzetben

= Ellenbrizze rendszeresen a vészleallitd kapcsoldé mikodését

= Hatarozza meg a vészleallitd kapcsold helyzetét és mikodését

VESZELY!
Veszélyek biztonsagi funkcidk vagy biztonsagi alkatrészek elvesztése miatt
Veszélyek olyan biztonsagi funkciok elvesztése vagy elmulasztasa miatt,
mint a vészledllito és ajtobiztonsagi kapcsoldk

= Ellen6rizze rendszeresen a biztonsagi funkciék mikodését

Veszélyek kezelési hibak miatt
Veszélyes kdvetkezmények olyan kezelési hibak miatt, amelyek
oka a vezérlés emberi tulajdonsagokhoz és képességekhez
valé megfeleld hozzaigazitasanak elmaradasa

= Szakképzett és feljogositott kezel6személyzet

VESZELY!
Veszélyek a radids taviranyité véletlen mikodtetése miatt
Egy gépmiikédés nem szandékos kivaltasa a radiés taviranyitd
véletlen mikodtetése miatt, kilondosen akkor, ha a kezelének nincs
ralatasa a gépre
= Az lizemeltetébnek gondoskodnia kell a jeladé biztonsagos tarolasi helyérdl (pl. a
homlokrakoddban lévé tartéban).

= Ne tegyen semmilyen targyat a jeladéra
= Gépmiikddést csak akkor valtson ki, ha van ralatasa a gépre

3.8.10 Maradék kockazatok a teljes gép miatt

>

VESZELY!
Veszélyek nem megfelel6 mechanikai szilardsag miatt
Veszélyek a merevség csokkenése, faradas vagy eléregedés,
a teljes szerkezet széttorése vagy meglazul6 gépalkatrészek
miatt

= A gépet kizarolag rendeltetésének megfeleléen hasznalja

= Tartsa be a biztonsaggal kapcsolatos karbantartasi id6kdzoket
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VIGYAZAT!
Veszélyek az alkatrészeknek a helyhiany miatti egyméshoz viszonyitott
relativ elrendezése miatt
A szorosan egymas mellé helyezett alkatrészek élei és sarkai
zuzodasokat, lehorzsolédasokat, karcolasokat és vagasokat
okozhatnak. Kolcsdnhatasok vagy energiacsere szorosan egymashoz kozel
részegyseégek
és alkatrészek kozott.
= Viseljen kézveédét és védbruhazatot

VESZELY!

Veszélyek a géprol valoé lezuhanas miatt
Lezuhanas vagy leesés a géprol karbantartas és javitas kdzben
= Uzemeltet6i kotelezettség: Biztonsagos fel- és lemaszas lehetbvé tétele a gépnél
(pl. munkaallvanyok

= Nagy magassagban kulonos elévigyazatossaggal dolgozzon. Hozzon biztonsagi
intézkedéseket.

= Viseljen csuszasmentes biztonsagi cip6t

Veszélyek ajték, csappantyuk, burkolatok miatt
ZUzo6déasok és beszorulas az oldalajtok nyitasakor és zarasakor,
valamint varatlanul leesé vagy bezardédo oldalajtok és
mas védéburkolatok miatt.
Veszélyek nem megfelel6 védelmi funkciok miatt a munkak befejezése
utan nem megfeleléen bezart védéburkolatok miatt.

= Soha ne Gzemeltesse a gépet véddburkolatok nélkiil

VESZELY!

Veszélyek er6s magneses hatas miatt
Az er6s magnesek a szivritmus-szabalyozoval vagy fém tartalmu
implantatumokkal él6 személyeknél életveszélyes helyezeteket teremthetnek.
A vastartalmu fémtargyakat a magneses mez& nagy erével
vonzhatja, elrepitheti, és ezzel a kdzelben tart6zkodd embereket
megsebesitheti.
A magneses mezdbe bekerild elektromos és elektronikus készulékek
ellendrizetlen allapotokat és ezzel személyi sérliléseket okozhatnak.
= Vegye figyelembe, hogy a magnesek a kdzeli vastartalmu targyakat vonzhatjak.

= Szivritmus-szabalyozdéval él6 személyek nem tartézkodhatnak a magnesek
kdzelében.

Veszélyek a rostélt anyagbol sza&rmazo6 por miatt

Porok belégzése tisztitasi munkak kdzben, pl. a hitébordak

kifuvasakor vagy a szallitoszalagok lesdprésekor.

Kuléndsen a szaraz anyagok rostalasa kozben a munkaterileten

fokozott porterhelésre lehet szamitani

= Vigyazzon, hogy ne lélegezzen be port a tisztitdsi munkalatok soran, illetve hogy

tegye ki magat fokozott porterhelésnek a szaraz rostaland6 anyag
feldolgozésakor.

= A rostalando anyagot zart fulkével rendelkez6 feladdval (pl. kerekes rakodégép)
kell adagolni

= A széraz vagy nagyon poros rostaland6 anyagot nedvesitse be
= Ne adagoljon az egészséget és a kdrnyezetet karosité rostadlandé anyagot
= Viseljen szemvédét és maszkot
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Veszélyek az alkatrészek nehéz kezelése miatt
Kényelmetlen, természetellenes vagy nem egészséges testtartas, valamint
kuldnleges vezérlés az oldalajtok nyitasakor és zarasakor,
a véddbburkolatok eltavolitasakor és felszerelésekor
A gép felallitasi helyét ugy elékésziteni, hogy:
= a munkaterileten a kezel6- és karbantartd személyzet szdméara fenntartott
munkateriletet ne korlatozzak vagy ne zarjak el

= Az oldalajték és a csappantyuk teljesen nyitva lehetnek
= A részegységeknek egyszeriien és biztonsagosan elérhetének kell lennitk

Veszélyek a nem megfelelé helyi vilagitas miatt
Gyenge megvilagitas a munkatertleten a gép kezelése kdzben
rossz vilagitasi viszonyok kozétt. Elvakitas és tikrozédések a napfény miatt.
= Az lzemeltetd kotelezettsége: ha a hasznalat helyén rosszak a fényviszonyok,
akkor gondoskodjon megfelel vilagitasrol

Veszélyek a személyzet rossz felismerhetésége miatt
A személyzet veszélyeztetése a gép nyilvanos teruleten torténé tzemeltetése
kbézben a por, a kdd vagy a kuldnleges idéjarasi feltételek okozta rossz
felismerhetéség vagy korlatozott latasi viszonyok miatt

= Viseljen figyelmeztetd mellényt

VESZELY!

Veszélyek a gépen 1évo feliratok olvashatatlansaga miatt
A személyzet hidnyos tajékoztatasa a gépen elhelyezett tablak
olvashatatlansaga miatt karosodas, az id6jarasi viszonyok vagy
szennyez8dés miatt
= Ellendrizze rendszeresen a gépen Iévd feliratokat. A hidnyzo vagy sérlilt tablakat
cserélje Ki.
VIGYAZAT!
Veszélyek rossz idéjarasi viszonyok miatt (vihar, zivatar stb.)
Zuzébdas és tkdzés veszélye az oldalajtok erds szél okozta kinyilasa
és becsukodasa miatt, az egész gép erds rezgései, a rostalando
anyagbdl szarmazé por felkavarodasa stb. miatt.
A gépet ér6 villamcsapas zivatar idején, ha a gépet a szabadban,
idéjarasnak fokozottan kitett helyen hasznaljak.
= Biztositsa az oldalajtokat nyitott allapotban becsukddas, zart allapotban nem
kivant kinyitas ellen
= Zivatar és er6s szél esetén allitsa le a rosta mikodését

Veszélyek hibas emberi viselkedés miatt
A burkolatrészek vagy az alapkeret helytelen hasznélata
szerelési segédeszkdzként/allvanyként vagy felmaszashoz.
A burkolatrészek letakarasa, a kijelz6k athelyezése vagy elrejtése,
ruhadarabok felakasztasa az allitbelemek és alkatrészek folé,
targyak elhelyezése a gépben vagy a gépen stb.
Uzemeltetdi kotelezettség:
= Hasznalati utasitdsok készitése és munkavédelmi oktatas biztositasa

= A személyzet oktatasa €s képzése
= Az eldirasok betartdsanak rendszeres ellenérzése
= A gép rendszeres szemrevételezése
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VESZELY!

N
Veszélyek helytelen szétszerelés miatt
Veszélyek szétszerelés és az azt kdvetd artalmatlanitas miatt
= Ugyeljen a gép szakszer(i szétszedésére és artalmatlanitasara
= A szétszerelést és az artalmatlanitast csak szakember vagy a gyarté megbizottja
végezheti

FIGYELMEZTETES!
Veszélyek a személyi védoéfelszerelések (PSA) hanyag hasznalata miatt
Személyi sérulések fokozott kockazata a PSA hanyag vagy helytelen
hasznélata miatt, elfelejtik vagy nem tudjak, hogyan kell viselni a PSA-t, valamint
a PSA elhasznélodott vagy nem ép
Az Gzemelteto feleléssége:

» Uzemeltetési Utmutatd kiadasa

= Annak rendszeres ellenérzése, hogy munka kdzben felveszik és viselik-e a PSA-t

= A személyzet rendszeres és igazolhat6 oktatasa az Uzemeltetési Utmutatd
betartasaval kapcsolatban

= A PSA elbirasszer(l allapotanak ellenérzése.
= Csak ép PSA-t hasznéljon

VESZELY!

Veszélyek biztonsagi berendezések megkerilése miatt (manipulacio)
Személyi sériilések fokozott kockazata a biztonsagi berendezések athidalasa vagy

Uzemen kivll helyezése miatt (pl. azzal a céllal, hogy a folyamat lefolyaséat
felgyorsitsak vagy egyszerisitsék)
= Soha ne kerulje meg vagy kapcsolja ki a biztonsagi berendezéseket, és
rendszeresen végezzen mukodeési ellenbrzéseket

= A gépet csak megfeleléen felszerelt és mikodbéképes védbeszkdzokkel
Uzemeltesse

= A kulcsot soha ne hagyja bedugva

VESZELY!

A személyzet nem megfelel6 képzettségébdl vagy a személyzet
alkalmatlansagabdl eredd veszélyek

A felhasznal6k tudatlansaga, tapasztalatlansaga és képzetlenség
miatt megnovekedett sérilésveszély a gép kezelése soran annak
minden életszakaszaban
= A gépen és a géppel csak az lizemeltetd altal felhatalmazott szakszemélyzet
és/vagy az oktatott személyzet végezhet munkat.

= Hatarozza meg minden felhasznal6 személyi képesitését

= Az lzemeltetd feleldssége: ne adjon engedélyt olyan személyeknek, akiknek
reakcioképességét pl. drog, alkohol, gyégyszer vagy hasonl6 befolyasolja. Tartsa
be a regionalis életkori elirasokat

Veszélyek rossz potalkatrészek miatt
A Fokozott sériilésveszély kockdzata rossz vagy hibas potalkatrészek
hasznalata miatt
= Rossz vagy hibas potalkatrészek hasznélata fokozza a sérulésveszély kockézatét.

= Csak a gyarto eredeti potalkatrészeit vagy a gyart6 altal engedélyezett
poétalkatrészeket hasznaljon
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Biztonsagi utasitasok gondozasi munkakhoz

Gondozasi munkakat csak a gép leallitott allapotaban, visszakapcsolas ellen biztositott
meghajtas mellett végezzen. Minden karbantartasi munkanal tartsa be az lzemeltetési
Utmutatéban ismeretett kikapcsolasi eljarasokat, és szikség esetén a biztonsagi
intézkedéseket. A mikoddés minden megszakitasa esetén biztositsa, hogy az 6sszes
szlikséges biztonsagi berendezés miikddjon. A motor, a hidraulikarendszer és a gép
miszaki felszerelésének karbantartasi ciklusat és ismétlédé ellendrzéseit a felhasznaldnak
kell megterveznie és elvégeznie, ill. arra megbizést adnia. Ha a berendezés megsérllt,
azonnal allitsa le a mikodést, Uritse ki a berendezést, kapcsolja ki, és javitsa meg vagy
cserélje ki az érintett alkatrészeket. Minden telepitési vagy karbantartdsi munka utan
ellenérizze, hogy minden biztonsagi eszktz a helyén van-e és megfeleléen mikddik-e.
Biztonsagi berendezéseket nem szabad athidalni vagy Uzemen kivil helyezni. Bizonyos
gondozéasi munkakhoz csak szakképzett személyzetet alkalmazzon. Ez kiléndsen
érvényes az hidraulikus és elektromos berendezéseken végzett munkakra.

Pétalkatrészek, beszerzés és hasznalat

Eredeti potalkatrészeket a szerz6déses kereskeddnél vagy kdzvetlenll a gyarténal
lehet beszerezni.

A hibas pétalkatrészek sulyosan ronthatjak a biztonsagot, és karokat,
meghibasodasokat, sét teljes meghibasodast okozhatnak.

Mindig csak a ZEMMLER® Siebanlagen GmbH jovahagyott eredeti potalkatrészeit

hasznél'!a.

A poétalkatrészek beszerelése elétt mindig olvassa el a mellékelt kezelési vagy
szerelési Gtmutatot, és tartsa be az abban foglalt informaciokat és a helyes hasznalatra
vonatkozo utasitasokat.

Tlzvédelem

A kovetkez6 intézkedések csdkkentik a tlizveszélyt. Ezért a veszélyzénaban dolgozdé
valamennyi személynek tgyelnie kell a szabalyok betartdséra:
= A gépen végzett munka utan mindig kapcsolja ki az akkumulatorlevalaszté kapcsolot.

= A gép tartsa mindig tisztdn. A munka befejezése utén tavolitsa el a feldolgozasi
maradékokat, a hulladékot, a szennyezddést, az ures tartalyokat, az olajos és
egyeéb gyulékony ruhakat stb.

= Ne taroljon Ures vagy toltott csomagolast vagy laza anyagokat kozbensd terekben
vagy alkatrészeken és komponenseken.

= A zart burkolatokon, berendezéseknél, csatornaknal,
= vezetékeknél és szlréknél fellépd szivargasokat azonnal sziintesse meg.

= Tartsa tavol a port és a szennyez6déseket a motoroktdl, a mikddés kdzben forrén
alkatrészektdl és a komponensektdl.

= Atulmelegedés elkerilése érdekében minden csapagyat a karbantartasi
utasitasoknak megfelel6en, a terheléseknek megfelel6 révid id6kdzonként kenjen
meg.

= Rendszeresen ellendrizze az elektromos telepitések kifogastalan allapotat. A hibas
telepitéseket és készulékeket azonnal javittassa meg vagy cseréltesse ki
szakkeépzett villamossagi szakemberrel.

MEGJEGYZES!

Tiizoltaskor mindig kapcsolja ki a gépet, mert ellenkez6 esetben az elektromos
tiizek ellen nem lehet megfelel6en védekezni.

A hegesztés a gép miiszaki atalakitasa. Hegesztési munkak elvégzése esetén a
gyarté nem vallal felel6sséget a személyzet és az atalakitott gépalkatrészek
biztonsagaeért.
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3.12 Biztonsagi berendezések

A gépet csak megfeleléen felszerelt és miikddé biztonsagi berendezésekkel
mikodtesse A biztonsagi berendezéseket soha nem szabad megkertilni vagy
hasznalhatatlanna tenni. Ellenérizze rendszeresen a mikodést. Rendszeresen
ellendrizze a biztonsagi berendezések, példaul a vészleallité kapcsolok miikodését.

3.12.1 Funkcionalis biztonsagi berendezések

o LTI LT

[
===

3. dbra: Az MS 4200 / MS 5200 / MS 6700 biztonsagi berendezések attekintése és helyzete

@ Vvészleallité kapcsold

A Fdkapcsolo

[ Ajtobiztonsagi érzékeldk

8 Ajtobiztonsagi érzékeldk (csak MS 6700)
/\ Akkumulatorlevalasztd kapcsold

Vészleallité kapcsold
42163
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4. abra: Vészleallité kapcsolo”

A ZEMMLER® MULTI SCREEN® MS 4200/ MS 5200 / MS 6700 készulékek
egyenkeént hét vészledllité kapcsoloval rendelkeznek.

A vészleallité kapcsold megnyomasa vészleallast valt ki, és a kapcsold bepattan
reteszeld allasba. A vészledllas utani ujbdli bekapcsolas elétt el6szdr a mikddtetett
vészleallitd kapcsoldét elforgatassal ki kell oldani, és a hibat a kijelzén nyugtazni kell.

PY A taviranyiték jeladoin (valtozatok/opcidk: lancos futémii vezetékes taviranyitéja,
l normal radiés taviranyitd, Maxi radids taviranyitd) egy-egy tovabbi vészleallitd
kapcsold is talalhat6.

A vészledllité kapcsoldk helyzete: lasd a 3.

Fokapcsol6 abrat

[ ’}/,._I—’*'N,f:k
| T FU ~—
9] e
| 27/
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5. abra: Fékapcsolo ,KI” allasban

Amikor a f6kapcsolo ,KI” allasba keril, a vezérlbegység aramellatasa megszakad.
A fékapcsolé ,OFF” allasban személyes lakattal rogzithetd, hogy megakadalyozza az
illetéktelen bekapcsolast.

Akkumulatorlevalaszt6é kapcsol6

Amikor az akkumulatorlevalaszté kapcsol6 ,KI” allasba kerll, a vezérléegység
aramellatasa megszakad. Az akkumulatorlevalaszt6 kapcsold ,KI” allasban személyes
lakattal rogzithet6, hogy megakadalyozza az illetéktelen bekapcsolast.
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Ajtébiztonsagi érzékeld
A gép belsejében lévd veszélyes terlileteket biztonsagi ajtok védik a hozzaféréstél.
A biztonsagi ajtokat csak akkor szabad kinyitni, ha a gép teljesen ledllt, kikapcsolt
allapotban van, és a bekapcsolas ellen biztositott. Miutan a gépen belll nyitott
biztonsagi ajtokkal dolgozott, a biztonsagi ajtokat az ujbdli bekapcsolas el6tt el6szor
megfeleléen be kell zarni. A védbajtok biztonsagi érzékelbkkel vannak ellatva. Az
ajtobiztonsagi érzékeldk a gép mikddése kdzben figyelik a zart ajtdkat. Ha kinyilik egy
ajto, a gép leall, és a motorok kikapcsolnak. A nyitott biztonsagi ajtdék
megakadalyozzak a gép elinditasat. Csak rostacsere izemmaddban lehet a dobajtot
kinyitni a menetirdny szerinti jobb hatso oldalon; az 6sszes tobbi ajtonak zérva kell
maradnia. Az elsé ajtok nincsenek felszerelve ajtébiztonsagi érzékeldkkel.

MEGJEGYZES!

Az ajtobiztonsagi érzékelbk, akarcsak a vészleallité kapcsolé makodtetése, az
ajtok kinyitdsakor arendszer azonnali ledllasat eredményezik, fliggetlenil a
gépalkatrészek aktualis helyzetétol.

Akusztikus figyelmeztetd jelzések

A dobos rostagép fel van szerelve egy akusztikus figyelmezteté berendezéssel (kirt),
amely figyelmeztetd hangjelzést ad. A gép bekapcsolasa elétt a kezelének meg kell
gy6zédnie arrdl, hogy senki sem tartézkodik a gép veszélyzénajaban. Mivel a
veszélyzonak nem lathatdk kdzvetlendl a kezelballasbdl, a gép inditasa el6tt
hangjelzés hallhat6. Ez a hangjelzés arra figyelmeztet, hogy a gép hamarosan elindul.
Ez lehetéve teszi, hogy az emberek elhagyjak a veszélyes zénakat, vagy ha ez nem
lehetséges, a veszélyeztetett személyek megakadalyozhatjak a gép elindulasat,
példaul a vészleallitd kapcsold mikddtetésével. A gép mikoddésbe lépése a
figyelmeztet6é hangjelzés idétartama utan kezdédik el:

Az automatikus Uzemmoéd bekapcsolasa 10 masodpercre az (izemkész allapotig.

A szallitasi izemméd bekapcsolasa 10 mp-re

A szalagok bekapcsolasa szerviz izemmaédban 10 mp-re

A lancos futdmi mozgasa kézben menet tzemmaodban.

Programkad

A feszliltség helyredllitdsa utan nincs automatikus Ujrainditas.

A szoftvert a gyarto ellenérzi a programozasi hibak tekintetében, valamint teszteli és
validalja a miikédést. A biztonsag szempontjabdl fontos szoftverparaméterezést csak
erre felhatalmazott szakemberek végezhetik specidlis szoftvereszktzok segitségével.
Az illetéktelen modositasokat a hozzaférés védelme megakadalyozza. Az (izemeltetést
a hatalyos biztonsagi el6irasoknak megfeleléen hajtottak végre. Az ember-gép
interakcio javitasa érdekében a szoftverben kénnyen érthetd és gyorsan hasznalhaté
felhaszndloi fellletet alakitottak Ki.

3.12.2 Mechanikus biztonsagi berendezések

Biztonsagi ajtok haromszogletii zarral

A gépen a tartaly alatt 1év6 biztonsagi ajtok a véletlen vagy ellendrizetlen nyitas ellen
biztositva vannak, és csak a mellékelt haromszogletl kulcs segitségével oldhatok ki. A
biztonsagi kapu kinyitasahoz el6szor ki kell nyitni a biztonsagi reteszt a haromszag
alaku kulccsal. A fogantyl ezutan lehajthatd, és az ajt6zar a fogantyu elforditasaval
kinyithato.

A zéar bezarasahoz forditsa vissza a fogantyat, majd nyomja be a sillyesztett
markolatba, amig a fogantyu a helyére nem kattan. Ellendrizze, hogy az ajté
megfeleléen zarva van-e. Soha ne hagyja a kulcsot bedugva!

Dobajték
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A dobajtok biztonsagi zarral vannak ellatva. Ez a biztonsagi zar egy lakattal zarhaté. A
nyitadshoz tavolitsa el a lakatot, huzza lefelé a zarészeget, és ezzel egyidejlleg huzza
elére az ajtokart. Ez lehetévé teszi, hogy az ajtd résnyire kinyiljon. Ezutan oldja ki a
reteszel6horgot az ajtod résén keresztil, és az ajto teljesen kinyithato.
Véddajto ajtorogzitd
Az ajtébiztositok a biztonsagi ajtok rogzitésére szolgalnak. Ha ezek az ajtok
szélterhelésnek vannak kitéve, vagy lejtén nyitjak ki 6ket, megelézhetd a véletlen
becsukddas és az ebbdl addédd zuzdédasok veszelye. Az ajtotartd rogzitéséhez nyissa
ki a biztonsagi ajtokat kb. 90°-0s szégben ugy, hogy az ajtérégzité csavarja
bekattanjon. Az ajtdé bezarasahoz az ajtérdgzito reteszét ki kell emelni a régzitéradbdl,
€s az ajté becsukhato.
Dobajté ajtdbiztositas
A nyitott dobajtokat a biztonsdagi lanccal kell rogziteni becsukodas ellen. Ha ezek az
ajtok szélterhelésnek vannak kitéve, vagy lejtén nyitjak ki 8ket, megel6zhetd a véletlen
becsukddas és az ebbdl adodd zuzdédasok veszélye. Ehhez akassza be a biztonsagi
lanc karabinerét a dobaijtd biztonsagi gylrijébe. Az ajté bezarasahoz akassza ki a
karabinerhorgot, és tegye el a lancot megfelelen.
Védo ruhazat a kozépsoé frakcional
A gép bal oldalan, a k6zéps6é frakcio hajtdédobja elétt talalhatd egy védéburkolat, amely
védelmet nyujt a futd szallitdszalagba miikddés kézben torténd véletlen benyulas ellen.
Szallitmanybiztositok
Az 0sszes frakcidszalag szallitasi biztositdssal van ellatva. A gép felszereltségi
valtozatatol figgbéen kézzel vagy a hidraulikus hengerek mozgatasaval mikddtethetdk.
Kézi szallitasi biztositasok
A kézi szallitasi zarak eltavolitasra keruilnek, ha a frakcidszij nincs megfeszitve. Ehhez
huzza ki a rugdbiztosité dugét, és tavolitsa el a biztositéelemet (biztositosin vagy felsé
vezetbelem). Szallitas el6tt a biztositd alkatrészt és a rugdbiztositd dugét fel kell
szerelni.
Szallitasi biztositdsok hidraulikus hengerrel
A hidraulikus hengerrel ellatott szallitasi biztositasok eltavolitdsa a frakciok hidraulikus
felemelésével torténik. Szallitas el6tt ellendrizze, hogy a szallitasi biztositasok
megfeleléen vannak-e rogzitve.
A frakciok lesillyedés elleni biztositasa
A szallitészalagok munkapozicidba torténd varatlan sullyedését lancok és kotelek
akadalyozzak meg. A hidraulikarendszerben Iévd csétorésbiztositok azt is biztositjak,
hogy a hidraulikus hengerek a helyiikdn maradjanak vagy nagyon lassan sullyedjenek,
ha a hidraulika meghibasodik, vagy ha az olajnyomas meghibdsodas miatt csokken.
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Oldalvédelem
A gép hosszanti oldalain 1évé oldalvédelem a gyalogosok és a kézlekedés mas
résztvevlinek a védelmét szolgalja azzal, hogy a szallitds soran megakadalyozza a
potkocsi alatti veszélyzdnaba val6é akaratlan behatolast. Az oldalvédelmet a dobos
rostagép mikodése kdzben ovni kell a kdrosodasok ellen, ebbdl a célbdl el lehet
tavolitani. Szallitas el6tt ezt az elemet aztan eldirasszeriien fel kell szerelni.

Alafutas elleni védelem

Az alafutas elleni védelem a gép hatso részére van felszerelve, és a jarmi teljes
szélességeét lefedi. Rafutasos baleset esetén ez a védelem megakadalyozza, hogy a
jarmilvek a gép felépitménye ala hajtsanak. Az alafutas elleni védelmet a dobos
rostagép mikodése kdzben ovni kell a kdrosodasok ellen, ebbdl a célbdl el lehet
tavolitani. Szallitas el6tt ezt az elemet aztan eldirasszerlien fel kell szerelni.

Tamasztdékek

A tamasztdékek a gép parkolasakor tovabbi gurulasgatléként szolgalnak, és
megakadalyozzak a gép automatikus elmozdulasat egyenetlen padlon vagy ferde
fellleten. Ezek jél lathatbéak a gép hatuljan. A gép felallitdsakor a tamasztdékeket a
terep lejt6s oldala felé nézd kerekek ala kell tolni, miel6tt a potkocsit lecsatlakoztatjak a
vontatojarmarél.

Rogzit6fék

A rogzitéfék arra szolgal, hogy a vetitdberendezést a felhasznalasi helyen rogzitse, és
megakadalyozza az automatikus elgurulast. A rogzitéfék mikodtetésére szolgald
hajtékar a gép bal els6 oldalan talalhaté a tapvezetékek mellett.

Mielétt lekapcsolja a potkocsit a vontatojarmiirél, forgassa el a hajtokart az 6ra
jarasaval megegyezd iranyba, hogy a rogzitéféket fékezé allasban rogzitse. Kozuti
szallitAshoz és a gép helyszini mozgatasahoz forgassa el a hajtokart az éra jarasaval
ellentétes iranyba, miutan a pétkocsit a fékezett vontatéjarmiihdéz kapcsolta, hogy a
rogzitéféket kioldja.

Konstruktiv biztonséagi berendezések

A BAG, a dob és a TAB nem érhet6 el a berendezés mikodése kozben. A berendezés
csak akkor mikddtethetd, ha a rostalérendszer 6sszes ajtaja és fedele zarva van. Ez
az intézkedés biztositja, hogy ezek az elemek ne jelentsenek veszélyt. A tisztitokefe
helye is gy lett kivalasztva, hogy normdl kdrilmények kézoétt a benydlas ne legyen
lehetséges.

Radiés taviranyito
A radios tavvezérlék ado- és vevbkészulékei szinkronizalva vannak egymassal, €s nem
befolyasolhatjdk egymast.

Tizolté késziilék (opcionalis)
A tlzolto készulék egy tlzolto berendezés a keletkez6 tuzek oltasara. Vészhelyzetben
segit a kezel6nek megakadalyozni a nyilt tiz terjedését.

MEGJEGYZES!

Tlzoltaskor mindig kapcsolja ki a gépet, mert ellenkez6 esetben az elektromos tlizek
ellen nem lehet megfelel6en védekezni.
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3.12.3 Biztositas visszakapcsolas ellen

A gép visszakapcsolasa elleni biztositas megszintetése:
Az alkatrészeken, szerelvényeken vagy egyedi alkatrészeken végzett munka soran a
veszélyes pontokon tartozkodd személyek megsérilhetnek, ha az dramellatast
engedély nélkil bekapcsoljak.
= Mindig tartsa be a jelen Uzemeltetési Utmutato Ujrainditas elleni védelemre
vonatkozo utasitasait.

= Miel6tt barmilyen munkat végez az alkatrészeken, részegységeken vagy egyedi
alkatrészeken, kovesse az alabbi eljarast azok visszakapcsolasanak
megakadalyozaséra.

Allitsa le a gépet.

Kapcsolja ki a fékapcsolot.

Allitsa az akkumulatorlevalaszté kapcsolét ,KI” allasba, és zarja le egy személyes
lakattal.

A kulcsot tarolja biztonsadgosan, hogy megakadalyozza az illetéktelen hozzéaférést.
4. A vészleallitd kapcsolét a munkaterulet latétavolsagan belll mikodtesse.

5. Helyezzen el egy visszakapcsolast tilté figyelmeztetd tablat a vezérldn, és tlintesse
fel rajta annak a felelésnek a nevét, aki a gép ismételt bekapcsolasara jogosult.

wN e

A gép visszakapcsolasa elleni biztositas megsziintetése:

Ne kapcsolja be a gépet, ha a biztonsagi berendezései meghibasodtak.

Az esetleges hibakat azonnal jelentse a felel6s személynek, és javittassa meg
szakképzett személyzettel.

1. Ellenérizze, hogy a gépen lévé dsszes biztonsagi berendezés megfelel6en van-
e felszerelve és miiszakilag kifogastalan, mikddéképes allapotban van-e.
Gy6z8djon meg arrdl, hogy senki sem tartozkodik a gép veszélyzdnajaban.

A visszakapcsolas ellen figyelmeztetd tablat tavolitsa el.

Oldja ki a vészleallitdé kapcsolot.

Oldja ki az akkumulatorlevalaszt6 kapcsolét.

aRrwN

3.13 Munka- és veszélyzénak

A gép beallitasahoz és inditasahoz csak az arra felhatalmazott kezel6k Iéphetnek be a
munkateriletekre. A gép ezutan énalléan miikddik. A munkahelyeken csak az adott
Uzemeltetési fazishoz szukséges targyakat lehet elhelyezni. A gép vezetdjének mindig
a gép kozvetlen kézelében kell lennie, és figyelemmel kell kisérnie a gép mikddését. A
gépet nem szabad felligyelet nélkil hagyni. A munka befejezése utan mindig Uritse ki
és kapcsolja ki a gépet. Ezt kdvetden a gépet biztositani kell véletlen visszakapcsolas
ellen. Az alabbi abra a kezel6személyzet altal elfoglalt munka-, kezelési és rakodasi
helyek elrendezését mutatja a berendezés fellilnézetében, a kezelési hely
megjeldlésével.

Munkahely

A kezel6személyzet vagy a szallitas, telepités, lizembe helyezés, atalakitas,
karbantartas, tisztitas, javitas vagy hibaelharitas céljabol szakképzett személyzet altal
elfoglalt munkahelyekre csak akkor szabad belépni, ha a gép ki van kapcsolva és az
Ujboli bekapcsolas ellen biztositva van.
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Korlatozott terilet
A korlatozott terlilet a gép hatokorét jelenti. A gép Uzemeltetése miatt veszélyhelyzetek
keletkeznek, személyi sértilés veszélye all fenn. A gépet korili 5 m-es veszélyzénaba a
gép miikddése kdzben nem szabad belépni, és azt le kell zarni.

A rakodéjarmii vezetofiilkéjében iil6 kezelének be kell tartania a kovetkez6
utasitasokat:
= A veszélyes terlletnek mindig teljesen belathatonak kell lennie.

= A veszélyes teriletet belépés ellen el kell zarni.
= Az embereket mindig tartsa tavol a veszélyes terulettdl.
= Ha a veszélyes terlleten személyek tartézkodnak, azonnal fejezze be a munkat.

Elzart terllet kialakitasa

A gépen vagy a geppel végzett barmilyen munka csak akkor megengedett, ha a gép
munkaterilete megfeleléen el van zarva. Az elzarasnak legalabb egy kérbefutd piros-
fehér csikos zardszalagbdl, egy zarélancbdl vagy egy zarokeritésbél kell allnia az
lezart tertlet mentén, valamint jol lathato és olvashato figyelmeztet6 tablakbol.

Ha a veszélyes terllet izemi okokbol nem zarhato le, a veszélyes teriletet az
ellendrzéssel egylitt szervezetileg el kell kiloniteni (pl. figyelmeztetd oszlopokkal).
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6. abra: Korlatozott teriilet
Munkahely a gép kezeléséhez
| ' Munkahely a vezerl6eszk6zok lizembe helyezéséhez,
szemrevételezéséhez és mikodés kozbeni ellendrzéséhez, a
tisztitasi, karbantartasi és szervizelési munkakhoz, valamint a
hibaelharitashoz.
SEEES A gép rakodasi terulete
I Korlatozott teriilet
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3.14 Karos kibocséatasokkal kapcsolatos biztonsagi utasitasok

3.14.1 Altalanos tudnivalék

VESZELY!

A rendszer miikodése soran karos kibocsatas torténhet Bizonyos lizemi
korilmények k6zott ezek a karos kibocsatasok veszélyeztethetik a személyzet
egészségét. Az lizemeltetdnek kell gondoskodnia arrél, hogy a megengedett
Kibocsatasi értékeket ne Iépjék tul. Ez érvényes a kipufogdgézokra — és a
zajkibocséatasra is

3.14.2 Zajkibocsatas

A zajszintmérési értékek megallapitdsa a gép teljes terhelése mellett, feltdltés nélkdl, 2
m tavolsagbal torténik. A gép rostalandé anyaggal torténé 6zemeltetése esetén az
értékek valamivel magasabbak, és a rostalandé anyagtél fliggéen valtoznak. A
mérésre a gép koril 2 méteres tavolsagban kerult sor. A hangteljesitményszint mellett
a hangnyomasszintet is meg kell adni.

A zajkibocsatasi értékek megfelelnek a gépekre vonatkozé 2006/42/EK iranyelvnek és
a 2000/14/EK irdnyelvnek:

Uzemeltetési feltételek: Uresjarat
Mért hangteljesitményszint L wa: 94 dB
Hatérozatlansag Kwa=1,65x3 dB: 5dB

Ebbdl adédik a garantalt 99 dB értéki Lwa hangteljesitményszint (a mérési

hatarozatlansaggal).
Lwa

7. &bra: Lwa hangteljesitményszint

A gép Uzemeltetése kbzben zajkibocsatas torténik. Ezek a kibocsatasok meghaladjak
az el6iras szerinti hatarértékeket. Bizonyos tzemi feltételek mellett (pl. épitési tormelék
stb. rostalasa) a fent megadott értékek tullépésére keriilhet sor. A berendezés
Uzemeltet6jének meg kell hataroznia a zajkibocsatasnak valo kitettséget. A zajvédelmi
rendelet szerint a 85 dB(A) zajvédelmi hatarértéket a 94 dB(A) nappali zajterhelés 9
dB(A) értékkel haladja meg. Kdvetkezésképpen a gépen végzett munka soran
hallasvédét kell viselni.

3.14.3 Kipufogodgaz-kibocsatés

A gép dizelmotorral valé Gzemeltetése olyan kipufogdégazokat termel, amelyek
veszélyesek az egészségre, és fulladozashoz, s6t halalhoz vezethetnek.

Lasd: 5.1 Motorspecifikaciok
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3.15 Tablak elhelyezése

A gépen elhelyezett figyelmeztetéseknek és szimbdélumoknak gyorsan kozélniuk kell a
lehetséges veszélyeket és a fontos informaciokat. Ezeket a figyelmeztetd tablakat,
forgasiranyt jelz6 nyilakat, mikddtetétablakat stb. mindig figyelembe kell venni. Ezeket
tilos eltavolitani. Az olvashatatlan matricak és tablak mar nem teszik kelléen
felismerhetévé a veszélyes helyeket, és nem tudnak figyelmeztetni a lehetséges
sérulésveszélyre.

= A piktogramokat, a figyelmeztetd és biztonsagi utasitasokat, valamint a kezelési

utasitasokat mindig tartsa olvashat6 allapotban.

= Rendszeresen ellendrizze és azonnal cserélje ki a sérult vagy felismerhetetlenné
valt piktogramokat, feliratokat, jeleket vagy matricakat.

A biztonsagi és egészségvédelmi jeldlés olyan jeldlés, amely — egy adott targyra,
tevékenységre vagy helyzetre vonatkozdan — lehetévé teszi a biztonsagi és
egészségvédelmi nyilatkozat (biztonsagi nyilatkozat) megtételét biztonsagi jel, szin,
fény- vagy hangjelzés, szobeli kdzlés vagy kézjelzés segitségével. Az alkalmazott
biztonsagi jelek olyan jelek, amelyek a geometriai forma és szin, valamint egy grafikus
szimbolum kombinacidjaval lehetdvé teszik egy konkrét egészségugyi és biztonsagi
kozlés megtételét.
Kllonbséget kell tenni a kovetkezdk kozott:

= Atiltd tAbla olyan biztonsagi jelzés, amely megtilt egy veszélyt okozé magatartast.

= A figyelmeztet6 jelzés olyan biztonsagi jelzés, amely kockazatra vagy veszélyre
figyelmeztet.

= A rendelkezé jelzés olyan biztonsagi jelzés, amely bizonyos magatartast ir eld.

= A kombindlt jelzés olyan jelzés, amelynek esetében a biztonsagi jelzés és a
kiegészit6 jelzés egy hordozdéfellleten talalhato.

8,9,10,11

1,2,5

' 8,9,10,11
8. abra: A kitablazas helye; a gép bal oldalan és el6l
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. Tabla Jelentés
N !
a ©
1 5 | Figyelmeztetés ellentétesen forgé goérgdkre
é DIN EN ISO 7010-W025
2 5 | Figyelmeztetés kézsérilés veszélyére
(1 DIN EN ISO 7010-W024
=
3 1 | Figyelmeztetés forro fellletre

DIN EN ISO 7010-W017

—
—
—

Figyelmeztetés magneses mezére
DIN EN ISO 7010-W006

>

5 3 | Figyelmeztetés zluz6dasveszélyre
DIN EN ISO 7010-W019

7 1 | Figyelmeztetés elektromos fesziiltségre
DIN EN ISO 7010-W012

8 3 | Hallasvédé hasznalata rendelkez6 jelzés
DIN EN ISO 7010-M003

9 3 | Fejvédo6 hasznalata rendelkez6 jelzés
DIN EN ISO 7010-M003

10 3 | Kézvédé hasznalata rendelkezd jelzés
DIN EN ISO 7010-M009

11 5 | Zarva tartas rendelkez6 jelzés
DIN EN ISO 7010-M028

12 1 | Uzemeltetési Gtmutaté elolvasasa rendelkezé
jelzés
DIN EN ISO 7010-M002

13 | r

m__m

| oo [£#] sz

Az akkumulator lemertdil
Akkumulator kikapcsolasa a motor ledllitasa utan
Vegye figyelembe az SCR utanfutasi id6t

] 1 | Akkumulatorlevalaszté kapcsolo

L.

kéntartalma miatt

14 | [ ) . 1 | Dizel
m D Iesel Motorkarosodas veszélye az izemanyag magas
S/

15 1 | Féknyomas ellenérzécsatlakozé
A bal hatsé kerék mogott talalhaté.
16 1 | Hidraulika
Hydraulik
17 18 | Kenési hely

Hetente 5 Ioket

)
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18 2 | Arostaléberendezés veszélyes terlletén
&D tartézkodni tilos
«
19.1 PVG 32 1 | A hidraulikaszelepek (DH) leirdsa
a2 B 1. FR: elsé frakci6 / TR: Rostalédob
: TAB: Dobleh(iz6 szalag
19.2 PVG 32 —— 1 | A hidraulikaszelepek (DH) leirasa
a = RL RR 1. FR: els6 frakci6 / TR: Rostalodob
i 4] 4] sz
TAB: Doblehuz6 szalag
RL: Bal oldali herny6talp  /  RR: Jobb oldali
hernyotalp
20 - PVG 32 - - 1 | A hidraulikaszelepek (DH) leirdsa
x{ Dx{ Dx( Ix . T . . ‘s
BT 3 FR 2 PR BAG B/T: Kefg/Szgllltas / 3. FR: harmadik frakcio ]
2. FR: méasodik frakcié / BAG: Szalagos feladd
21 .| 1 | maximalis megengedett sebesség

2. tablézat: meglévé kitablézas
3.16 Viselkedés veszély és balesetek esetén

Megel6z6 intézkedések:
= Balesetekre és tlizre mindig felkészultnek kell lenni.

= Az els6segélynyuijté eszkdzoket els6segélydoboz, takardk stb.) és a tlizoltd
készuléket tartsa kézkdzelben.

= |Ismertesse meg a személyzettel a balesetek jelentésére, az elsésegélynyujtasra
€s a mentésre szolgal6 eszkozoket.

= A mentéjarmivek megkdzelitési utvonalait tartsa szabadon.

MEGJEGYZES!

o A vészledllité funkcié a rendszer azonnali ledllitasat eredményezi, fliggetlentl a

l gépalkatrészek pillanatnyi helyzetétél.
Csak megfelel6 vészhelyzetben vagy veszélyes helyzetekben miikddtesse a
vészleallitod funkcidval ellatott biztonsagi berendezéseket. Ezeket nem szabad a
berendezés normal ledllitdsara hasznalni.
Baleset esetén kezelje j6l a helyzetet:

Azonnal mikddtesse a vészleallitast.

Kezdje meg az elsGsegélynyujtast.

Az érintett személyeket vigye ki a veszélyzénabdl.

A hasznalat helyén talalhato felel6soket tajékoztassa.

Sulyos sérulések esetén riassza az orvost és/vagy a tizoltésagot.

A mentdjarmivek megkozelitési utvonalait tartsa szabadon.

ogkrwnE

3.17 Kdrnyezetvédelem

MEGJEGYZES!
o Kornyezetkarositas veszélyes anyagok helytelen kezelése miatt!
A veszélyes anyagok helytelen vagy gondatlan hasznalata sulyos
kérnyezetszennyezéshez vezethet.
= Ovatosan tavolitsa el a szivargo, elhasznalt vagy felesleges kenézsirt.
= Gyljtse Ossze a kicserélt olajat megfelel6 tartalyokban.
= A festékmaradvanyokat, oldoszereket és tisztitdszereket a gyartd biztonsagi
adatlapjanak megfelel6en kezelje.
= Minden veszélyes anyagot mindig a helyi eldirasok szerint kell artalmatlanitani;
szlUkség esetén bizzon meg egy erre szakosodott céget.
= Az akkumulatorokat kdrnyezetbarat moédon és mas hulladékoktol elkilonitve

artalmatlanitsa.
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4 Felépités és miikodés
4.1 Részegységek attekintése

11. abra: Részegységek attekintése

1 Alapkeret alvazzal 6 Tisztitokefe
2 Finomfrakcié (1. frakcio) 7 Vonérud vondszemmel
3 Kettés dob, alatta TAB 8 Kbézépso frakcio (2. frakcid)
4 Meghajtomotor és f6 kezelbegység 9 Hatso kezelbegység
5 Feladotolcsér, alatta BAG 10  Durva frakcio (3. frakcio)
4.2 A burkolatok megnevezése
1 Motortérajtd
2 Dobajto
3 Meghajtbajté
1 3 2
. a "
S N 4 L,
R — A Z<i
- SN ] | EEEEEE

= | = g

12. abra: A burkolatok leirasa

Az ajtok és a burkolatok itt alkalmazott megnevezései az egész dokumentumban

hasznalatosak.
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4.3 Miikodésleiras

Altalanos miikdodési méd

A ZEMMLER® MULTI SCREEN® MS 4200 / MS 5200 kétdobos rosta egy mobil
rostagép, amelyet egy személy mikddtet. Ez a gép a darabarut harom frakciéban
(standard) osztalyozza egyetlen miiveletben, nagy volumen( atmend teljesitmény
mellett. A rostagépet a legkulonfélébb anyagok, példaul épitési tdrmelék, komposzt,
Ujrahasznosithatoé anyag, termétalaj, kdvek és homok rostalasara tervezték legfeljebb 2
mm-es szemcsemeéretig.

A folyamat rovid leirasa

Az dmlesztett anyagot egy rakodojarmivel (pl. kerekes rakoddéval) adagoljak a
feladotartalyba. A rostalandd anyag szallitasa a kettés dobba hevederes
szallitoszalaggal (BAG) torténik. Mikézben az anyagaram folyamatos a kimenet felé, az
osztalyozas a forgd dob kiilénb6z6 szemcseméretein keresztil torténik.

Ennek eredményeképpen a rostalt anyag hosszabb ideig marad a gépben, és nagyobb
térfogatokat lehet osztalyozni egy kompaktabb kialakitassal. Az egy miveletben
keletkez6 harom frakciot a gép harom kilénbdzé oldalan hevederes szallitészalagok
segitségével hordalékkupban halmozzak fel. Opciondlisan a durva darabok egy
kavicsraccsal el6osztalyozhatok.

Részegységek attekintése
A rostagép lényegeben a koévetkez6kbdl all:
= Alapkeret alvazzal

= Feladétolcsér, alatta szalagos feladd (BAG)

= Kettds dob tisztitokefével és doblehuzo szalaggal (TAB)
= A finom frakci6 (1. frakci6) frakciészija

= A kbzéps6 frakcio (2. frakcio) frakcidszija

= A durva frakci6 (3. frakcio) frakciészija

= Meghajtémotor/-aggregat

= F& kezel6elem érintéképernybvel

= Hatso kezelbegység foliabillentylizettel

Alapkeret alvazzal
Az alapkeret, mas néven vaz, hordozza az dsszes olyan részegységet, amely a
kétdobos rostagépet alkotja.

A gép alvaza az alabbi valtozatokban rendelhet6:
= kozéptengelyes potkocsialvaz a kézuti forgalomban val6 részvétel
engedélyezésének szabalyai szerint

= Kdzéptengelyes poétkocsialvaz 25 km/h sebességig (csak tzemen bellli szallitas)
= Lancos futomi
= Csuszotalp

Feladotdlcsér, alatta szalagos felad6 (BAG)
A feladétolcsér a talajon rendelkezik egy szallitbberendezés, amely a rostalt anyagot a
rostalédobba széllitja. Az Un. szalagos feladéhoz (BAG)

Kettds dob tisztitokefével és doblehuzé szalaggal (TAB)

A rostalédob két, egyméssal szilardan 6sszekapcsolt dobbdl ll, igy a rogzitett
rostaméret a legklilonfélébb drétszitak segitségével valtoztathatd. Az MS 4200 és MS
5200 valtozat kdzotti kilonbséget lényegében a dob hossza és az ehhez kapcsol6do
rostafelllet jelenti.
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A tisztitbkefe szorosan egymas mellett elhelyezkedd kefetarcsakbal all, és a kulsé
szita tisztitdsara szolgal. A tisztitbkefe maga biztositja a nyitott kils6 rostat meég
Osszetapadt anyagok esetén is.

A dobleh(z6 szalag (TAB) a kettés dob alatt talalhatd. A finom szemcsék a kettds
dobbdl a TAB-ra esnek, és a finomfrakcio frakcidszijahoz szallitodik.

A finomfrakcié frakcidszija

A legkisebb méretl osztalyozashoz val6 frakcioszij a rostalt anyagot a menetirany
szerint balra egy hordalékkupra vagy egy gyUjtétartalyba dobja. Hidraulikusan be- és
kihajthato, és opcionalisan magneses gorgével és urit6-vezetblemezzel is
felszerelhetd.

A kbzepes frakcio frakcioszija

A kdzepes méretli osztalyozashoz valo frakcidszij a rostalt anyagot a menetirany
szerint jobbra egy hordalékkupra vagy egy gydUjt6étartalyba dobja. Hidraulikusan be- és
kihajthato, és opcionalisan magneses gorgével és urit6-vezetblemezzel is
felszerelheté.

A durva frakcio frakciészija

A durva méretli osztalyozashoz valo frakcidszij a rostalodob végénél talalhaté, és a
rostalt anyagot hatrafelé a taroléra dobja. A durva szemcsés anyag a rostalédobbdl a
szalagra hullik, amelyen aztan kidobashoz egy hordalékkupra vagy egy gyUjtétartalyba
szallitodik. Hidraulikusan be- és kihajthatd, és opcionalisan magneses gorgbvel és
urité-vezetdlemezzel is felszerelhetd.

Meghajtévaltozatok
A géphez kulonb6z6 meghajtovaltozatok allnak rendelkezésre.

Dizel-hidraulikus (DH)
Vizhiitéses dizelmotor hidraulikaszivattyuval.

Dizel-elektromos (DE)
Dizelmotor aramfejlesztével és elektromotor hidraulikaszivattydval.
Ebben a valtozatban csak aramcsatlakozassal tizemeltethet6 (63 A).

Elektro-hidraulikus (EH)

Elektromotor hidraulikaszivattytval.

Ezt a valtozatot a helyszinen egy kilsé elektromos csatlakozéhoz kell
csatlakoztatni (128 A).

Elektromos (E)
Ezt a valtozatot a helyszinen egy kilsé elektromos csatlakozéhoz kell
csatlakoztatni (63 A).

Kavicsracs (opcionalis)

A kavicsracsot durva kézetek és nagyméretili anyagdarabok elévalogatasara, valamint
az 0sszetapadt anyagok fellazitdsara hasznaljak.

A racs billentése hidraulikus hajtasa.

Munkavilagitas (opciondlis)
Az opcionalisan rendelheté munkavilagitas is bekapcsolhat6 a napi ellenérzési
munkakhoz és a gépen végzett munka kdzbeni jobb lathatésaghoz.
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Radiés tavvezérlé (opcionalis)
A radios tavvezeérlére a gépnek egy tavoli kezelShelyrdl toérténd mikddtetéséhez van
szUkség. Példaul a gép vezérléséhez a rakoddjarmiibél az anyag feladasa kézben. A
radios tavirdnyité opcionalis, és kétféle valtozatban kaphatd. A radios taviranyito a
mobil (hordozhatd) addbdl és a gépbe fixen beszerelt vevéegységbél all.

F6 kezel6egység

A kijelzbvel ellatott f6 kezel6egység a gép menetirany szerinti bal oldalan talalhato, és
egy fedéllel zarhato.

Az érint6képerny6 tikrozédésmentes kijelzéfelllettel rendelkezik, és még rossz
fényviszonyok kozott is jol leolvashato.

1 Rostacsere
2 USB-csatlakoz6
A 3 Vészledllitoé kapcsold
4 Fékapcsolo
5 Kijelz6
(] 5 ©

13. abra: F6 kezelbegység

Sziir6csere
Kulcsos kapcsoloként a rostacsere funkcié aktivalasara szolgal.
A rosta cseréjéhez csak a rostakulcsot dugja be a zarba.

USB-csatlakozé

Az USB-csatlakoz6 kizarolag adatéatvitelre szolgal.

Az USB-csatlakoz6 funkcidjanak fenntartdsédhoz a csatlakozé a fedéllel mindig
szorosan csatlakozik a nedvesség és szennyez6deés elleni védelemert.

Vészledllitas
A vészleallitd kapcsoléval a gép veszélyes folyamatait a lehet6 leggyorsabban le lehet
allitani.
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4.5 Hatso6 kezelbegység

JeZ iA d O
e e/ d g

14.

abra: Foliabillentylizet

A bemutatott féliabillentylizet a gép hatsé kezelbegységén talalhatd. A kdzépsé és

du

rva frakcié ki-/behajtasara szolgdal. Az opcionalis hidraulikus hatsé tamaszok is ezzel

mikodtethet6k.

4.6 Akku

muléatorlevalaszté kapcsolé

Az akkumulatorlevalaszté kapcsol6 a gép jobb oldalan eldl talalhato.
Lehet6ség van a kapcsolot Kl helyzetben egy lakattal rogziteni.

MEGJEGYZES!

Az ellenérizetlen bekapcsolas elleni védelemhez az aramellatast mindig szakitsa
meg az akkumulatorlevalaszté kapcsoléval.

15.

abra: Akkumulatorlevalaszto kapcsolo KI” &llasa

47  Kijelzd

A gép 6 kezel6egységének bal elsd részén talalhatd az érintdkijelz6, amely a
kdvetkezd funkcidkkal rendelkezik.

A finomfrakcié szalagjanak be- és kihajtasa

A rostagép elinditasa és ledllitasa

A szalagsebességek beigazitdsa

A kovetkez0 szervizig hatralévé uzemorak szama

A folyadékszintek és az tizemallapotok felligyelete
Uzemzavarok jelentése

Motorszerviz

Az opciondlis hidraulikus tamaszok behuzasa és kitolasa elol
Az opciondlis munkafényszoré vagy a kompresszor be- és kikapcsolasa
Az Gzemeltetési ttmutato kijelzése

A mértékegységek megjelenitése Sl-rendszerben torténik
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4.7.1 Altalanos kezelés a vezérléssel

Transport Automatik

Bander

Meldung

Service

16. abra: A vezérlés altalanos abrazolasa

Az érintéképernyén egy gomb megeérintésével lehet egy mveletet végrehajtani. A
gombok vagy gombok, vagy kapcsolok. A kapcsold mikodtetése utan megtartja a
helyzetét. A gomb visszaugrik a kiindulési helyzetébe. Az abrak a programozasi
kornyezet statikus képeit abrazoljak, és nem mindig felelnek meg a gépen lathaté
allapotoknak.

Ezek a kulonbségek a rostagéphez valaszthato opcidk és felszerelési valtozatok széles
skalajabol adédnak. Egyes kijelzések példaul a dizel-hidraulikus (DH), dizel-elektromos
(DE) vagy elektromos (E) meghajtas kivalasztasaval testre szabhatok.

4.7.2 A gombok és ikonok leirasa

( | | Zold gomb || Piros gomb
‘ A szbveggel leirt h A szdveggel leirt funkcié mikodik
G | funkci6 Uzemkeész. e bekapcsolva (mikodik), ki

e kikapcsolva (kész), be lehet kapcsolni

lehet kapcsolni

Szirke gomb e Korlatozott hozzaférési gomb
A szdveggel leirt funkcié nem “ . A szdveggel leirt funkcio csak
all rendelkezésre ST | jelszé megadasa utan érhet6 el.

e kapcsolas nem lehetséges
e nem telepitett opciodk

( @ | | Fel nyilgomb { @ || Le nyilgomb

A szoveggel leirt funkci6 vagy A szoveggel leirt funkcio vagy
G | alkatrész mozgatasa felfelé alkatrész mozgatésa lefelé

Vektordiagramok

Ebben az alkalmazasban kulonbdzé vektordiagramok kertlnek
felnasznalasra. Egy hozzarendelés esetében kdzépen
legtobbszor egy piktogram lathatd. A mértékegységek és a
skalaértékek az 4brazolando terllethez igazodnak, ezért
eltéréek.
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Oszlopdiagram

Ez az oszlopdiagram lehet allé vagy fekvd helyzetl is. Ezzel a
kijelzéssel torténik példaul a szalagos felad6 (BAG) aktualis
fokozatanak megadasa is.

Hiitéviz-hémérséklet

A hitéviz hémérséklete °C-
ban van megadva. A menutél
fuggben szamértékként vagy
vektordiagramként kerl
megjelenitésre.

=)

Uzemanyag

Az Uzemanyagszintet egy
vektordiagram szézalékban, a
fogyasztast pedig liter/6raban
mutatja.

Akkumulator
Az akkumulator fesziltsége
voltban.

Szerviz
A kdvetkez6 szervizig hatralévd
Uzemorék szama.

Szerviz esedékes
A karbantartasi id6szak vége,
karbantartas esedékes

Motor-beomlécsonk
hoémérséklete

A motor beszivott levegéjének
hémérséklete °C-ban.

Motorregeneralas kijelzés
A motor felkésziil a
regeneralasra. Ekkor a
fordulatszam jelent6sen
megnd. Ha az SCR-hiba és a
korom-részecskesz(ré lampai
is kigyulladnak, a motor
regeneracios tzemmaodban
van.

Izzitérendszer

A motor izzitérendszerrel van
felszerelve. Ez a szimbo6lum a
motor inditasakor jelenik meg, és
a dizelmotor izzitasi folyamatara
utal.

Motorszimboélum
Ez a szimbo6lum szazalékban
mutatja a motorterhelést.

Zavar motorszimbdélum

Motorhiba kijelzése, ebben az

esetben a motor tovabb mikodik.

e A lehetd leggyorsabban
elemezze és sziintesse meg a
hibat.

Motor sulyos lizemzavara
Sulyos motorhiba all fenn.
Ebben az esetben a motor
kikapcsol.

AdBlue

A tartaly toltésszintjét
vektordiagram mutatja
szézalékban.

SCR-hiba kijelzés

Hiba a kipufogbgaz-
elékészitésben. Az SCR a
szelektiv katalitikus redukci6
réviditése, ami a
nitrogénoxidok mennyiségének
csOkkentéséért felel6s.

Korom-részecskesziiré

Ez a készlilék cstkkenti a
dizelmotorok kipufogdégazaban
léevé részecskék mennyiségeét.

Hidraulika olajhiitdjének
hémérséklete

Az olajhémérséklet °C-ban van
megadva.

Hidraulika olajtartalyanak
hémérséklete

Az olajhémérséklet °C-ban van
megadva.

3. tablazat: Gombok a kijelz6n
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4.8 Meniivezetés kijelzd

48.1 Kezdbéképernyd

Transport 480 0 Automatik

Meldung

17. abra: Kezdd menli abrazolasa a képernyén

Az elsé bemutatott képernyd a gép bekapcsolasa utan a kezdéképernyé. A képernyd
kézepén lathato a gép nézete, a miikbddé meghajtokat pedig z6ld gombok jeldlik. A zéld
gombok megérintése bekapcsolja az alabb leirt miveleteket, majd a gombok pirosra
valtanak. A szirke szin( funkciék nem aktivak. A piros gombok megérintésekor a
muveletek kikapcsolnak, és a gombok zdldre valtanak. A gép nézete mellett talalhaté a
szalagos adagoldszalag (BAG) oszlopdiagramos kijelz6je, amelyen leolvashaté az
aktualis BAG szint. A BAG+ és a BAG- érintésre noveli vagy csokkenti a sebességet egy
fokozattal. A forgasiranyra és a BAG-ra vonatkoz6 tovabbi részletek a BAG-STOP
képernydn talalhatok. A vektordiagramok elhagyhatok, ha a gépet elektromosan hajtjak.
Szikség esetén az el6zd fejezetben leirt ikonok jelzik a vektortdl jobbra és balra 1évd
eseményeket. Ezenkivul géphiba esetén a kijelz6n hibalzenet jelenik meg, amely az
uzenet képerny6n egyszerl széveges formaban részletesen lathatd. Az Gzenet ikon
tovabbra is pirosan villog.
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4.8.2 Motorleallitas képernyé

Transport

Bander

Meldung

Service Licht

18. abra: Motorleallitas képernydabrazolas

Az automatikus, a szallitasi és a szerviz izemmaodbal valé kilépéskor

Megjelenik a motorleallitd képerny6, és a motor 90 masodperc elteltével kikapcsol. A
motor leallasaig eltelt id6 a képerny6n id6zitéként jelenik meg. Ha ez alatt a 90
masodperc alatt mas funkciot valasztanak, a motor tovabbra is tzemben marad. A
kezd8képernydhlz képest az egyetlen valtozas a kézépen felll 1athatd idézité.

4.8.3 BAG-STOP képernyd

Bander

Meldung

Service

19. dbra: BAG-STOP képernybabrazolas

A tulfolyas eltavolitdsahoz szikség lehet a BAG visszafelé torténd mikodtetésére. Az
szalagos felad6 a BAG-ledllit6 gombbal kapcsolhato ki. Ha ezutan megérinti a BAG-
(minusz) gombot, a szalagos adagolé a gomb nyomva tartdsakor visszafelé fut. A
BAG-leallitas ismételt megnyomasakor ez az ikon zoldre valt. Ezutdn a BAG+ gombbal
az eléremeneti Uzemmaod az elbre kivalasztott fokozatban elindul.
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4.8.4  Automatika képernyé

Transport

Meldung

Service

20. abra: Automatika lizemmod képernyS8abrazolas

Az Automatika gombbal lehet elinditani az automatikus Uzemmodot. El6sz6r megszolal az
inditasi figyelmeztetés, majd az 6sszes meghajté egymas utan elindul. Végil elindul a
BAG. A szallitas inaktiv, és a kijelzén szlrke szinnel jelenik meg. Az automatikus
Uzemmad Ujbdli megnyomasakor a hajtasok forditott sorrendben allnak le. A BAG+, BAG-
és BAG STOP funkciok ugyanugy viselkednek, mint a kezdéképernyén.

4.8.5 Szallitas képernyd

Transport

)

1Fr
oben

)

1Fr
oben

D)

1Fr
unten

)

ST
unten

Stitze

Stutze

21. abra: Szallitas lizemmod képernybabrazolas

A szalagokat vagy a frakciokat ezen a képerny6n lehet be- és kihajtani. Ha az
opcionalis hidraulikus tamaszok fel vannak szerelve, akkor azok a bal oldali gombokkal
vezérelhetdk. A szallitas Uzemmaodbdl a szallitds gombbal lehet kilépni.
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4.8.6 Szerviz képernyd

Service-
betrieb

Home

Power Wartung

<_ Betriabs-
Bander i

Meldung

Sprache

Service

22. abra: Szerviz lizemmadd képernybabrazolas

A szervizgomb m(ikddtetése utan megjelenik a szerviz képerny8. Ezen a képernyén
tobbek kozott az illetékes szervizpartner elérhetéségei jelenitheték meg, a nyelv
megvaltoztathatd, az Uzemodrak és az Uzemeltetési utmutaté megjelenitheték.

MEGJEGYZES!
o Ha a fent megadott idon beliill nem valasztja ki az opciot, a szerviz izemmoéd mas
l opciokkal és egy masik képernyémegjelenitéssel indul.

Szervizizem

Trommel

1)
Fraktion

2
Fraktion

3

Fraktion Y

23. abra: Szerviz lizemmdd képernybabrazolas

A szerviz Uzemmad kizarélag bedllitasi és karbantartdsi munkakhoz, illetve talfolyas
utan a szalagok és a dob egyedi Uritésére szolgal. A vezérelt és mozgasban lévo
elemek sargaval vannak kiemelve. Miel6tt egy szalag vagy a dob elindul, réviden
felhangzik egy figyelmeztet6 hang.
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Karbantartas

Home

Power

Bander
Meldung

Service

Betriebsstunden

Maschine

bis Wartung

24. abra: Uzemorék képernybabrazolas

X

Service-
betrieb

Wartung

Betriebs-
anleitung

Sprache

Felépités és miikodés

A karbantartas bekapcsolasa utan megjelenik egy kilén mezé, amely az 6sszes
uzemorat és a kovetkez6 karbantartasig hatralévd tzemédrakat mutatja. A karbantartasi
idészak RESET hasznalataval t6rténd visszaallitdsahoz adja meg jelszoként a gép
szamat (csak szamjegyeket). Az opciondlis tAvkarbantartdssal az tugyfélszolgalat

kiolvashatja a gép adatait, és igy ellendrizheti a gép mikoddését.

Uzemeltetési Gtmutato
Home
Power
Bander

Meldung

Service

Betriebs-
anleitung

1. QR-Code scannen oder
www.wiki.zemmler.de
eingeben

2. Im Suchfeld Maschinen-

nummer eingeben
(zb 1600-141)

3. Handbucher, Schaltplane usw
downloaden

25. &bra: Uzemeltetési utmutatd képernyGabrézolés
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Service-
betrieb

Wartung

Betriebs-
anleitung

Sprache
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Nyelv

Home s;rr;t;g-
Power Wartung
Betriebs-
Bander anleitung
Meldung Sprache

Service

26. abra: Nyelvek képernySabrazolas

A Nyelv gomb segitségével megjelenik egy kilon mezé, amelyben a megfelel zaszlé
kivalasztasaval bedllithatd a nyelv.

4.8.7 Képernyd tapellatasa (DH)

Home

B
aa Fraktion 7=
Power 0 o
> rpm 222

[PRT < 88 a2
3 Trommel i 2
Bander “ i a4 Fraktion 7s

PO A I
e pm 22 220

Meldung

TAB 5 N

aa 176 24 Fraktiomz

0 — 0
’ 2 rpm 229 > rpm 222
Service

27. abra: Bekapcsolasi meni képernybéabrazolas

A kezd6képernydn a bekapcsoldogomb megnyomasa utan megjelenik a bekapcsolasi
meni. Ebben a menlben lehet leolvasni az egyes szalagok és a dob fordulatszamat.

MEGJEGYZES!

l Ebben a meniben jelenik meg a hajtdsok fordulatszama.

A tdbbi képernyén hasznalt oszlopdiagramos kijelz6k viszont a sebességeket
lépésekben mutatjak.

A tulterhelési paraméter, a motor és a motorszerviz funkciok csak dizel-hidraulikus
hajtas esetén allnak rendelkezésre.
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Tulterhelés beallitasa/paraméter képernyd (csak DH)

Home

Uberlast
einstellung

Power Abschaltdruck 0

Trommel/TAB

Prozesswert
Bander

Abschaltdruck
1. Fraktion

Prozesswert

Meldung

[
) > rpm 222
Service

28. abra: Tulterhelésmenii képernybabrazolas

Tulterhelés paraméter: A Tulterhelés bedllitasa gomb megnyomasa utan megjelenik
egy kulén mezé. Ezen jelenik meg a kikapcsolasi és pillanatnyi nyomas.
A plusz és minusz gombokkal lehet ezeket az értékeket valtoztatni.

MEGJEGYZES!
l Ezek a beallitdsok specidlis ismereteket igényelnek, és csak szakképzett

személyzet végezheti el 6ket. A gombok sziirke megjelenitése azt jelzi, hogy ez a
funkcio jelszéval védett.

Miikodés ellen6rzo

Home

Laufiiberwachung 1. Franktion

Power Laufiiberwachung 2. Franktion

Laufiiberwachung 3. Franktion

Bander
Laufuberwachung BAG

Laufiberwachung TAB

Meldung

Laufiberwachung Trommel

Service

29. abra: Futasfeliigyelet képernybabrazolas

MEGJEGYZES!

A futasellenérzés csak karbantartas céljabél kapcsolhaté ki. Ezeket a
beallitasokat csak az erre feljogositott szakemberek médosithatjdk. Emiatt ez a
funkcio jelszéval védett.
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Motor képernyé (csak DH)

Home AN

Power 1200

Bander 1500

Meldung 1900

Service 2200

30. abra: Bekapcsolasi menii képernybabrazolas

A Motor gomb megnyomasa utan a kezdéképernyén megjelenik egy kilén mezé a
motor jellemz adataival. Ezen allithaté be elére a kivant fordulatszam, elindithaté és
ledllithaté a motor.

Az 1200, 1500, 1900 és 2200 szamok a motor fordulatszamat jelentik percenkénti
fordulatban. Az itt bedllitott fordulatszam nem befolyasolja a motor fordulatszaméat

automatikus tzemmédban. A bal oldali ikonok és funkcibgombok ismertetése a fejezet
elején talalhato.

Motorszerviz képerny6 (csak DH)

LY==
@ | / I\/Ifotort )

Statze 1Fr
links

Kol Service o}

Stiitze 1Fr

links
@ Sicherheits-Sensoren ausgeschaltet!!!
Stitze

! 0 RPM O
rechts —
@ Mooy 1200 1500 1900 2200 @

o AN
Stutze 1Fr

rechts
31. abra: Motorszerviz képernySabrazolas

A motorszerviz egy olyan motoriizemeltetési funkcio, amely csak az arra felhatalmazott
személyzet szamara érhet6 el, ezért csak jelsz6 megadasaval érhet6 el. Az itt emlitett
Osszes opcidt a legnagyobb koérultekintéssel kell mikodtetni, mivel a biztonsagi

érzékel6k ki vannak kapcsolva. Tovabba a hidraulikus tamaszok emelkedhetnek és
sillyedhetnek.
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4.8.8 Szalagok képernyé

Home BAG

Trommel

Fraktion Fraktion Fraktion
20

Power Trommel

Bander

Meldung

Service

32. abra: Szalagok képernyd

A Szalagok gomb megnyomasaval megjelenik ez a képernyd.
Ezen a képernydn a BAG, a dob és az egytél haromig terjedd frakcidk egyes fokozatai
jelennek meg, és a jobb oldali gombok segitségével allithatdk at.

BAG almeni

Transport

Bander

Meldung

Licht

33. dbra: Szalagok-BAG képernyd

Amint azt mar a Kezd6képernyd fejezetben leirtuk, a szalag sebessége és forgasirany
a BAG almenuben éllithaté be. A plusz és a minusz jellel a BAG sebességfokozata
megvaltoztathaté. A tulfolyas megsziintetéséhez sziikség lehet a szalagos feladd
visszafelé torténd mikddtetésére. Csak a szalag leallasa utan valtoztathat6 a
forgésirany.

Ha ezutan megérinti a BAG- (minusz) gombot, a szalagos feladé a gomb nyomva
tartasakor visszafelé fut.

MEGJEGYZES!

o A fokozatok csokkentése a minusz gomb segitségével nem eredményezi a szalag

l leallasAt.
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Frakcio és dob almeni

s

Home BAG

3
Fraktion

Power Trommel

1

Bander Fraktion

2

Meldung Frakiion

3

Service Fraktion

34. abra: Szalagfrakcio, dob képernyd

Ahogy a szerkezeti szalagokon lathatd, a dob és az egyes frakciok kezelése azonos. A
fokozat a plusz és minusz gombokkal valtoztathatd, az almentbél pedig a kereszttel
lehet kilépni.

4.8.9 Uzenet képernyd

Home

Motorfehler SPN O

Meldungen

Power
Notfalla
Notfalla
Not Aus
Not Aus
Not s 2Fr
Bander Not r RESET
Not Stop FB
Not Stop Kabel FB

Meldung

Service History

35. &bra: Uzenet képernyé

Az lizenet képernyd az Uzenet gomb megnyomasaval érheté el.
Alternativaként a hibaképerny® megjelenésekor az érintéképernyé tetszdleges
pontjanak megnyomasaval elérhetd az Uzenetek képernyd.

Az aktiv motorhibak (csak DH) itt szamkombin&cioként jelennek meg.

Az uzenetek a kovetkezéképpen jelennek meg:
= Az Uzenetek szdveges formaban vannak felsorolva

= Aktivak kék szinben (feldolgozas alatt)
= A fekete szin( feliratok nem aktivak (feldolgozva)

MEGJEGYZES!
A hibailizeneteket a hiba okanak megszintetése utan a RESET gombbal
l nyugtazni kell.
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4.8.10 Uzenetek és hibakédok

Hibakaéd Leiras

Tulterhelés 1. frakcio Az 1. frakcion, sob/TAB, tul sok vagy tul nehéz anyag
Tulterhelés dob/TAB talalhato.

VESZ-ledllitds/Dobajtok A VESZ-KI kapcsolét megnyomtdak vagy a dobajtét kinyitottdk.
VESZLEALLITAS FB (opcid) Az opcionalisan kaphaté taviranyité VESZ-KI kapcsoldja.
Motorajté VESZ-KI A tolcsér alatta a motorajté nyitva.

Dob futasfelligyelet A dob sebessége nem megfeleld.

Futasfelligyelet A megfelel6 szalag sebessége nem helyes

1. frakcio

2. frakcio

3. frakcid

TAB

BAG

Olajhémérséklet max. A gép hidraulikaolaja forré

Olajszint min. Hodraulikaolaj a géptartdlyban a minimum alatt

Elszennyez6dott a levegbszliré A gép leveg6sziirdje szennyezett

Motor ledllitdsa Hiba a dizelmotorban

3Q4 motorvédd TAB A kapcsolészekrényben a motorvédé kapcsold kioldott.
meghibasodott (elektromos gép)

3Q5 motorvédd kefe A kapcsoldszekrényben a motorvédd kapcsold kioldott.
meghibasodott (elektromos gép)

3Q6 motorvéddé A kapcsoldszekrényben a motorvédd kapcsold kioldott.
hidraulikaszivattyu (elektromos gép)

meghibasodott

3Q7 motorvéds BAG szell6z6 A kapcsoldszekrényben a motorvédd kapcsold kioldott.
meghibasodott (elektromos gép)

11K1 dob lGzemzavar Hiba a frekvenciaatalakitdban Kérjlik, Ggyeljen a hibakddra

(elektromos gép)

11K2 FU BAG lzemzavar Hiba a frekvenciaatalakitéban Kérjiik, Ggyeljen a hibakddra
(elektromos gép)

12K3 FU 1. frakcié Gzemzavar Hiba a frekvenciaatalakitéban Kérjiik, Ggyeljen a hibakddra
(elektromos gép)

12K4 FU 2. frakcié Gzemzavar Hiba a frekvenciaatalakitéban Kérjiik, Ggyeljen a hibakddra
(elektromos gép)

13K5 FU 3. frakcié Gzemzavar Hiba a frekvenciaatalakitéban Kérjiik, Ggyeljen a hibakddra
(elektromos gép)

2F4-2F8 Teljesitményvédd A kapcsoldszekrényben a biztositék kioldott (elektromos gép)
kapcsoldé meghibasodott

Fazis ellen6rzé A forgomez6 a tapkabelben hibas (elektromos gép)

4. tablazat: Hibakédok Zavariizenetek
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4.8.11 Egyéb esetek képernydabrazolas

1

Jelszobevitel

Ha egy gomb szirke kdrrel van abrazolva, akkor jelszobevitel sziikséges. A gomb
megnyomasa utan megjelenik a szamblokk. A mezével adja meg a jelszot, és
nyugtédzza az Enter gombbal. Helyes jelsz6 megadasa esetén a kivalasztott opcid
elérhetb.

MEGJEGYZES!

Mivel a gép szakszeriitlen beallitasok esetén megsériilhet vagy veszélyes helyzet
alakulhat ki, a jelszéval védett opcidkat csak arra jogosult szakemberek
hasznalhatjak.

Hernyo6talp izemméd
Ez a képerny6 akkor jelenik meg, ha a hernyétalphajtas taviranyitoja be van dugva,
az uzemmodot a Maxi taviranyitoval valasztjak ki.

36. abra: Szalagfrakcio, dob képernyé

Uzemzavar-képernyd

Megjelenik egy uzemzavar a képernydn. Ez az Gzenet a menuben valo helyzetétdl
fuggetlendl aktiv, és a kezelét egy problémara figyelmezteti.

A képernyd megnyomasakor kdzvetlenil az Uzenet képernyére juthat. Tovabbi
részletek az Uzenetek cimii szakaszban.

Rostacsere képernyd

A rostacserét a kulcsos kapcsoléval és a f6 vezérl6egység megfelel6 gombjaval lehet
aktivalni és inaktivalni.

A kijelz6n megjelenik a Rostacsere felirat.

MEGJEGYZES!

Ha a funkcio aktiv, akkor a rostacserére szolgalo kulén taviranyité aktivalodik, és
mas funkcidk nem indithaték el.

A rostacsere eljarasat a Rostacsere cim( fejezet ismerteti.
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4.9 Taviranyité (opcio)

A gép opcionalisan egy taviranyitoval is felszerelhet6. Valaszthat egy 8 csatornas
(standard) taviranyito vagy egy 10 csatornas (maxi) valtozat kozott. A két taviranyito
kozotti kapcesolatot aktivan alakitottak ki. Ez azt jelenti, hogy a készilék kikapcsol, ha a
vétel megszlinik. Mindkét modul rendelkezik radids vészleallitéval és legfeljebb 100
méteres hatétavolsaggal.

Az Uzemeltetbnek gondoskodnia kell a taviranyitd biztonsagos tarolasi helyérdl (pl. a
homlokrakoddban lévé tartoban).

=

A vevbkészulék a gép felett, eldl jobbra, a motortér ajtaja mogott talalhatd, az antenna
a tolcséren eldl talalhaté. Ha az adé és a vevd kozott targyak talalhatok vagy
mozognak, a hatotavolsag jelentésen csdkkenhet. Az ilyen tipusu hibak a gépet is
ledllithatjak. Gy6z6djon meg rola, hogy a vevikésziléken nincsenek targyak.

37. &bra: A taviranyité vevékésziiléke antennaval
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8 csatornas taviranyito funkcioi

FERNBEDIENUNG

1 Automatik EIN
2 Automatik AUS

N
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38. dbra: 8 csatornas taviranyité kétoldalt

A 8 csatornas taviranyité aktivalasa
A taviranyit6 aktivalasahoz a taviranyiton nyomja meg a 4-es gombot.
Jobbra fenn talalhaté a VESZLEALLITO kapcsolé.

A kovetkez6 lépést 5 masodpercen beliil hajtsa vegre:
1. HUzza meg a VESZLEALLITO kapcsolét.
2. Nyomja meg réviden a 4-es gombot, a LED pirosan villog.
3. Nyomja meg az 4-es gombot még egyszer, amig az allapotjelz6 LED zdlden nem
villog. Varjon, amig a LED lassan z6lden nem villog.
4. A taviranyito dssze van kotve a géppel.

MEGJEGYZES!

Ha az allapotjelzé LED pirosan villog, hangjelzés hallatszik és az adé rezeg,
akkor ki kell cserélni az akkumulatort. Ellenkez6 esetben az adé néhany perc
mulva kikapcsol. Ez szintén ledllitja a gépet. Az akkumulatorokat kizarélag a
hozzajuk tartozé toltokésziilékkel toltse fel.
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10 csatornas (Maxi) taviranyité funkciéi

39. abra: 10 csatornas taviranyit6 haromdimenzios

A 10 csatornas taviranyit6 aktivalasa
A taviranyit6 aktivalasahoz a taviranyiton nyomja meg a S5 gombot.
Fent talalhat6 a VESZLEALLITO kapcsolo.

A kovetkezé 1épést 5 masodpercen belil hajtsa végre:

1. Huzza meg a VESZLEALLITO kapcsolét, ekkor a képernyén ez lathato:
.Enter Start-Sequence” szimbdélumként egy lezart lakattal.

2. Nyomja meg roviden a S5 gombot. A kijelzén szimbolumként egy nyitott lakat
lathato.

3. Nyomja meg hosszabban az S5 gombot, amig meg nem jelenik az indit
képerny6. Varjon, amig létrejon a kapcsolat a géppel.

MEGJEGYZES!

Az ad¢ lekapcsol, ha:
= a start gombot a bekapcsolasi folyamat 2. |épésében egy masodpercnél hosszabb
ideig nyomva tartja.
= a bekapcsolasi folyamat tobb mint 5 masodpercig tart.
» a bekapcsoléasi folyamat kdzben megnyomnak egy méasik gombot.

llyen esetekben nyomja meg a VESZLEALLITO gombot, és ismételje meg a teljes
bekapcsoléasi folyamatot.

MEGJEGYZES!

A kijelzén megjelenik az akkumulator toltottségi allapota.

Ha az allapotjelz6 LED pirosan villog, hangjelzés hallatszik és az ado rezeg, akkor ki
kell cserélni az akkumulatort. Ellenkez esetben az add néhany perc mulva kikapcsol.
Ez szintén ledllitja a gépet. Az akkumulatorokat kizarélag a hozzajuk tartozé
toltokészulékkel toltse fel.
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4.9.3 10 csatornas taviranyit6 gombkiosztasa

Munka Gzemmod:
1. 4tkapcsolo a szin beallitasdhoz, piktogramok oldalt

Munka (atkapcsol6 sérga)
S1 | Automatika be S6 BAG gyorsabban / elére
S2 | Automatika ki S7 BAG leadllithsa
S3 | Lampa S8 BAG lassan / hatra
S4 | Csuklds racs felemelése S9 Csuklos racs leengedése
(opciod) (opciod)
Uzemmod (sziirke atkapcsold)
40. &bra: 10 S1 S6
csatornas taviranyito S2 S7
piktogramijai oldalt S3 S8
S4 S9
S5 | Szdllitas be S10

5. tAblazat: 10 csatornas taviranyitdé Munka tizemmodjanak attekintése

Szallitds tzemmod:

1. atkapcsol6 a szin beéllitAsahoz

A széllitas izemmaodnak bekapcsolva kell lennie (szirke atkapcsol6 és S5).
Szallitas tzemmaodban minden mozgas elétt inditasra figyelmeztetd hangjelzés

hallhato.
Frakciok (atkapcsolé sarga)
S1 | 1. funkcio felll fel S6 1. funkcio felil le
S2 | 1. funkcio alul fel S7 1. funkci6 alul le
S3 | 2. funkci6 felil fel S8 2. funkcio felul le
S4 | 2. funkci6 alul fel S9 2. funkcio alul le
S5 | 3. funkcio fel S10 | 3. funkcié le
Alatamasztas (sziirke atkapcsol6)
S1 | VL fel S6 VR fel
S2 | VLIle S7 VR le
S3 | HL fel S8 HR fel
S4 | HL le S9 HR le
S5 | Szallitas ki S10
Hernyotalphajtas (atkapcsol6 zold)
S1 | balra elére S6 jobbra elére
S2 | balra hatrafelé S7 jobbra hatrafelé
41. abra: 10 csat 53 gyors = lassu
Maixi tavirényitc') . S4 S9
eldinézet (1. S5 S10

atkapcsold)

6. tablazat: 10 csatornas taviranyitd Szallitds izemmaod kiosztas attekintése

MEGJEGYZES!

A taviranyité kikapcsolasahoz nyomja meg a VESZ-leéllitas gombot.

i
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4.10 Rostadob opcidk

Hasitokések a dobban (opcid)

Felépités és miikodés

A hasitokések a beadagolt dmlesztett anyag fellazitasara szolgalnak, és a dob elllsé
részén helyezkednek el. A kévetkezé abra a rostadobban 1évé hasitokések
elhelyezésére mutat példat. A kések csavarozva vannak, és kopas esetén

kicserélheték. A dobon végzett munka soran mindig viseljen megfelel®
védbfelszerelést, példaul védbékeszty(it €s munkavedelmi ruhazatot.

42. abra: Példa az opcionalis hasitokésekre

A rostadob valtozatai egyedileg tervezheték az ligyfél szamara, és az alkalmazasi

esethez igazithatok.

Most a kovetkez6 valtozatok allnak rendelkezésre:

= Hasitokés az 1. dobszakaszban

= Bels6 kosarfelosztas, csavarozhato
= Belsd kosarfelosztas, hegesztett

= Dob befogdéallomas nélkdl

= Levehet6 id6jarasvédé fedél a dobhoz és a keféhez

4.11 Féknyomas prébanyomascella

A prébanyomascella a vazon talalhato a bal hatsé kerék mogott.

f

I 17
43. abra: Féknyomas prébanyomascella helyzete

I}
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4,12 Alafutas elleni védelem

A gép hatso részén lévé alafutasgatld ellathaté egy dugasszal, és a
vilagitdberendezések rostalas kdzbeni védelme érdekében leszerelheték.

1. Huzza ki az alafutidsgatlé elektromos csatlakozokabelét a tAmasztdék tartdja
melletti csatlakozoaljzatbol.

Téavolitsa el a sasszeget a jobb és bal oldali Iéc biztositécsapjaibadl.

Huzza ki a biztositocsapokat.

Az alafutasgatlét emelje ki a gép végénél a rogzitékbél.

Az alafutdsgatlot, a sasszegeket és a biztositdcsapokat tarolja biztonsagos
helyen.

LN

45. abra: Alafutasgatlé biztositocsapjai
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4.13 Rogzitofék

A rogzitéfék hajtdkarja a rostagép ellilsé oldalan talalhaté.
A hajtokarnal egy kenési pont van. Szukseg eseten a hajtokart itt lehet karbantartani.

46. abra: Régzitéfék helyzete

414 Csererosta

A Zemmler kétdobos rostagépe cserélhetd kiilsd rostaval van felszerelve. A rostadobok
koré feszitett drétrostak biztositjak az éles elvalasztd vagast és az egyes frakciok tiszta
rostalasat. A finom frakcié szemcsemérete ezért rugalmasan igazithaté a sz(irési
feladathoz, és egyedileg beallithatd 2 és 80 mm kozott. A rostacserérdl a Kezelés cimi
fejezetben olvashat részletesebben.

4.15 Tipustabla

A tipustabla az alapkereten a menetirany szerinti jobb oldalon talalhaté.

A poétalkatrészek zékkenémentes és gyors szallitasa érdekében a pétalkatrészek
megrendelésekor fel kell tlintetni a tipustablan szereplé adatokat, kiilénésen a
sorozatszamot.

4.16 Ajtok nyitdsa és zarasa
4.16.1 Motortérajtok
MEGJEGYZES!
®

Minden ajté biztonsagi reteszeléssel van ellatva, amely az ajtokat kinyitaskor
l automatikusan rogziti. Igy lehet megakadalyozni a nem kivant becsukédast.
Ezenkiviil egyes ajtok miikodés kozben elektromagnesekkel vannak biztositva.

47. &bra; Biztonsagi reteszelés motortérajtékhoz
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A motortérajték kinyitasa

1. Nyissa ki a motortérajtot

2. A kulcsot a rugoerd ellenében forditsa el, kézben huzza meg a miianyag

fogantyt.

3. Forditsa el 90 fokkal a fogantyut

4. Huzza fel az ajtot

5. Mozgassa az ajtét a biztonsagi reteszelés érezhetd bekattanasaig

6. A masodik motortérajtdé az abrakon lathaté médon oldhaté ki.
A motortérajtok bezarasa

1. Az ajté bezarasahoz kézzel tolja felfelé a mozgathatd csapagyazott rudat. Ha

nehezen jar, akkor az ajtét a méasik kezével tehermentesitse.

2. Csukja be az els6 ajtot, és a kdvetkezd képeken lathaté modon régzitse.

3. Csukja be a masodik ajtot.

4. Forditsa el a fogantyut, és nyomja meg, amig hallhatéan bekattan.

|
\
\ﬁ_
48. dbra: A masodik motortérajto reteszelése  / Motortér ajtéfogantyuja
Az ajtébiztositas elektromagnesei
A gépen a motortérajtékon a biztositashoz elektromagnesek talalhatok.
A magnes és az ellendarabja kevéssel a motortér ajtaja mogott talalhatéd. A terhelés
alatt lévé elektromagnesekkel valo kdzvetlen érintkezés ezért kizart. A magnes csak
akkor lép mikodésbe, ha az induktiv érzékeldk zart ajtot érzékelnek, és a gép
Uzemben van. Ha az aramellatas megszakad, vagy a gépet kikapcsoljak, a magnes
elvesziti a vonzerejét.
49. abra: Elektro\mégnes .
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4.16.2 Kapcsoloszekrény
Karbantartasi és szerelési munkalatokhoz sziikség lehet a kapcsoloszekrény mogé
val6 bejutasra. A rostagép karbantartasanak megkonnyitése érdekében a
kapcsoldszekrényt egy elfordithatd mechanizmussal szerelték fel. A kdvetkezé abran a
jobb oldali motortérben lévé rugos retesz lathatd. Ez a kapcsoldszekrény mellett balra

| | — || \1 ‘ )
\ “’3’1 | L}I “7

50. abra: Reteszelés a kapcsoldszekrény mellett balra

A vezérlészekrény elforditasa
1. Nyissa ki a jobb oldali motortérajtot, és rogzitse.

2. Huzza meg az abrazolt rugoés reteszt, és emelje ki a csapszeget a furatbdl.
3. Forditsa félre a kapcsol6szekrényt.

A kapcsolészekrény elforditasahoz

1. Forgassa el a kapcsoloszekrényt, és a masik kezével kdzvetlenul a zaras elbtt
hdzza meg a rugos reteszt.

2. Helyezze be a reteszt a kapcsoldszekrényen lévd furatba.

3. Ellendrizze, hogy kapcsoloszekrény szilardan rogzitve van-e!

MEGJEGYZES!

o Ha a gépet a kapcsoloszekrény szilard rogzitése nélkil miikodtetik, akkor az
l elektromos rendszer kadrosodhat.

4.16.3 FO kezeléegység

A f6 kezelb6egység ajtajanak kinyitasa
1. Oldja ki a fogantyut a kulccsal

2. Huzza meg a fogantyut, és forditsa el az 6ra jarasaval egyezden.
3. Nyissa ki az ajtét.

51. abra: A 16 kezelbegység reteszelése
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4.16.4 Dobajtdk

Felépités és miikodés

o Nyitas és becsukés kdzben tgyeljen ré, hogy ne legyenek targyak vagy

l személyek a forditasi tartomanyban. A bal oldali dobajt6 kinyitdsdhoz a
finomfrakciot be kell hajtani.
Mindig hasznalja az ajtok meglévd biztonsagi reteszeléseit, hogy az ajtok ellendrzés
nélkil ne nyilhassan ki és csukddhassanak be.
Méretik és hosszuk miatt minden dobajt6 tobb biztonsagi reteszeléssel van
felszerelve, amelyek kulonb6zé poziciokban rogzitik az ajtokat. A dobajtok lakattal is
rogzitheték. Ehhez a reteszkaron a retesz mellett talalhato egy erre a célra szolgalo

furat.

Dobajto kinyitasa
1. Huzza lefelé a biztositocsapot a reteszkarnal.
2. Forditsa el teljesen a reteszkart a forgérudas zaron.
3. Huzza ki kissé az ajtét, az ajtd belsé oldalan van egy masodik biztonsagi zar.

Nyomja felfelé a belsé biztonsagi kampot a masik kezével, és nyissa ki teljesen
az ajtot.

RoOgzitse az ajtét a biztositélanccal. A biztositélanc a gép elulsé oldalan a
tdmaszok kdzelében talalhaté. A lancot az ajté belsé oldalan talalhatéd
biztositdszembe kell beakasztani.

52. abra: Reteszkar biztositocsappal és biztositbkampoval

Dobajté bezarasa

1.
2.
3

4,

Vegye le a lancot a dobajtérdl, és rogzitse a géphez.

Zarja be az ajtét, az ajt6 biztonsagi kampdja automatikusan bekattan.
Ezutan addig reteszelheti a forgérudas zarat, amig a reteszel6csap be nem
kattan a zarokarba.

Az ajtd mostantdl lakattal is biztosithatd az illetéktelen behatolas ellen.
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4.16.5 Meghajtdajtéd

MEGJEGYZES!
o A meghajtéajto csak karbantartdsi munkakhoz valé. Emiatt nincs felszerelve
l fogantyuval. Ehelyett az ajté csavarral van lezarva.

4.17 Oldals6 védoberendezés

A bemutatott oldal véddberendezés a kdzuti forgalomban vald részvétel soran nyuijt
védelmet, és leszerelhet6. Annak érdekében, hogy az oldalsé védéberendezés ne
sériljon meg toltés kdzben, azt a gép mikddése kdzben el kell tavolitani.

1. Ehhez lazitsa meg a 4 szoritbécsavart.
2. A védéberendezés ezutan eltavolithatd a rogzitdcsdvekrél.

MEGJEGYZES!
4 A miikodtetéshez a rakoddajté alatti oldalsé védéberendezést el kell tavolitani.
l Ehhez lazitsa meg a szoritdcsavarokat, és huzza le a védéberendezést a
rogzitécsovekrol.

54. abra: Oldals6 védéberendezés
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4.18 Tamasztdek

A tdmasztbékek ledllitdskor tovabbi elgurulas elleni biztositasként szolgalnak, és
megakadalyozzak a gép elgurulasat egyenetlen vagy lejtés
feluleteken. A tamasztdékek tartoi a gép héatuljan jol lathatdak.

4.19 Tamaszok

VESZELY!
Veszélyek a tAmaszok mozgé alkatrészei miatt
Labak zGzo6dasa a padldlemezek leengedése kdzben.
Ujjak és kezek sérlilése kabelvisszacsapasok miatt.
= Tartsa be a padlotdl valo biztonséagos tavolsagot
= A hajtdkart a forgdb mozgas végén lassan tehermentesitse
= Viseljen labvédét és kézvedot

55. abra: kézi tamasz / opciondlis hidraulikus tamasz foliabillentydivel

MEGJEGYZES!
i A gépet csak az oldals6 tamasztoszerkezetekkel igazitsa ki, és ne emelje ki! A

tamasztoeszk6zok tovabbi stabilitast biztositanak, és enyhe nyomast
gyakorolnak atalajra.

Ennek elmulasztasa a dob vagy a kihorddszalagok oldaliranyu elcsavarodasat és
sérilését eredményezheti. A tulzott elcsavarodas az ajto biztonsagi kapcsoldinak
meghibasodasahoz is vezethet (a gép nem indul el).

4.19.1 Kézitamasz

A kézi tamaszokom két sebesség kozil lehet valasztani.
Gyorsmenet: A tamaszok terhelés nélkili gyors mozgatasara szolgal. Ekkor a hajtokar
teljesen be van nyomva a tengelyre.

Terheléses menet: A tAmaszok terhelés alatti mozgataséara szolgal. A gyorsmenethez
képest itt adott megtett Gthoz tébb fordulat sziikséges a hajtokarral. A hajtokar a
tengelyen teljesen ki van huzva. A gyorsmenetrdl terheléses menetre val6 atvaltasnak
roviddel azel6tt kell megtorténnie, hogy a lab a foldet érné. A hajtokar visszarugasanak
elkerllése érdekében a forgdmozgas vége felé lassan engedje le a hajtokart.
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4.19.2 Hidraulikus tamaszok (opcid)
A hidraulikus tamaszok kezelése az érintéképernybvel a f6 vezérlbegységen (els6
tdmaszok) és a hatso kezelbegységen (hatso tamaszok) féliagombbal térténik. A
hidraulikus tamaszok a Maxi taviranyitoval is vezérelheték. A tamaszok csak akkor

mozgathatdk, ha a szallitasi mod elkezd6dott. A szallitasi mod a kezdbéképernyén vagy
a taviranyiton keresztul érhetd el.

A hatso6 hidraulikus tAamaszok miikodtetése a féliagombon keresztiil

— Bal hatso6 tamasz fel mssmm Jobb hats6 tdmasz fel
e @)
— Bal hats6 tamasz le mssmm Jobb hatsé tamasz le

lpl IQ'I

A eliilsé hidraulikus tdmaszok kezelése az érintéképernyével:
Az elllsé hidraulikus tamaszok kezelése az érintéképernydvel torténik.
Minden kezel6égomb a szallitasi keépernyd bal oldalan talalhato.

@ Bal hats6 tamasz fel @ | Jobb hats6 tamasz fel
Stiitze Stutze

links rechts J

@ | Bal hatsé tamasz le @ Jobb hatsé tamasz le
Stitze SHiIsz

links _ rechts

MEGJEGYZES!

Csak akkor kezdheti el a gép bedllitasat a tamaszokkal, ha a gép sik és stabil
feliileten all, a rogzité6fék be van huzva, és a keréktamaszok a kerekek elé vagy
mdgé vannak helyezve.

()
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4.20 Feladotolcsér ajtaja

A feladotolcsér ajtaja a finomfrakcion a gép bal oldalan talalhaté. A rostagép
karosodasainak elkeriilése érdekében behajtaskor a finomfrakcidnak feltétlendl nyitva
kell lennie. A fedélen az egyszeri kezeléshez egy fliz6szem talalhatd. Az abran lathatd
kampds rud a dobajté bal oldalan talalhaté, és a fliz6szemmel egyiitt biztositja a
tokéletes kezelést.

s I A

56. abra: Feladétolcsér ajtaja / A kampos rud és a létra Helye bélra

MEGJEGYZES!

A finomfrakci6 behajtasa a felad6tdlcsér ajtajanak zarasakor karosithatja a
l szalagot és atartaly ajtajat.

VESZELY!

Veszélyek a rostalt anyag lehullasa miatt
A Halalos sérilések a lezuhan6 vagy kdzelben lees6 rostalt anyag miatt

a feladotolcsér (kerekes rakodogéppel torténd) feltdltése kdzben.
Halalos sérulések lecsisz6 nagy darabok miatt a kavicsracs megbillentésekor
= Ugyeljen a lehull6 vagy a kdzelben lees6 rostalt anyagra

= Rostalas kézben senki ne tartézkodjon a veszélyzonaban. A veszélyzénat
illetéktelen belépés eldl zarja le.

= Ne toltse tul a feladotolcsert
= Rostalas elétt csukja be a feladotolcsér ajtajat
= Hasznaljon fejvédét
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4.21 Finomfrakcio

4.21.1 Finomfrakcio szallitasi biztositas

A finomfrakcid szalagjan egy szallitasi biztositas talalhaté, amely megakadalyozza
véletlen kihajtast szallitds kozben. A hidraulikat a szalag meghajlitasara és egy
rogzités mogé torténd mozgatasara hasznaljak. Ezaltal a szalag fels6 része a képen
lathato régzitésbe kertil. Ugyeljen ra, hogy a finomfrakciét a megfeleld sorrendben
mozgassa.

57. abra: Finomfrakcio6 szallitasi biztositas

MEGJEGYZES!
®  Afinomfrakcio kihajtasa
l A finomfrakcio ki- és behajtasa meghatarozott sorrendben torténik. Hibas kezelés
esetén a kétdobos rostagép karosodhat.

4.21.2 Finomfrakci6 kihajtasa

MEGJEGYZES!
A finomfrakci6 szallitasi biztositasa
l A szalag hidraulikusan egy utk6z6 mdgott mozog.

A finomfrakcié kihajtasa (1. frakcid) az érintéképernyével:
1. Kapcsolja a gépet szallitasi médba.
2. Emelje fel a finomfrakci6 felsd részét a kdvetkez6 gombbal: ,Finomfrakcid
kihajtasa” a szallitasi biztositas 2/3 részéig.
3. Most az also rész hajtsa ki teljesen a kdvetkezé gombbal: ,,Finomfrakcio
kihajtasa alul”.
4. Ezutan afelsé részt A finom frakcid kihajtasa felll” gombbal kihajtasra kerdil.

Gombok a finomfrakcié mozgataséahoz:

A finomfrakcio felsé kihajtasa a finomfrakcio alsé kihajtasa
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4.21.3 Finomfrakci6 behajtasa

MEGJEGYZES!

A finomfrakci6 szallitasi biztositasa
l A szalag hidraulikusan egy tk6z6 mégott mozog, kézben a feladotdlcsér ajtajanak
nyitva kell lennie.

A finomfrakcio behajtasa az érintéképernydvel:

1. Kapcsolja a gépet szallithsi médba.

2. Nyissa ki teljesen a feladétolcsér ajtajat a kampds rud segitségével.

3. Haijtsa fel a finomfrakcio felsd részét a ,Finomfrakcié felsé kihajtasa” gombbal
1/3 részig.

4. Ezt kovetben az also rész hajtsa ki teljesen a ,Finomfrakcio alsé behajtasa”
gombbal.

5. Engedje le teljesen a finomfrakcié felsé részét a ,Finomfrakcioé felsé behajtasa”
gombbal ein (a szallitasi biztositasba), és ellendrizze a biztositas eléirasszerd
rogzitését

Gombok a finomfrakci6 mozgatasahoz:

| @ A finomfrakcié felsé behajtasa a finomfrakcio als6 behajtasa

4.22 Kozépso frakcio

4.22.1 Kozépso frakcio szallitasi biztositas

A kozeépso frakcio szalagjan egy szallitasi biztositas talalhatd, amely megakadalyozza
véletlen kihajtast szallitas kdzben. A kivalasztott felszereléstdl fliggéen valaszthat révid
vagy hosszu szalagot. A hosszu szalagnak van egy téréspontja, és egy hidraulikus
henger segitségével van rogzitve. A hosszu k6zépsd frakcid ki- és behajtasa
meghatarozott sorrendben térténik. Ezaltal a szalag felsé része a képen lathatd
rogzitésbe keril. A rostagép hibas kezelése karosithatja a gépet
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i6 (b.) révid k6zépsaé frakcié (j.) szallitasi biztositasa

o Rovid k6zépso frakcio kihajtasa
l A rovid kdzéps6 frakcio kihajtasa el6tt a szallitasi biztositasokat kézzel el kell tavolitani.
Ellenkezé esetben a rostagép karosodhat.
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4.22.2 Kozépso frakcioé kihajtasa

MEGJEGYZES!

o Toréspont nélkili rovid kozépso frakcid szallitasi biztositasa:
l = kézzel elhelyezett biztositas

Torésponttal rendelkezd hosszu kdzépsé frakcid szallitasi biztositasa:
= A szalag hidraulikusan egy itk6z6 mdgott mozog.

A rovid kozépso frakcio kihajtasa a féliagombbal:
1. Tavolitsa el kézzel a k6zéps6 frakcid szalagjanak szallitasi biztositasat.
2. Kapcsolja a gépet szallitasi moédba.
3. Most a kdzéps6 frakciot hajtsa ki teljesen a kdzépsé frakcio foliagombjaval alul.
A hosszu kozéps6 frakcio kihajtasa a féoliagombbal:
1. Kapcsolja a gépet szallitasi médba.
2. Emelje fel a finomfrakcio felsd részét a ,K6zépsé frakcid kihajtasa felul”
gombbal a szallitasi biztositasbal.
3. Most a kdzéps6 frakcid also részét hajtsa ki teljesen a ,Ko6zépsé frakcid
kihajtasa alul” gombbal.
4. Ezutan afels6 részt a ,K6zépsob frakcio kihajtasa felll” gombbal teljesen ki lehet
hajtani.

Gombok a kdzépso frakcié mozgatasahoz:
I— Kbzépsé frakcid kihajtasa felll m— K6zepso frakcid kihajtasa alul
|Q|/ (csak opcionalis hosszu szalag esetén) |Q|/

4.22.3 Kozépso frakcio behajtasa

MEGJEGYZES!
o Toréspont nélkili rovid kozépso frakcio szallitasi biztositasa:
= kézzel elhelyezett biztositas
Torésponttal rendelkez6é hosszl k6zépsé frakcid torésponttal:
= A szalag hidraulikusan egy Utk6z6 mogott mozog.

A rovid kozépso frakcié behajtasa a féoliagombbal:
1. Kapcsolja a gépet szallitasi médba.
2. Most a szalagot hajtsa be teljesen a ,K6zépsé frakcid kihajtasa alul” gombbal.
3. Mozgassa kézzel a kdzépsé frakcid szalagjanak szallitasi biztositasat.
A hosszu kozépso frakcioé behajtasa a féliagombbal:
1. Kapcsolja a gépet szallitadsi médba.
2. A kozépso frakcio felsd részét hajtsa ki teljesen a ,Kézéps6 frakcio behajtasa
felul” féliagombbal.
3. Hajtsa be teljesen a kdzéps6 frakcio alsoé részét a ,,Kozépsé frakcid alsod
behajtasa” gombbal.
4. Ezutan hajtsa be teljesen a felsé részt a ,K6zépsd frakcid behajtasa felul”
féliagombbal.
5. Ellenérizze, hogy a szallitas biztositas el6irasszerlen illeszkedik-e.

Gombok a kdzépsé frakciéo mozgatasahoz:

— Kbzépsé frakcid behajtasa feldl

E— K6zeépso6 frakcio behajtasa alul
@ / (csak opcionalis hosszu szalag esetén) IQI/
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4.23 Durva frakci6

Veszélyeztetés a szallitbszalagok elforditasa miatt
A Megragadas, meglokés vagy Utés a hidraulikus Gzemi
szallitoszalagok felemelése és leengedése kbzben, valamint
beigazité Uzemmodban a széllitészalagok ki-/behajtasa soran a
behajtdbmechanizmusba
nyulas kdzben
= Vegye figyelembe, hogy a szdllitészalagok ki-/behajtasa kdzben a

behajtémechanizmusba valé benyulas elkapast, felcséveélést vagy zuzdédasokat
okozhat.

= Beigazité Uzemmodban senki ne tartézkodjon a veszélyzdénaban

= Karbantartasi munkakat csak leallitott allapotban, visszakapcsolas ellen biztositott
meghajtas mellett végezzen

4.23.1 Durva frakci6 szdéllitasi biztositasa

Annak biztositasara, hogy a durva frakcié szalagja szallitas kozben ne legyen
kihajthato, rogzitett szallitasi biztositdsok vannak rajta.

Ezek a hatso kezel6egységtél a féliagombnal jol lathatdan vannak elhelyezve a frakcid
jobb oldalan.

Kihajtas elétt minden biztositast kézzel el kell tavolitani.

Ellenkez6 esetben a gép karosodhat.

A kivalasztott felszereléstél fliggéen valaszthat rovid vagy hosszu szalagot. A
kovetkez6 abra egy meghosszabbitott durva frakciot mutat egy torésponttal és két
biztositékkal. Rovid valtozat esetén csak egy biztositék van.

1 |
Sl LT T~
59. dbra: Hosszu durva frakcié szallitasi biztositasa

MEGJEGYZES!

®  Adurvafrakcio kihajtasa
l A durva frakcio kihajtasa el6tt a szallitasi biztositasokat kézzel el kell tavolitani.
Ellenkez6 esetben a rostagép karosodhat.
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4.23.2 Durva frakcié kihajtasa

MEGJEGYZES!
®  Toréspont nélkili durva frakcio szallitasi biztositasa:
l = Egy kézzel elhelyezett biztositas

Torésponttal rendelkezd durva frakcio szallitasi biztositasa:
= Két kézzel elhelyezett biztositas

A durva frakcié kihajtasa réviden a féliagombbal:
1. Tévolitsa el kézzel a durva frakcidé szalagjanak szallitasi biztositasat.
2. Kapcsolja a gépet szallitasi médba.
3. Most a durva frakcio szalagjat hajtsa ki teljesen a ,Durva frakcié kihajtasa”
féliagombbal.

A durva frakcié kihajtasa hosszan a féliagombbal:
1. Tavolitsa el kézzel a durva frakcio szalagjanak mindkét szallitasi biztositasat.
2. Kapcsolja a gépet szallitasi moédba.
3. Most a durva frakcio szalagjat hajtsa ki teljesen a ,Durva frakcié kihajtasa”
féliagombbal.

Gombok a durva frakcié mozgataséhoz:
] ]
O Durva frakcio kihajtasa N\ Durva frakcio behajtasa

4.23.3 Durva frakcié behajtasa

MEGJEGYZES!
o Toréspont nélkili durva frakcié szallitasi biztositasa:
l = Egy kézzel elhelyezett biztositas

Torésponttal rendelkez6 durva frakcid szallitasi biztositasa:
= Két kézzel elhelyezett biztositas

A durva frakcié behajtasa a féliagombbal:
1. Kapcsolja a gépet széllitasi médba.
2. Most a szalagot hajtsa be teljesen a ,Durva frakcié behajtasa” féliagombbal.
3. Mozgassa kézzel a durva frakcié szalagjanak szallitasi biztositasat.
4. Ellenbrizze, hogy a szallitas biztositas elbirasszerien illeszkedik-e.

Gombok a durva frakcié mozgataséhoz:

| ]
X Durva frakcio kihajtasa N Durva frakcio behajtasa
MS 4200 / MS 5200 / MS 6700 92/163
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4.24 Kavicsracs (opcid)
A tolcséres ratét helyett optimalisan egy kavicsracs is megrendelheté a nagyon durva
anyagok elézetes oszalyozasahoz.
e

o

N
60. abra: Kavicsracs
Kavicsracs hajtasa:
1. A gépnek automatikus modban kell lennie (Maxi taviranyité S1).
2. Mikddtesse az S4 gombot a kavicsracs teljes felemeléséhez és leengedéséhez
3. Az S9 segitségével a kavicsracs emelése megszakithatd és a kavicsracs
leengedhet6 (opcionalis).
4. Automatikus mad befejezése az S2 gombbal

4.25 Dobmégnes (opcid)

A dobmagnes levalasztja a ferromagneses targyakat és részecskéket, és egy tovabbi
csuszdan keresztul kiloki 8ket. Az allandd magnes a felsé terelédobban talalhaté, és
opcionalisan barmelyik frakciora felszerelhetd. A csuszdakat nem kell szétszedni a
frakcidk beehajtasadhoz és kihajtasahoz.

61. 4bra: Dobméagnes csuszdaval

VESZELY!
i Veszélyek er6s magneses hatas miatt

Az er6s magnesek a szivritmus-szabalyozéval vagy fém tartalmu implantatumokkal €16
személyeknél életveszélyes helyezeteket teremthetnek. A vastartalmu fémtargyakat a
magneses mezd nagy erével vonzhatja, elrepitheti, és ezzel a kézelben tartézkodk
sériilését okozhatja. A magneses mezd6be bekerlilé elektromos és elektronikus
készulékek ellendrizetlen allapotokat és személyi sériuléseket okozhatnak.

= Vegye figyelembe, hogy a magnesek a kdzeli vastartalmu targyakat vonzhatjak.

= Szivritmus-szabalyozodval él6 személyek nem tartézkodhatnak a magnesek
kdzelében.
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4.26 Futémiiopciok

4.26.1 Lancos futomi

A gép felszerelhetd egy lanchajtassal. Ebben a valtozatban nincsenek keréktengelyek.
A lanchajtas vezetékes tavirdnyitdval vagy az opcionalis 10 csatornés radios
taviranyitéval mikodtetheté. A német kozuti kozlekedési engedélyezési rendelet
(StVZO) szerinti hasznélathoz sziikséges elemek ennél az opcidénél elhagyhatdk. A
vezetékes tavirdnyito csatlakozoja jobbra hatul a foliagombnal talalhaté. A meghajto
sebessége egy km/h értékre van bedllitva. A kivalasztas alapesetben a f6
kezelbegység képernybjén vagy a Maxi taviranyitd gombjaival torténik. Az
ajtobiztonsagi érzékeldk nem aktivak, amikor a gépet a lanchajtas mozgatja.
Gy6z6djon meg arrol, hogy a gép minden ajtaja zarva van. Csak akkor mozgassa a
gépet, ha latja a haladasi Utvonalat. A biztonsagos széllitas érdekében a lehetséges
haladasi sebességet nagyon alacsonyra allitottak be. Ezenkivil egy figyelmeztett
hangjelzés is hallhato, hogy felhivja a figyelmet a gép mozgasara. Mozgas el6tt
ellen6rizze, hogy a kivalasztott parkoldhely és a haladasi utvonal kell6en stabil és
vizszintes-e. Ugyeljen még arra is, hogy a gép ne cslisszon meg.

4.26.2 Futémi 25 km/h

A kdzéptengelyes potkocsialvaz 25 km/h sebességre képes alvazra cserélhetd.
Ez a futdm csak belsé szallitasra és manbverezésre szolgal.
Nem engedélyezett a kozuti kbzlekedés szabalyai szerinti hasznalatra.

4.26.3 Csuszotalp

Ezzel az opciéval minden szallitasi eszkdz elhagyhatd. Ehelyett a rostagépet egy
csuszoétalpra helyezik. A gépet példaul a hulladéklerakékon keresztil haladva a
csuszotalpakon lehet vontatni. A kdzuti szallitds mélyitett raktert jarmavel torténik.

4.27 Kompresszor (opcio)

A rostagép opcionalisan felszerelhetd egy slritett levegdés kompresszorral.
Az igy elballitott sdritett levegd példaul a gép tisztitasara vagy a gumiabroncsok
nyomasanak beallitdsara hasznalhato.

4.28 Spirélventilator (opcid)

A kétdobos rostagép egy spiralventilatorral rendelkezik. Ez tartbsan megakadalyozza a
motorhité vagy a hidraulikaolaj-hité eltémdédéseét.

4.29 Tavoli adatéatvitel (opcid)

A tavoli adatatvitel lehetévé teszi a gép helyzetének meghatarozasat, a mikodési
adatok rogzitését, és aktiv lopasvédelemként szolgalhat.

4.30 Felhuzhato tengelykapcsol6 (opcid)
Kizardlag a belsé széllitdshoz opcionalis felhuzhaté tengelykapcsolo all rendelkezésre.
4.31 TopSpin el6tisztitoé (opcid)

Lehet&ség van a légsziird elé egy opcionalis TopSpin elétisztitd felszerelésére. Ezzel a
beszivott levegd elbtisztitasara kerul sor. Az elétisztitd igy meghosszabbitja az utana
kovetkezd 1égsziré tisztitasi ciklusat. Az elbtisztitd az dntisztitd funkcidjanak
koszonhetden karbantartasmentes.
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4.32 Kiegészitd hidraulikus csatlakozas (opcio)

A kiegészit6 hidraulikus csatlakozassal egy tovabbi hidraulikus készulék hajthaté meg.

4.33 SKF kozponti kenéberendezés (opcio)

A kivalasztott kenési pontok kenése tobb kdzponti kendblokkon keresztil térténik,
amelyeket egy elektromos adagoloszivattyu lat el. A kenési id6kozok és a kenési
mennyiségek be vannak allitva.

4.34 Mdédositott vondszem (opcio)

Lehet6ség van mas orszag elbirasai szerint kialakitott vondszem felszerelésére.
4.35 Tiizolté késziilék (opciod)

A sziir6gépet opcionalisan tlizolto készllékkel is fel lehet szerelni.

4.36 Kuloénleges festés (opcio)

Lehetbség van a Zemmler kétdobos rostagép egyedi, kuldnleges szinekben torténé
kivitelezésére.
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5.1

5.2

Miszaki adatok

A dizelmotor adatai

Mi(iszaki adatok

Gyarté Caterpillar
Tipus C36EUSL V
Zavarkibocsatas EU Stage V / US Tier 4f
Henger 4 | db
Uzemi tartomany 2000 — 2400 | f/perc
Névleges teljesitmény 74,5 | kW
Lokettérfogat 3621 | L
Forgatonyomaték 430 | Nm
Uzemanyagtartaly 200 | L
térfogata

Elektromos rendszer 24 |V

7. tablazat: A dizelmotor adatai

E-motor adatai

Gyarto WEG

Tipus W22 IE 55kW 4P 250-B35T
Frekvencia 50 | Hz
Névleges fesziltség 400/690 | V

Névleges aramerfsség 97,9/56,7 | A

Névleges teljesitmény 55 | kW
Névleges fordulatszam 2968 | f/perc
Elektromos rendszer 24 |V

8. tablazat: A dizelmotor adatai

MS 4200/ MS 5200 / MS 6700
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5.3 Miiszaki adatok MS 4200

5.3.1 MS 4200 méretei szallitasi helyzetben

4000

2550

63. abra: MS 4200 szallitasi helyzet el6Inézet
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3650

3000

3100

3400

2550

2550 4100

4300

65. abra: MS 4200 munkahelyzet el6lnézet

5.3.3 MS 4200 teljesitményadatok

Rostalando6 anyagok: Komposzt, faforgacs, fold, homok, salak, kavics, zuzott k&,
kitermelt épitési anyag, kbvek és Ujrahasznositott anyagok max. 250 mm-ig

Kezelés: 1f6

A kétdobos rostagép atereszté képessége: kb. 120 m* éranként (anyagtdl,
adagolastdl, a kivalasztott frakcioktdl és a szemcsemérettdl fligg)

Méretek Szallitasi helyzet Munkahelyzet hosszabb. MF/GF-
fel

Hosszusag: 10 750 mm 12 000 mm 13 000 mm
Szélesséq: 2 550 mm 9 200 mm 10 950 mm
Magassag: 4 000 mm 4 000 mm 4 000 mm
Tomeg: kb.15 000 kg (opcioktél figgéen)

Kornyezeti hémérséklet: 0°C-40°C

Futémii

Abroncsnyomas: 8,5 bar

Abroncsmeret: 385/55 R 22.5

Kerékanya meghuzasi nyomatéka 475 Nm

MS 4200/ MS 5200 / MS 6700
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5.4 Miiszaki adatok MS 5200
5.4.1 MS 5200 méretei szallitasi helyzetben

Mi(iszaki adatok

i

MS 4200/ MS 5200 / MS 6700
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2550

4000

67. abra: MS 5200 szallitasi helyzet eléInézet
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5.4.2

3000

MS 5200 méretei munkahelyzetben

Mi(iszaki adatok

LT LTI )

3150

14500

3400

— W . I P //s:.%hl __
A - //i/ /// /
— P /_// __
@Ef i /’/'\ 7 /
— [ // /S-”’ Z_f 8
—F— P o
: . — | - [3p]
= \ —_—l— f
™
[V ) - .
2550 2550 4100

4300

5.4.3

69. abra: MS 5200 munkahelyzet eldlnézet

MS 5200 teljesitményadatok

Rostalando6 anyagok: Komposzt, faforgacs, fold, homok, salak, kavics, zuzott k&,
kitermelt épitési anyag, kdvek és Ujrahasznositott anyagok max. 250 mm-ig

Kezelés:

116

A kétdobos rostagép atereszt6 képessége: kb. 150 m3 6ranként (anyagtol,
adagolastdl, a kivalasztott frakcidktol és a szemcsemérettél fligg)

Méretekf
HosszUség:
Szélesséq:
Magassag:
TOomeg:

Szallitasi helyzet
11 750 mm

2 550 mm
4 000 mm
kb.15 000 kg (opcioktél figgéen)

Kornyezeti hémérséklet:

Futomii
Abroncsnyomas:
Abroncsméret:

0°C-

Kerékanya meghuzasi nyomatéka

MS 4200/ MS 5200 / MS 6700
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Munkahelyzet hosszabb. MF/GF-fel

13 000 mm 14 500 mm
9 200 mm 10 950 mm
4000 mm 4 000 mm

40 °C

8,5 bar

385/55 R 22,5

475 Nm
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5.4.4 MS 5200 méretei lancos futomiivel, szallitasi helyzetben

10150

4000

4
I —
I

2550

71. abra: MS 5200 /ancos futémlivel, szallitasi helyzetben, elblnézet

101/ 163
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5.4.5 MS 5200 méretei lancos futomiivel, munkahelyzetben

ini
T

3100

2100

2900
/)
/4
(NN

11550

13050

72. abra: MS 5200 lancos futémlivel, munkahelyzetben, oldalnézet

3300

2100

2550

2550 4100

4300

73. abra: MS 5200 lancos futémiivel, munkahelyzetben, el6lnézet

546 MS 5200 teljesitményadatok lancos futémiivel

Rostalando6 anyagok: Komposzt, faforgacs, fold, homok, salak, kavics, zuzott k&,
kitermelt épitési anyag, kdvek és Ujrahasznositott anyagok max. 250 mm-ig

Kezelés: 16

A kétdobos rostagép atereszté képessége: kb. 150 m? éranként (anyagtol,
adagolastdl, a kivalasztott frakcidktol és a szemcsemérettél fligg)

Méretek Szallitasi helyzet Munkahelyzet hosszabb. MF/GF-fel
Hosszusag: 11 150 mm 11 150 mm 13 050 mm
Szélesség: 2 550 mm 9 200 mm 10 950 mm
Magassag: 3 900 mm 3 900 mm 3 900 mm

Tomeg: kb.17 000 kg (opcioktél fuggden)

Kornyezeti hémérséklet: 0°C-40°C

Futomi

Abroncsnyomas: 8,5 bar

Abroncsméret: 385/55 R 22,5

Kerékanya meghuzasi nyomatéka 475 Nm
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55 Miiszaki adatok MS 6700

5.5.1 MS 6700 méretei szallitasi helyzetben

7 X 17 w e L

[=(EE:

I L) mmwr}.,///

— " v H_EE:LE

4680 2300 . 1660
10200

12700

74. &bra: MS 5200 herny6talpas szallitasi helyzetben, oldalnézet

4000

822
400 1652
\

2550

75. dbra: MS 5200 hernyétalpas szallitasi helyzetben, eléinézet
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5.5.2 MS 6700 méretei munkahelyzetben

3000
3200

4300

77. abra: MS 5200 hernyétalpas munkahelyzetben, oldalnézet

5.5.3 MS 6700 teljesitményadatok

Rostalando6 anyagok: Komposzt, faforgacs, fold, homok, salak, kavics, zuzott k&,
kitermelt épitési anyag, kbvek és Ujrahasznositott anyagok max. 250 mm-ig

Kezelés: 1f6

A kétdobos rostagép atereszté képessége: kb. 180 m3 6ranként (anyagtol,
adagolastdl, a kivalasztott frakcioktdl és a szemcsemérettdl fligg)

Méretek Szallitasi helyzet Munkahelyzet hosszabb. MF/GF-fel
Hosszusag: 12 700 mm 13 950 mm 15 450 mm
Szélesség: 2 550 mm 9 200 mm 10 950 mm
Magassag: 4 000 mm 4 000 mm 4 000 mm
Tomeg: kb.17 000 kg (opcioktél fuggden)
Kornyezeti hémérséklet: 0°C-40°C
Futomii
Abroncsnyomas: 8,5 bar
Abroncsméret: 385/55 R 22,5
Kerékanya meghuzasi nyomatéka 475 Nm
MS 4200 / MS 5200 / MS 6700 1047163
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A gép el6készitése munkavégzéshez

6 A gép elokészitése munkavégzéshez

6.1 Elékésziiletek

MEGJEGYZES!

o A kétdobos rostagépet hasznalat el6tt ellenérizni kell a megfeleld allapot és az
l tzembiztonsdg szempontjabol.

A felallitasi helyet a kovetkez6 feltételek szerint valassza ki.

Ellenérizze és gy6z6djon meg arrdl, hogy az aljzat megfelel a szilardsagra,

vizszintes igazodasra, egyenletességre és teherbirasra vonatkozé
kdvetelményeknek.

Tartsa be a felhasznalasi hely regionalis el6irasait a szabadon tartandé
mozgasteriletek és menekilési Gtvonalak tekintetében.

Ne allitsa fel elektromos vezetékek alatt

A széllitészalagok Utkozéseinek elkerlilése érdekében a gép felallitasakor tartson
kell6 tavolsagot a falaktdl és mas objektumoktol.

Az oldalajtéknak és a csappantyuknak teljesen kinyithatonak kell lennitk.

Gondosan tervezze meg elbre a rostalandd anyag berakodasat és elszallitasat,
hogy a munkaterileten a kezel6- és karbantarté személyzet szamara fenntartott
munkateriletet ne korlatozzak vagy ne zarjak el

Biztositsa a felallitas helyén a biztonsagos munkaveégzéshez sziikséges megfelelé
megvilagitast a telepités, Uzemeltetés, karbantartds és javitas soran. Tartsa be a
munkahelyi vilagitasra vonatkozé helyi el6irasokat.

A gép felallithsakor vegye figyelembe a széliranyt. A porszennyezés miatt és a gép
hiitése érdekében gondoskodjon megfeleld frisslevegb-ellatasrol és a
kipufogogazok elvezetésérdl. Kilonleges terhelések esetén célszerl tizolto
készuléket készenlétben tartani.

6.2 A gép felallitdsa

Miutan a gépet megfelel6en lekapcsoltak és biztonsagosan leparkoltak, a
kovetkezé munkalatokat kell elvégezni:

ONo~WNE

Alafutasgatlo leszerelése a hatso részen
Oldalso véddberendezés leszerelése

Lakatok kinyitasa és eltavolitasa
Akkumulatorlevalaszté kapcsol6 bekapcsolasa
Fékapcsold bekapcsolasa

Tamaszok kitolasa

Szaéagok kihajtasa

Feladotolcsér ajtajanak zarasa

® MEGJEGYZES!

l Ezeket a lépéseket az alabbiakban részletesen és Iépésrodl Iépésre ismertetjiik.

6.3 Alafutdsgétlo leszerelése

Lasd: 4.11 Alafutasgatld

6.4 Oldalso6 védoéberendezés leszerelése

Lasd: 4.18 Oldals6 védoberendezés
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6.5
6.6

6.7

6.8

6.8.1

6.8.2

6.9

A

A gép el6készitése munkavégzéshez
Lakatok kinyitadsa és eltavolitasa

A rostagép kiszallitasakor alapfelszereltségként két kulcsot szallitunk a rosta cseréjéhez,
és kettdt a tartalyhoz. A rostagépet az ajtokon 1évé lakatokkal is lehet biztositani.

Akkumulatorlevalaszté kapcsol6 bekapcsolasa

Lasd: 4.6 Akkumulatorlevalaszté kapcsolé
A lakat eltavolitdsa utan az akkumulator levalaszt6 kapcsolot BE allasba lehet allitani.

Fdkapcsolo bekapcsolasa

Lasd: 3.12.1 Funkciondlis biztonsagi berendezések
,KI” allasban az energiaellatas le van valasztva.
A gép inditasahoz ezt a kapcsolot ,BE” allasba kell allitani.

Tamaszok kitoladsa
Lasd: 4.19 Tamaszok
Kézi tamasz

Lasd: 4.19.1 Kézi tamasz

Hidraulikus tamaszok (opcid)
Lasd: 4.19.2 Hidraulikus tAmaszok (opci6)

Szalagok kihajtasa és a széllitasi biztositasok eltavolitasa

VESZELY!

Veszélyeztetés a szallitbszalagok elforditasa miatt

Megragadas, meglokés vagy utés a hidraulikus tzemi

széllitészalagok felemelése és leengedése kdzben, valamint

beigazité tzemmaodban a széllitészalagok ki-/behajtasa soran a

behajtémechanizmusba

nyulas kdzben

= Vegye figyelembe, hogy a széllitszalagok ki-/behajtdsa kozben a

behajtémechanizmusba valé benyulas elkapast, felcséveélést vagy zizdédasokat
okozhat.

= Beigazité izemmaodban senki ne tartdzkodjon a veszélyzénaban

= Karbantartasi munkakat csak leallitott allapotban, visszakapcsolas ellen biztositott
meghajtas mellett végezzen

6.9.1 Finomfrakcio szallitasi biztositas
Lasd: 4.21.1 Finomfrakcié szallitdsi biztositas
6.9.2 Finomfrakcio kihajtasa
Lasd: 4.21.2 Finomfrakcié kihajtasa
6.9.3 Kozépso frakcid szallitasi biztositas
Lasd: 4.22.1 K6zépso frakcid szallitasi biztositas
6.9.4 Kozéps6 frakcio kihajtasa
Lasd: 4.22.2 K6zépso frakcio kihajtasa
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6.9.5

6.9.6

6.10

6.11
6.11.1

6.11.2

A gép el6készitése munkavégzéshez

Durva frakci6 szallitasi biztositasa
Lasd: 4.23.1 Durva frakci6 szallitasi biztositasa

Durva frakcio kihajtasa
Lasd: 4.23.2 Durva frakci6 kihajtasa

Felad6tolcsér ajtajanak zarasa

Lasd: 4.20 Felado6tolcsér ajtaja

A gép Uzembe helyezése

Elsé lizembe helyezés

Szallitas el6tt a rostagépet alapos prébatzemnek vetik ala, és felkészitik a
hasznalatra.

A kétdobos rostagépet a ZEMMLER® Siebanlagen cég lgyfélszolgalata csak a tesztek
elvégzése utan adja at az lUzemeltetének.

Kérésre a ZEMMLER® Siebanlagen GmbH részletes betanitast

biztosit.

A gépet ezutan a kezelési Utmutatdban foglaltaknak, valamint a vonatkozé
munkavédelmi és balesetvédelmi elirasoknak megfeleléen lehet Gzemeltetni.

MEGJEGYZES!

Minden Gizembe helyezés el6tt a kezel6nek legalabb egyszer a teljes gépet
szemrevételezéssel ellenériznie kell.
= Minden munkat csak akkor végezzen, ha a gépet ledllitottak

= Minden munka megkezdése el6tt az energiaellatast kapcsolja ki,
€s biztositsa a gépet visszakapcsolas ellen.
= El6tte gy6z6djon meg arrél, hogy senki sem tartézkodik a veszélyzénaban.
= Viseljen személyi védé&felszerelést és ellendrizze az elbiras szerinti allapotat.

Ismételt lGzembe helyezés karbantartas vagy zemzavar utan

Miutan minden karbantartasi és gondozasi munkat elbirasszerien elvégeztek és
ellendriztek, a gép ujra izembe helyezhetb.

MEGJEGYZES!

Minden lizembe helyezés el6tt a kezel6nek legalabb egyszer a teljes gépet
szemrevételezéssel ellenériznie kell.
= Minden munkat csak akkor végezzen, ha a gépet leallitottak

= Minden munka megkezdése el6tt az energiaellatast kapcsolja ki,
€s biztositsa a gépet visszakapcsolas ellen.
= Elétte gy6z6djon meg arrdl, hogy senki sem tartézkodik a veszélyzonaban.
= Viseljen személyi védé&felszerelést és ellendrizze az elbiras szerinti allapotat.
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7 Kezelés

7.1 Napi munkak iizembe helyezés el6tt

MEGJEGYZES!

o A kétdobos rostagépet hasznalat el6tt ellenérizni kell a megfeleld allapot és az
l Uzembiztonsdg szempontjabol.
A napi karbantartasi munkak megtalalhatok a Karbantartas cim fejezetben.

Minden lizembe helyezés el6tt a kezel6nek legalabb egyszer a teljes gépet
szemrevételezéssel ellendriznie kell.
= Minden munkat csak akkor végezzen, ha a gépet leallitottak

= Minden munka megkezdése el6tt az energiaellatast kapcsolja ki,
€s biztositsa a gépet visszakapcsolas ellen.
= Elétte gy6z6djon meg arrél, hogy senki sem tartézkodik a veszélyzénaban.
= Viseljen személyi védbfelszerelést és ellenérizze az elbiras szerinti allapotat.

Uzembe helyezés el6tt ellenérizze, hogy a gép munkahelyzetét
az Uzemeltetési Utmutatd szerint hoztak-e létre.
= A keréktamaszokat a kerekekhez helyezték

= Arogzitéféket mikodtették

= A hidraulikus tAmaszokat kitoltak

= Az oldalsé és hatsé alafutdsgatidkat leszerelték

= A felad6tolcsér ajtaja nyitva

= A durva frakcié, a kozépsé frakcid és a finomfrakcid munkahelyzetben van

7.2 A gép elbékészitése (DH)

1. Ellenérizze, hogy minden biztonsagi ajté zarva van-e. Azutan nyissa ki a f6
kezel6egység ajtajat.

2. Kapcsolja az akkumulatorlevalaszté kapcsol6t BE allasba.

3. Allitsa a f6 kezel6egységen talalhaté fékapcsolét 0 allasbdl 1 allasba.

4. AKkijelzdn rovid varakozasi id6 utan megjelenik a kezd6képernyd.
Lasd: 4.8.1 Kezdéképernyd
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7.3 A gép kikapcsolasa (DH)

o A gyartdé nem ajanlja, hogy a gépet minden nap a vészleallité kapcsoléval

l kapcsolja ki, ha nem &ll fenn veszélyhelyzet. A meghajtasok azonnali leéllitasa a
rostagép nagymértékii kopasat eredményezi.
A kikapcsolas normal lzemmaddban a kezel8panelen 1évé kijelzén vagy az opcionalis
taviranyiton keresztil torténik. Ily médon a hajtdsok lassan, évatosan és egymas utan
allnak le. A kikapcsolas a vészleallitd kapcsoldval barmikor lehetséges. A fékapcsold
kikapcsolasa utan 2 perccel a motor leallitasat kdvetéen kapcsolja ki az
akkumulatorlevalaszto kapcsolét. A beallitott Gzemmaod a kijelzén piros gombként
jelenik meg. Ennek a gombnak a megnyomasaval az adott Gzemmédd befejezhetd, és a
motor kis késleltetéssel kikapcsol. A motort a Motor menuben is ki lehet kapcsolni.

1. Nyomja meg a piros szinl Automatika, Szallitas vagy Szerviz gombot.
Ezutan a kijelzén egy 90 masodperces idézit6 lathaté.

2. A elébb emlitett id6zitd lehetdvé teszi az lzemmodvaltast a megadott idén belll
a motor kikapcsolasa nélkdil.
Az id6zitd lejartakor a BAG, a dob, a durva frakcid, a kbzépsé frakcid, a TAB és
a finomfrakcié meghajtasai egymas utan kikapcsolnak.

3. Miutan az 6sszes meghajtd és a motor leallt, a f6kapcsolé mikddtethetd.

4. Kapcsolja Kl az akkumulatorlevalaszté kapcsolot.

5. Biztositsa a gépet visszakapcsolas ellen.

7.4 Leallitas vészhelyzetben

A gépen hét vészleallitd kapcsold talalhaté a vészlkikapcsolashoz. A szalag mindegyik
oldalan talalhat6 egy vészledllitdé kapcsol6 a gép leallitasadhoz.

Ezenkivul a burkolatok és az ajtdk extra biztonsagi érzékel6kkel vannak ellatva. Az
ajtébiztonsagi érzékeldk a gép miikddése kdzben figyelik a zart ajtdkat. Ha kinyilik egy
ajtd, a gép leall, és a motorok kikapcsolnak.

A rostagép mikodése kdzben a jobb és bal oldali motorajtdk elektromagnesekkel
vannak biztositva kinyitas ellen.

MEGJEGYZES!

o Az ajtobiztonsagi érzékelbk, akarcsak a vészleallité kapcsolé makodtetése, az
l ajtok kinyitasakor a gép azonnali leéllasat eredményezik, fliggetlenil a
gépalkatrészek aktualis helyzetétdl.
A gyarté nem ajanlja, hogy a gépet minden nap a vészleallité kapcsoldval kapcsolja ki,
ha nem all fenn veszélyhelyzet. A meghajtasok azonnali leallitdsa a gép nagymértéki
kopaséat eredményezi.
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7.5 A gép elbkészitése (DE)

Az alabbi abra a dizel-elektromos meghajtassal valé mikédést mutatja be. Az alsé nyil
a dizelgenerator vezérlbegységére, a felsé nyil pedig a kapcsoldra mutat.
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78. abra: Uzemelés dizel-elektromos hajtassal

A gép el6készitése
1. Dugja a féldnyarsat a jarmitél kb. 60 cm-re a talajba.
2. Forditsa a megijeldlt kapcsolot az 6ra jardsaval ellentétes iranyba forgatva
vizszintes helyzetbe.
3. Atovabbi lépések a dizel-hidraulikus géphez hasonldéan az érintéképernydn
keresztul vezérelhetdk. Lasd: 4.8.1 Kezddképernyd

A gép kikapcsolasa
1. Az érint6kijelzdn keresztul allitsa le a gépet, amig az 6sszes meghaijto
teljiesen meg nem all. Lasd: 7.3 A gép kikapcsolasa (DH)
2. A megjeldlt kapcsolét allitsa ismét fliggbleges helyzetbe.
3. Téavolitsa el a foldnyérsat a talajbol.
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7.6 A gép elbkészitése (EH, E)

Az alabbi abra az elektromos meghajtassal valé mikoédést mutatja be.
Az also nyil a dugaszcsatlakozéra, a felsé nyil pedig a kapcsoléra mutat.

[ =ldl]

M= = 2

AT N

79. abra: Uzemelés elektromos hajtassal

4

A gép el6készitése
1. Dugja be a dugaszt
2. Forditsa a megijeldlt kapcsolot az 6ra jarasaval ellentétes iranyba forgatva
vizszintes helyzetbe.
3. Atovabbi lépések a dizel-hidraulikus géphez hasonldéan az érintéképernydn
keresztul vezérelhetdk. Lasd: 4.8.1 Kezddképernyd

A gép kikapcsolasa

1. Az érintdkijelzdn keresztul allitsa le a gépet, amig az 6sszes meghaijto teljesen
meg nem all. Lasd: 7.3 A gép kikapcsolasa (DH)

2. A megjeldlt kapcsolét allitsa ismét fliggbleges helyzetbe.

3. Most ki lehet hlizni a dugaszt.

7.7 Ledllitas vészhelyzetben

A gépen hét vészleallitd kapcsold talalhaté a vészlkikapcsolashoz. A szalag mindegyik
oldalan talalhat6 egy vészleallité kapcsol6 a gép ledllitasahoz.

Ezenkivul a burkolatok és az ajtdk extra biztonsagi érzékel6kkel vannak ellatva. Az
ajtébiztonsagi érzékeldk a gép mikodése kézben figyelik a zart ajtokat. Ha kinyilik egy
ajtd, a gép ledll, és a motorok kikapcsolnak.

A rostagép mikdodése kdzben a jobb és bal oldali motorajtdk elektromagnesekkel
vannak biztositva kinyitas ellen.

MEGJEGYZES!

o Az ajtobiztonsagi érzékelbk, akarcsak a vészleallité kapcsolé makodtetése, az
l ajtok kinyitasakor a gép azonnali leallasét eredményezik, figgetlenul a
gépalkatrészek aktualis helyzetétél.
A gyarté nem ajanlja, hogy a gépet minden nap a vészleallité kapcsolbval kapcsolja ki,
ha nem all fenn veszélyhelyzet. A meghajtdsok azonnali ledllitdsa a gép nagymértéki
kopésat eredményezi.
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7.8 Automata tzemméd bekapcsolasa

o Az automata lizemmad inditasa el6tt ellenérizze, hogy az 6sszes frakcid ajtajai
l és fedelei a megfelel6 helyzetben vannak-e.
Automatikus Gzemmaodban a szalagok az utoljara kivalasztott fokozatban miikoédnek.
A Szalagok menlpont alatt a dob, a BAG és az egyes frakcidk sebességfokozatéat lehet
maodositani.
Az automatikus Uzemmdd a kezd6képernydn vagy a taviranyiton keresztil erhetd el.

Automatikus iizemod bekapcsolasa a kijelzén
1. Nyomja meg a z6ld Automatika gombot.

Az automatika egymas utan inditja el a meghajtdkat az utoljara kivalasztott
fokozaton.

Automatikus lizemod kikapcsolasa a kijelzén
1. Nyomja meg a piros Automatika gombot

2. A gép 90 masodpercen belll kikapcsol

Ha ez id6 alatt egy masik izemmddot valaszt, a kikapcsolasi folyamat
megszakithato. (A gép az ujonnan kivalasztott tzemmaodban mikodik tovabb)

7.9 Szerviz/karbantartas izemmad bekapcsolasa

Ez az tzemmad kizérélag bedllitasi és karbantartasi munkakhoz, illetve tulfolyéas
l utan a szalagok és a dob egyedi Uritésére szolgal.

A szerviz Uzemmod csak az érintéképernyén keresztul érhetd el.

Ebben az izemmddban az dsszes szalag, a dob és a kefe egymastal fuggetlendl

mozgathatd. Mindig biztonsagos tavolsagbdl figyelje a szalagok, a dob és a kefe

mozgasat. A szerviz/karbantartas Gzemmadd inditasakor megjelenik a szerviz képernyd

a kereskedd vagy a gyart6 adataival. Ez a kezelési Utmutat6 betekintésre, a menu

nyelvének megvaltoztatasara vagy az lzemid6é megtekintésére is hasznalhato. A jobb

felsd sarokban megjelenik egy id6zit6, amely a képernybvaltasig és a szervizmadd

végleges indulasaig eltelt idét jelzi. Ezutan a képernyd szerviz lzemmaodra valt.

Egy opcio kivalasztasa utan az abran az aktiv modulok sarga sziniiek, a hozzajuk

tartoz6 gombok pedig pirosak lesznek. A modul inditasakor révid ideig figyelmeztetd

hangjelzés hallatszik.

7.10 Szallitasi Uzemmaod bedllitasa

A széllitasi Gzemmad a kijelzén vagy az opcionalis 10 csatornas taviranyiton keresztul
érhetd el. Ebben az izemmaodban a frakciok ki- és bemozgathatdk, és az opciondlis
hidraulikus tamaszok is mozgathatdok. A szallitasi tizemmadd inditdsakor a kijelzén
megjelenik egy ideiglenes sorrend. E folyamat soran automatikus eljardsok zajlanak,
amelyek elbkészitik a kétdobos rostagépet a szallitasra.

MEGJEGYZES!
o Ha a lanctalpas futomiivet és a 10 csatornas taviranyité opciét valasztotta, akkor
l a lanctalpak taviranyitassal is vezérelhetdk.
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7.11 A gép betoltése és kilritése

A gép betdltése a feladotdlcséren keresztil torténik.

Vegye figyelembe a kovetkezdket:
Ne adagoljon az egészséget és a kdrnyezetet karositd rostdland6 anyagot

= A gép betdltésével csak a rakododjarmi (pl. kerekes rakodé vagy kotrd) vezetésére
érvényes engedéllyel rendelkezé és feljogositott kezel6személyzetet szabad
megbizni.

= Ne lépjen miikddés kdzben veszélyzénaba.

= A rakodojarmi vezetéfiilkéjét tartsa zarva.

= Soha ne alljon mozgé rakomanyok alatt vagy mozgé adagoloberendezések
kozelében.

= A munka befejezése utan és a munkahely elhagyasa el6tt allitsa le az
anyagellatast. Csak ezutan uritse ki a gépet, kapcsolja ki €s biztositsa a gépet
Ujboli bekapcsolas ellen.

= Ne toltse tul a feladétolcsért

= A szaraz vagy nagyon poros rostalandé anyagot nedvesitse be, és szilkség
esetén viseljen légzésveédb maszkot

MEGJEGYZES!

Kulonbsen poros és piszkos korilmények kdzott a hajtdmotor hiitébordait és a
l légsziirét rovidebb idékozonként kell ellendrizni, és sziikség esetén
megtisztitani.

Gép bhetoltése
1. Kapcsolja be a gépet
2. A anyagot a rakodojarmi segitségével felulrél toltse be
a betoltétolcsérbe.

Betoltéskor a kovetkez6 utasitasokat kell betartani:
= Ugyeljen a rakoddberendezés biztonsagos allapotara.

= Csak az adagol6 tartaly jobb oldalardl téltse be az anyagot.

= Gy6z8djon meg arrél, hogy a betdltétolcsér belathatod-e.

= Ne toltse tul a betdlt6tolcsert.

= A tul magasra emelt lapatbal kihullé anyag betoltétolcsérbe
kerllését meg kell akadalyozni.

= Ne dobja le az anyagot a betdltétolcsér folott.

= Az anyagot ne nyomkodja le a lapattal, ill. a megfogoval.

Gép kilritése
1. Ha a betéltés befejez8dodtt, hagyja a gépet teljesen kitrdini.
2. Varja meg a mozgo alkatrészek utanfutdsat a teljes leallasig.
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7.12 Tllterhelés-szabalyozéas

Laufiber
wachung

Home

Uberlast
einstellung ><

ElemEr Uberlast

Abschaltdruck 0 @ einstellung

Trommel/TAB
Prozesswert 0

Bander Motor
Abschaltdruck 0

N @] @
Prozesswert o]

Meldung

Service

80. abra: Tulterhelésbedllitas

MEGJEGYZES!
l Ezeket a médositasokat csak feljogositott személyzet végezheti.

Itt jelenik meg az a nyomas, amelynél a BAG megall. A dob/TAB és az els6 frakcio
kikapcsolasi nyomasanak hatarértékei a ,+” és ,-” gombok segitségével médosithatok.
Az aktualis mért értékek a Folyamatértéek mezében olvashatok le.

7.13 A szalagos felad6 sebességének utanszabalyozasa (BAG)

Az optimdlis rostalasi eredmény elérése érdekében sziikség lehet a szalagos felad6
utanszabalyozasara. A kijelzb kezddképernyéjén a BAG+ ikonnal ndvelheti a szalagos
felad6 fokozatat. A BAG oszlopgrafikon a kivalasztott fokozatot jelzi. A fokozat
csOkkentése a BAG ikonnal torténik. A BAG-Stop ikonnal lehet kikapcsolni a szalagos

feladot. Ha ezutan megérinti a BAG- ikont, a szalagos felad6 a gomb nyomva
tartasakor visszafelé fut.

7.14 Motorfordulatszam bedllitasa

A kezddképerny6rél indulva a motorfordulatszamokat a Kezdéképerny6-Teljesitmény-
Motor parancsra kattintva lehet beallitani. A motor fordulatszamat ezen a képernyén
elére meghatarozott fordulatszamokkal lehet beallitani. A kivalasztott fordulatszam
piros szind. A Kijelzés a percenkénti fordulatot adja meg.

7.15 Széllitészalagok vezérlése

A szallitészalagok sebessége szabdalyozhato, és hidraulikus hengerek segitségével be-
és kihajthatok. Az egyes frakcidészalagok sebességfokozatai a Szalag menlben
allithatok be. A Szalag képerny6 a kezd6képernyérél a Szalag menupontra koppintva

érhetd el. Ott van méd a kivant szalai szabéliozéséra.

A sebesség a Szalag menliben fokozatokban szabalyozhatd. A kivalasztott
l szalag azonban itt még nem allhat meg.
A karbantartas mentiben lehetésége van arra, hogy a szalagokat egyenként inditsa el

az esetleges ellendrzés vagy karbantartas elvégzésére. Ez a menu a kezd6képerny6n
keresztul is elérhetd a Szerviz gombra koppintva.
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Rostadob vezérlése

A dob sebességét a Szalag meniiben egyedileg lehet beallitani.

A Szalag képerny6re a kezd6képernyérél a Szalag menupontra koppintva juthat el. Ott
lehet a dob sebességét megvaltoztatni. A Karbantartds mendben lehetbség van a
rostadob 6nall6 forgataséra is.

Egy tovabbi lehetéség a dob mozgatasahoz rostacsere médban all
rendelkezésre.

Ez az lzemmad azonban csak a rostabetétek cseréjére van fenntartava.
A pontos eljarasmod a Rostacsere cimU fejezetben talalhato.

Rostacsere

Veszélyek a forgo rostadob miatt rostavaltas kézben
Ujjak vagy kezek behlzasa, elkapasa és zUzddasa
a rostadob forgé alkatrészei k6zé nyulas esetén, ha az
oldalajték nyitva vannak

= A rostavaltast egy személy végezze

= A kulcsot soha ne hagyja bedugva

A rostavaltashoz mellékelve van egy taviranyitd, amely a kapcsol6szekrény mellett
talalhatd. A rostacserét a f6 kezel6egységen 1évd kulcsos kapcsoloval lehet be- és
kikapcsolni. A rostacsere taviranyitéja csak akkor hasznalhatd, ha a rostacsere funkcié
aktiv. Ha a rostacsere Uzemmod aktiv, a tobbi funkciét nem lehet elinditani.

A dobajt6 biztonsagi kapcsolgja rostacsere izemmaédban ki van kapcsolva.

Ebben az utmutatéban egy példa rostaelem cseréjét mutatjuk be. A beszerelt
szemcsemeéretek és a racsok mennyisége eltéré lehet.

Sériilt rostat soha ne szereljen be!

A rostacsere barhol problémamentesen elvégezhetd.

A munkat csak betanitott szakszemélyzet végezheti fokozott elvigyazatossaggal és
gondossaggal. A munkat végzd személyek igy tapasztalataik és ismereteik révén
kelléen érzékenyek ahhoz, hogy idében felismerjék a fenyeget6 veszélyeket.

A rostak felszerelésekor a kétdobos rostagépnek teljesen tresnek kell lennie.

A gépben maradd anyagmaradvanyok jelentésen megnehezithetik vagy lehetetlenné
tehetik a cserét, és akar a rostagépet is karosithatjak.
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7.18 Kiils6 rosta cseréje (befogbéallomassal)

Kulcsos kapcsol6 arostacseréhez
A kijelzdn a gép kezelémezb6je mellett talalhato.

Elokésziiletek rostacseréhez:

1.
2.
3.

4.

Uritse ki a gépet

Aliltsa le gépat

A kulcsos kapcsolot forditsa ,I” allasba. Ekkor a kijelz6n megjelenik a
rostacsere Uzenet, és a taviranyitd aktivalodik.

Csatlakoztassa a taviranyitot a vazon lév6 tarté aljzataba (a fényképen lathato
mabdon) a menetirdny szerinti jobb oldalon.

Rostabetét kioldasa:

1.
2.
3.
4

5.

Nyissa ki a dob menetirdny szerinti jobb oldali ajtajat.

A dob befogdallomasat léptetdé 6zemmddban mozgassa szerelési magassagba.
Lazitsa meg a csavarokat.

A szerelbkar segitsegével oldja ki a rostabetét mindkét végét a
befogoballomashbdl.

A rostat lépteté Uzemmaddban tavolitsa el a gépbdl.

Rostabetét felhlzasa:

1.
2.
3.

4.
5

Allitsa a dob befogoalloméasat kézvetleniil a TAB folé, Iéptetd izemmaodban.
A rostabetét alsé végét csavarberendezés nélkiill akassza be.

Forgassa a dobot lépteté Gzemmddban addig, amig a dobot a betét teljesen
kdrbeveszi.

A rostabetét végét szerel6karral pozicionalja a befogéallomasban

Hlzza meg a csavarokat.

Uzemkész allapot helyreallitasa

1.

aghrwON

Rostacsere utan ellendrizze a rostak, a csavarok és a befogéelemek megfeleld
helyzetét. Ugyelien az esetleges szabalytalansagokra.

Téavolitsa el a cseréhez hasznalt 6sszes szerszamot és segédeszkozt.

Zarja be a dobajté6t

Tavolitsa el és tegye el a taviranyitot.

Kapcsolja ki a rostacsere funkciot a kulcsos kapcsoloval. A Rostacsere Gizenet
eltlinik, és a gép kiindulasi tzemmaodba lép.

MS 4200/ MS 5200 / MS 6700 116/ 163
Eredeti Gizemeltetési Utmutato Sorozat allapota 04.24



EMMLER"
N i
Kezelés
81. 4bra:
gl
83. abra: Befogdelemek és csavarozas a befog6allomas felett
MS 4200/ MS 5200 / MS 6700 117 /163

Eredeti Gzemeltetési Gtmutatd Sorozat allapota 04.24



s
ZEMMLER’
Nt
Kezelés

7.19 Belso rosta cseréje

Kulcsos kapcsol6 arostacseréhez
A kijelzén a gép kezeldmezbje mellett talalhaté.

A kiils6 rostat ki kell szerelni.

El6késziiletek rostacseréhez:
1. Gép kilritése
2. A gép ledllitasa
3. Akulcsos kapcsoloét forditsa ,I” allasba. Ekkor a kijelz6n megjelenik a
rostacsere Uizenet, és a taviranyité aktivalodik.
4. Csatlakoztassa a taviranyitot a vazon lévé tarto aljzataba (a fényképen lathato
maodon) a menetirany szerinti jobb oldalon.

Siebwechsel

Rostabetét kioldésa:

Nyissa ki a dob menetirany szerinti jobb oldali ajtajat.

Hozza a rosta feszit6tokjat 1épteté lzemmaddban szerelési magassagba.
Helyezze el a befogd segédeszkdzt a rostatokon.

Lazitsa meg a harom csavart.

Lazitsa meg a befogd segédeszkozt.

A rostat [épteté Uzemmaodban tavolitsa el a gépbél.

ogkwnE

Rostabetét felhtzasa:

1. Nyomja a rostabetét egyik végét a dob forgasiranyaba, és rogzitse a
rostabetétet egy segédeszkozzel.

2. Forgassa a dobot lépteté Gzemmddban addig, amig a dobot a betét teljesen
korbeveszi.

3. Rogzitse a befogd segédeszkdzt mindkét végén a kdzépsé lyukon keresztl.

4. Huzza meg a kulccsal a csavart a befogd segédeszkdzben. Ezaltal
0sszehltzodnak a rosta vegei.

5. Helyezze be a kulsé csavarokat az erre a célra szolgald lyukakba.

6. Lazitsa meg a befog6 segédeszkozt.

7. Helyezze fel a kozépsd csavart.

84. abra: A rostak befogasa a befogd segédeszkézzel
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85. abra: Befogdelemek és csavarozas befogéallomas nélkil:

Uzemkész allapot helyreallitasa
1. Rostacsere utan ellenérizze a rostak, a csavarok és a befogdelemek megfelel
helyzetét. Ugyelien az esetleges szabalytalansagokra.
Tévolitsa el a cseréhez hasznélt 6sszes szerszdmot és segédeszkozt.
Zarja be a dobajt6t
Tavolitsa el és tegye el a taviranyitot.
Kapcsolja ki a rostacsere funkciot a kulcsos kapcsoléval. A rostacsere tUzenet
eltlnik, a gép kiindulasi tzemmadba lép.

agbrwn

Kavicsracs (opcid)

VESZELY!

Veszélyek a rostéalt anyag lehullasa miatt

Haldlos sériilések a lezuhano vagy kozelben leesd rostalt anyag miatt

a feladotolcsér (kerekes rakodogéppel torténd) feltdltése kdzben.

Halalos sériilések lecslisz6 nagy darabok miatt a kavicsracs megbillentésekor
= (Ugyeljen a lehulld vagy a kdzelben leesd rostalt anyagra

= Rostalas kdzben senki ne tartézkodjon a veszélyzondban. A veszélyzdnat
illetéktelen belépés eldl zarja le.

= Ne toltse tdl a feladotolcsert
= Rostalas el6tt csukja be a feladétolcsér ajtajat
= Hasznaljon fejvédét

A kavicsracs egy hidraulikusan felhajthato racs a feladoétolcsér felett.

El6valogatja a durva kézetdarabokat, és elklldniti a tobbi rostalandé anyagtél.

igy jon létre a rostaland6 anyag negyedik frakcidja.

Ez csak a 10-csatornas radids taviranyitéhoz kapcsolddva érhetd el.

A csappantyimechanizmus egy éberségi kapcsolon keresztil valésul meg, és csak
nyomégombos zemmaodban vezérelhetd.

A kavicsracs felallitasakor figyelmezteté hangjelzés hallhaté.

Semmilyen veszélyeztetés nem keletkezik a kavicsracs mozgo és forgo alkatrészei
miatt.

A 10 csatornas radiétavvezérlé tartalmaz egy gombot a kavicsracs miikddtetéséhez.
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7.21 Munkavilagitas (opcio)

A gépet csak kelléen j6 megvilagitas mellett mikodtesse.
Az opcionalisan megvasarolhaté munkavilagitas a kezdéképernydn a Vilagitas gomb
€s a taviranyitok segitségével kapcsolhato be és ki.

MEGJEGYZES!

o A munkavilagitast ne miikodtesse hosszabb ideig a gép akkumulatorarél. Fennall
l annak a veszélye, hogy az akkumulator emiatt tulzottan lemerdl.

7.22 Spiralventilator (opcid)

A kétdobos rostagép egy spiralventilatorral rendelkezik. Ez tartbsan megakadalyozza a
motorh(ité eltdmdédését. A spiralventilator vezérlbegységét egy alkalmazason keresztul
lehet vezérelni, az alkalmazas QR-kddja a spiralventilator vezérléegységén talalhato.
Az alkalmazas hasznalatahoz regisztralnia kell a sporalventilator sorozatszamaval. A
spiralventilator sorozatszama is a vezerléegységen talalhato.

MEGJEGYZES!

o Nagyon finom és ragacsos rostalandé anyag esetén a tisztitasi id6koz
l lerovidithet6. A pontos eljarasért tekintse meg a gyarté hasznalati utasitasat.

7.23 Kompresszor (opcid)

A kompresszor a gép motortérben talalhaté, és a motortér jobb oldali ajtajain keresztul
erhet6 el. A hasznalathoz a s(ritett levegds tomlét a kompresszor
gyorscsatlakozdjahoz kell csatlakoztatni, majd lefelé és kifelé kell vezetni a vazon
keresztul. A kompresszor be- és kikapcsolasa a kijelzén keresztul torténik
(szervizmen), a motortér ajtajainak zarasa és a motor beinditasa mellett. Egy racs
akadalyozza meg, hogy a felhasznal6 benyuljon a forg6 ventilatorba. Az opcionalis
kompresszor hasznalata el6tt olvassa el a gyart6 kezelési utmutatojat a fliiggelékben!
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8 A gép elokészitése szallitashoz
8.1 Elékésziiletek
VESZELY!
Veszélyek kozati forgalomban val6 részvétel miatt
Utkozések, meglazuld felszerelések, balesetek a gép 80 km/h
keréktengellyel kdzuti forgalomban val6 részvétel esetén

= A vontatéjarm( vezetdjének a szallitashoz alkalmasnak és jogosultnak kell lennie

= Vegye figyelembe a talaj terhelhet6ségét, a talaj felliletét, az athaladasi
szélességet, az athaladasi magassagot, a kanyarokat, az emelkedéket/lejtéket és
a szallitasi szakaszok helyi vezetési korlatozasokat

= Felhlzhato tengelykapcsol6t kdzuti forgalomban ne hasznaljon

Szallitas el6tt gondoskodjon a kovetkez6krol:
= A szdllitészalagokat vigye szallitasi helyzetbe

= Tegye fel a szallitészalagok szallitasi biztositasait

= Allitsa le a gépet és biztositsa visszakapcsolas ellen

= A visszamaradt rostalt anyagot és a maradék anyagokat tavolitsa el a gépbdl
= Az oldalajtokat €s a csappantylkat zarja be és biztositsa kinyitas ellen

= A fénysor felszerelése

= Szereljen fel oldals6 véddberendezést

= Csatlakoztassa az alvazat a vontatojarmihéz

= Csatlakoztassa a sUritettleveg6- és aramvezetéket

» HuUzza be a tdmasztékokat

= A felszereléseket (féktuskokat, horgas rudat stb.) rogzitse és biztositsa
megfeleléen

= Szemrevételezéssel ellendrizze a gép elbirasszeri allapotat és
kozlekedésbiztonsagi allapotat

8.2 A felad6tdlcsér ajtajanak kinyitasa

Lasd: 4.20 Felado6tolcsér ajtaja

8.3 Szalagok behajtasa és a szallitasi biztositasok elhelyezése
Veszélyeztetés a szallitoszalagok elforditasa miatt

A Megragadas, meglokés vagy utés a hidraulikus tzem
szdllitészalagok felemelése és leengedése kdzben, valamint
beigazité izemmaddban a szallitészalagok ki-/behajtasa soran a
behajtomechanizmusba
nyulas kézben

= Vegye figyelembe, hogy a széllitészalagok ki-/behajtasa kozben a

behajtbmechanizmusba val6 benyulas elkapast, felcsévélést vagy zlzédasokat
okozhat.

= Beigazité tzemmaodban senki ne tartézkodjon a veszélyzénaban

= Karbantartasi munkakat csak leallitott allapotban, visszakapcsolas ellen biztositott
meghajtas mellett végezzen
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8.3.1

8.3.2

8.3.3

8.3.4

8.3.5

8.3.6

8.4

8.4.1

8.4.2

8.5

8.6

8.7

8.8

Finomfrakcio szallitasi biztositas
Lasd: 4.21.1 Finomfrakcid szallitasi biztositas

Finomfrakcié behajtasa

Lasd: 4.21.3 Finomfrakcio behajtasa

Kozépso frakcid szallitasi biztositas

Lasd: 4.22.1 Kozépso frakcio szallitasi biztositas

Ko6zépso frakcio behajtasa

Lasd: 4.22.3 Kozépso frakcidé behajtasa

Durva frakci6 széllitasi biztositasa
Lasd: 4.23.1 Durva frakci6 szallitasi biztositasa

Durva frakci6 behajtasa
Lasd: 4.23.3 Durva frakcio behajtadsa

Tamaszok behluzasa
Lasd: 4.19 Tamaszok
Kézi tamasz

Lasd: 4.19.1 Kézi tamasz

Hidraulikus tdAmaszok (opci6)
Lasd: 4.19.2 Hidraulikus tamaszok (opci6)

Fdkapcsolé kikapcsolasa

A gép elbkészitése szallitashoz

Milkodtesse a fékapcsolét a f6 kezelbegység kikapcsolasahoz.

Lasd: 3.12.1 Funkcionalis biztonsagi berendezések

Akkumulatorlevalaszté kapcsold athelyezése és reteszelése

Lasd: 4.6 Akkumulatorlevalaszté kapcsold

Nyomja meg az akkumulatorlevalaszté kapcsolét az &ramellatas levalasztasahoz.

MEGJEGYZES!

Hasznaljon még egy lakatot is az illetéktelenek altal torténé miikodtetés

megakadalyozasara.

Alafutdsgétlo felszerelése

Lasd: 4.11 Alafutasgatld

Oldals¢ aléfutasgatlé felszerelése

Lasd: 4.18 Oldals6 védoberendezés
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9 Szallitas és tarolas

9.1 Szallitas kozuti forgalomban

A szallitmany ellenérzése
Ha a gépet egy szallitmanyoz6 szallitja, a szallitdsért az egyeztetett szallitasi helyig a
szallitast végz6 szallitmanyozd cég a felel6s. Atvételkor azonnal ellendrizni kell a gép
teliességét és az esetleges szallitasi séruléseket. Kilséleg felismerhetd szallitasi
sérililések esetén az alabbiak
szerint jarjon el:

= A gépet ne vagy csak fenntartassal vegye at.

= A kar mértékét jegyezze fel a szallitasi dokumentumokra

vagy a szallitmanyozdé szallitélevelére.

= Kezdeményezzen reklamaciot.

MEGJEGYZES!

o Minden hianyossagért azonnal reklamaljon.

l Karpétlasi igények csak az érvényes reklamaciés hataridén belll érvényesitheték.
Korr6zios karok a gépen soréteg miatt!
Téli kozuti szallitas vagy felazott uton torténd szallitas utan, ill. tengeri szallitas utan a
gépet meg kell tisztitani a szennyezddésektél. Kozvetlenul a tenger kozelében torténé
hasznalat vagy tarolas esetén a gépet rendszeresen meg kell szabaditani a
somaradvanyokrol. Ellenkezd esetben a so tartds hatasa korrézids karokat okozhat.

9.2 Szallitas tizemen belil

Az Uzemen beliili szallitashoz opcionalis szallitétalp all rendelkezésre. Ez a szallitétalp
kozuti forgalomban valé részvételre nem alkalmas.
A gép athelyezése
. A szallitétalpat dugja at a vonészemen, és rogzitse csappal

2. A szdllitétalpat vegye fel a vontatojarmvel.

3. Tolja be a tamaszokat

4. Téavolitsa el a keréktdmaszokat

5. Szukség esetén miikddtesse a szallitofék kioldoszelepét

6. Oldja ki a rogzitéféket

7. Helyezze &t a gépet

8. Mikodtesse a rogzitéféket a hajtokarral

9. Helyezzen keréktamaszokat a kerekekhez

10. Tolja ki a tAmaszokat

86. abra: Szallitétalp
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Az Gzemi fék kioldboszelepe

MEGJEGYZES!
o A kioldoszelep lehetévé teszi a vészfék funkcié megsziintetését, és kizarélag
l tzemen bellli tolatasi munkakra szolgél.
A kioldoszelep a jarmikeret bal elsé sarkanal talalhato.
A fekete gomb megnyomasakor a vészfékezési funkcié kikapcsol, és a kerekek
lefékezédnek. Ujboli megnyomasa Ujra aktivalja a vészfékezési funkciot.
E mlszaki berendezés mandverezése és mikodtetése csak a legnagyobb
gondossaggal és koriltekintéssel végezhetd. Ha tul kevés levegd van a rendszerben,
és a vészfékezési funkcié még mindig aktiv, akkor a maradék levegé a féknyomas
probanyomascellan keresztul engedhetd ki.

Iﬁ/ﬁj \l L

87. abra: Fék kiolddszelepének a helyzet balra elél és alul

9.3 Szallitasi helyzet beigazitasa

Eléfeltételek a kozuti forgalomban valo
részvételhez
= A gépet kilritették és minden szalag Ures

= A gép széllitasi helyzetben van

= A potkocsi csatlakozdja megfelel6en csatlakozik a vontatojarmiindz, és a
tapvezetékek csatlakoztatva vannak

= Atadmaszok teljesen be vannak hizva

= A keréktamaszokat eltavolitottdk és a tartdjukban biztositottak

= A rogzitéféket kioldottak

= Minden védéajto és csappantyu zarva van

= Minden fedélzeti kiils6 alkatrészt elbirasszerien biztositottak

= A hatsé alafutasgatlét felszerelték és az lizemkész

= Az oldals6 védéberendezést felszerelték

= A kozlekedésbiztonsag (fékek, vilagitas, abroncsnyomas) rendben van
= A haladasi utvonal jarhatdsagat ellendrizték és biztositottak
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Szallitas és tarolas

A vontatéjarmiih6z kapcsolasa és lekapcsolasa

VESZELY!

Veszélyek a vonészem fel-/lekapcsolasa miatt
Zuzébédasok és beszorulas a vondszem vontatéjarmiinél térténd
fel-/lekapcsolasa kézben
= (Ugyeljen a lehetséges zuzbédasveszélyre a vontatojarmiinél torténd fel- és
lekapcsolasnél

= Tartson biztonsagos tavolsagot a vonészemtdl

VESZELY!

Veszélyek kdzuti forgalomban valo6 részvétel miatt
Utkozések, meglazulo felszerelések, balesetek a gép 80 km/h
keréktengellyel kozuti forgalomban valé részvétel esetén
= A vontatojarmi vezet6jének a szallitdshoz alkalmasnak és jogosultnak kell lennie

= Vegye figyelembe a talaj terhelhet6ségét, a talaj fellletét, az athaladasi
szélességet, az athaladasi magassagot, a kanyarokat, az emelkedéket/lejtéket és
a szallitasi szakaszok helyi vezetési korlatozasokat

= Felhdzhat6 tengelykapcsolét kdzati forgalomban ne hasznéljon

Szallitas el6tt gondoskodjon a kovetkez6krol:
= Vigye a gépet szallitasi helyzetbe
= Helyezze fel és ellenérizze a szallitdszalagok szallitasi biztositasait
» Hulzza be a tdmaszokat
= Allitsa le a gépet és biztositsa visszakapcsolas ellen
= A visszamaradt rostalt anyagot és a maradék anyagokat tavolitsa el a gépbdl
= Az oldalajtékat és a csappantylkat zarja be és biztositsa kinyitas ellen
= A felszereléseket (féktuskokat, létrat stb.) rogzitse és biztositsa megfeleléen
= Szereljen fel fénysort és oldalsé védéberendezést
= Csatlakoztassa az alvazat a vontatojarmiihéz
= Csatlakoztassa a sUritettleveg6- és aramvezetéket

= Szemrevételezéssel ellendrizze a gép elbirasszerl allapotat és
kozlekedésbiztonsagi allapotat

A vontatéjarmiinek a kovetkezdé berendezésekkel kell rendelkeznie:
= Engedélyezett csatlakozéberendezés

= Sdritettleveg6-csatlakozasok a fékrendszerhez
= Elektromos csatlakozéhiively a vilagitashoz
= ABS elektromos csatlakozéhivelye
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A gép lekapcsolasa
Biztositsa a gépet a rogzitéfékkel.
2. Helyezzen keréktdamaszokat a kerekekhez a talaj
lejtésével szemben, hogy biztositsa a gépet
elgurulds ellen.
3. Allitsa be a von6szem magassagat.
4. Lassan tolasson a vontatéjarmiivel a géphez addig,
amig a vontatéjarmi pétkocsicsatlakozéja fel nem veszi
a vonorud vonészemét, és az be nem kattan.
5. Biztositsa a vontatojarmivet a rogzitéfékkel.
6. A sarga szinnel megjeldlt siritettlevegd-vezetéket (fékvezeték)
csatlakoztassa a vontatojarmi csatlakozéjahoz.
7. A piros szinnel megjeldlt siritettleveg6-vezetéket (tartalék vezeték)
csatlakoztassa a vontatéjarm( csatlakozéjahoz.
8. Avilagitas kabelét csatlakoztassa a gép és a vontatojarmi
piros csatlakozéjahoz.
9. Csatlakoztassa az ABS-kabelt a gép és a vontatéjarmi
(kék) csatlakozojahoz.
10. Az alatét ékek eltavolitdsa
11. Rogzitéfék kioldasa
12. Tolja be a tamaszokat
A gép lekapcsoléasa
1. Huzza meg a vontatéjarmi rogzitéfékjét.
2. A gépet biztositsa keréktAmaszokkal elgurulas ellen
3. Tolja ki a thmaszokat, amig a von6szem felemelkedik.
4. A piros szinnel jelolt siritettleveg6-vezetéket (tartalék vezetéket)
valassza le a vontatéjarmurdl.
5. A sarga szinnel jelolt sUritettleveg6-vezetéket (fékvezetéket)
valassza le a vontatojarmirol.
6. Csatlakoztassa mindkét siritettleveg6-vezetéket a potkocsi Ures csatlakozoéihoz.
7. Huzza ki a vilagitaskabel csatlakozédugéjat a vontatoéjarmibdl.
8. Huzza ki a vilagitaskabel csatlakozédugdjat a gépbél.
9. Hulzza ki az ABS-kabel csatlakozédugéjat a vontatojarmibdl.
10. Hazza ki az ABS-kabel csatlakozddugdjat a gépbdl.
11. Oldja ki a vontatéjarmi csatlakozéjat.
12. Oldja ki a vontatdjarmi rogzitéfékjét.
13. Tavolodjon el a vontatojarmatdl.
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9.5 A gép mozgatasa lanchajtassal

Lasd: 4.26.1 Lanctalpas futéomii

A rostagép mozgatisa vezetékes taviranyitoval
1. Vigye a gépet szallitasi helyzetbe
2. Csatlakoztassa a vezetékes tavvezérld csatlakozéjat a meghajtétol.
3. Ovatosan mozgassa a gépet szallitasi izemmaodban

. Elére . jobbra forgatas
Hatra . balra forgatas

MEGJEGYZES!
l A gombok kombinacidja (pl. elére és balra forgatas elére balra) lehetséges.

>
i1

4

A rostagép mozgatidsa Maxi taviranyitéval (opcio)
1. Vigye a gépet szallitasi helyzetbe
2. Ovatosan mozgassa a gépet a taviranyitdé gombijaival szallitasi izemmaodban.

i A gombok kombinacidja (pl. balra elére és jobbra elére egyenesen elére)

lehetséges.
9.6 A gép tarolasa

A rostagép leallitasa rovid idére

Ha a gépet rovid idére leallitja, gondoskodjon arrdl, hogy a leallitasi hely megfelelé
teherbirasu legyen, és hogy illetéktelen személyek ne férjenek

hozz& a géphez.

A rostagép ledllitdsa hosszabb id6re

A gépet, az alkatrészeket, a szerelvényeket vagy

a részegységeket csak a kdvetkez6 feltételek mellett tarolja:
= Ne tarolja a szabadban

= Tarolja szaraz és pormentes helyen

= Ovija agressziv anyagok hataséatol (pl. a tenger kdzelében)
= Ovja a napsugéarzastol

= Kerllje a mechanikai rdzkédasokat

= Tarolasi hdmérséklet -15 °C és 40 °C kodzott

= Relativ paratartalom max. 60%

MEGJEGYZES!

o A szallitott alkatrészek taroldséra vonatkozd, az itt megadott
l kovetelményeken taimutatd informacidkat be kell tartani!
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A gép hosszabb idére torténé leallitasakor vegye figyelembe
a kovetkez6 utasitasokat:
= Gondoskodjon arrdl, hogy a tarolofelllet megfeleld teherbirasu legyen.

= Gondoskodjon arrdl, hogy illetéktelen személyek ne férjenek hozzé a géphez.

= Gy6z8djon meg arrél, hogy a gép szallitasi helyzetben van.

= Tamassza le a gépet.

= Az opcionalis hidraulikus tAmaszokat huzza be.

= Kezelje a gép minden csupasz fémrészét (pl. a hidraulikus hengerek
dugattyudrudjait) megfelel6 korroziogatioval.

= Gy6z8djon meg arrdél, hogy az akkumulatorlevalaszté kapcsold lekapcsolja az
aramkoroket, és hogy a gépet visszakapcsolas ellen biztositottak.

= Gondoskodjon arrél, hogy a régzitéfék mikddtetve legyen.

= Zsirozzon be minden kenési helyet.

= Gy6z8djon meg arrél, hogy a keréktdmaszok el6iras szerint vannak-e a kerekek
ala téve.

A térolas utéan
Ismételt Uzembe helyezés elbtt és tarolas utan elészor
a kovetkezdket kell elvégezni:

= Ellenérizze a fékrendszer mikodéképességét.

= Ellenérizze és allitsa be minden abroncs légnyomasat.

= Ellendrizzen minden folyadékszintet.

= Ellenérizze az elektromos rendszer mikodeéseét.

= Ellenbérizze az akkumulator toltottséget.

= Zsirozzon be minden kenési helyet.

= Ellendrizze a biztonsagi berendezések uzemkész allapotat.

= Ellenbrizze a kabelek, tomlék és vezetékek tomitését és repedéseit.
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10 Karbantartas

10.1 Altalanos informaciok karbantartashoz és gondozashoz

A kovetkezb részekben azokat a karbantartasi munkakat mutatjuk be, amelyek a
kétdobos rostagép optimalis és zavartalan miikédéséhez sziikségesek. A karbantartasi
munkak kovetkezetes elvégzése és az idbintervallumok betartasa fontos eléfeltétele a
gép megbizhaté mikodésének.

Ez a fejezet azokat a munkakat hatdrozza meg, amelyeket a gép
kezel6személyzetének vagy szakképzett szakembereknek kell elvégeznitk.

A szlrégép hasznalatatol flggéen rendszeresen ellenérizze az 6sszes alkatrész
kopasat és sériléseit. A hibas alkatrészeket idében cserélje ki, vagy ezeket az
alkatrészeket szakképzett személyekkel cseréltesse ki, hogy megel6zze mas
alkatrészek karosodasat. Ha az eljaras soran eltavolitjak a védéburkolatokat, azokat a
beavatkozas utan vissza kell szerelni. A gyartdé semmilyen felel6sséget nem vallal
olyan karokért amelyek az eltavolitott biztonsagi berendezésekre vezethetbk vissza.

A fennall6 munkak dsszefoglalasa és attekintése a karbantartési tervben talalhato.

A napi és heti karbantartast egy arra felhatalmazott gépkezel végezheti el. Az
oraszamtdl fliggd karbantartasokat csak erre felhatalmazott szerelé/technikusok
végezhetik. Minden egyéb karbantartasi munkat és hibaelharitast, amely nem szerepel
ebben az atmutatéban, vagy amelyet a felhasznalé nem tud elvégezni, a ZEMMLER®
Siebanlagen cég szervizének kell elvégeznie.

Ha a rendszeres ellenérzések soran az alkatrészeken fokozott kopas jeleit észleli, a
karbantartasi id6kdzoket a tényleges kopasi jelek alapjan

le kell réviditeni!

Készitsen karbantartasi naplét minden karbantartasi munkarél! A naplé segit a
hibaelemzésben, és lehetdvé teszi a szukséges id6kozok hozzaigazitasat a tényleges
tzemi koérilményekhez.

Bizonyos esetekben a megadott munka végrehajtasa id6tél és/vagy terhelésstél fugg.
Ha az intervallumokat idészakokban és lizemérakban (UO) is megadjak, akkor minden
esetben az el6bbi eset érvényes.

MEGJEGYZES!

o Hasznalat el6tt olvassa el a mellékelt alkatrészekhez tartozo lizemeltetési és

l karbantartasi utasitasokat, amelyek a karbantartasi utasitasok részét képezik, és
itt nem szerepelnek.
A poétalkatrészek megrendelésekor kérjik, adja meg a géptipust és a tipustablan
szerepld adatokat.
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10.2  Uzemi anyagok

MEGJEGYZES!

A feltoltési mennyiségekre vonatkozé informacidk tajékoztato jellegiiek. A
l folyadékszintet a feltoltés soran a megfeleld ellen6rzé6 mechanizmusok (pl.
mérdépalca) segitségével ellenérizni kell.

Készuléktablazat MS4200/MS5200:

Készulék Mennyiség Tipus Szabvéany
Hidraulikaolaj 310 liter HLPD 46 | DINEN
ISO 6743
Kendzsir ISO 6743
Dizel 200 liter DIN EN
590
ISO 22241
AdBlue/DEF 19 liter / DIN
70070/
AUS32
Motorolaj (DH; DE) Lasd a gyarto kézikonyvét
'\D"‘E’;W hatdkozege (DH: || 554 a gyarts kézikenyvét
HajtomUolaj (DE) Lasd a gyarto kézikonyvet

88. abra: Uzemi anyag MS4200 / MS5200

A hidraulikaolajok az 6regedés és a vizfelvétel miatt veszitenek tulajdonsagaikbol, ami
teljesitménycsokkenéshez, hidraulikus meghibasodashoz és a gép karosodasahoz
vagy akar teljes meghibasodasahoz vezethet. Az olajcsere-intervallumokat ezért nem
szabad tullépni. A nem megfelel6 Gzemi anyagok hasznalata befolyasolja a gép
hasznalatat, és a rostagép jelentés karosodasahoz vezethet. Ezért csak olyan tizemi
anyagokat hasznaljon, amelyek megfelelnek a megadott specifikaciéknak.

MS 4200/ MS 5200 / MS 6700 130/ 163
Eredeti Gizemeltetési Utmutato Sorozat allapota 04.24



N '
ZEMMLER’
“t?
Karbantartas

10.3 Karbantartasi terv

Ha az ellendrzés soran sérilések, szivargasok és/vagy gyanus zajok kertlnek
felismerésre, allitsa le a berendezést, és biztositsa azt. Intézkedjen a hibas alkatrészek
javitasardl vagy cseréjérdl. Szikség esetén tajékoztassa a ZEMMLER® Siebanlagen
cég ugyfélszolgalatat.

10.3.1 Karbantartas A — naponta

Al

Naponta végezze el a teljes berendezés szemrevételezését.
Ellenérizze a kezel6elemek és biztonsagi berendezések, példaul
a vészleallitdé kapcsolod tokéletes miiszaki allapotat.

A2

Naponta végezze el a berendezés 0sszes folyadékszintjének a szemrevételezését.
Kulonos figyelmet kell forditani a rendszer nyomas alatt all6 részeire.

Ha a dizel-Uzemanyagtartaly Ures, olvassa el a motor gyartéjanak tzemeltetési és
karbantartasi Gtmutatojat.

A3
Naponta végezze el a teljes berendezés zajainak ellendrzését.
Forditspn kilonos figyelmez a kop6 alkatrészekre.

A4
Naponta végezze el minden kopo alkatrész szemrevételezését.

A5
Szikség esetén alaposan tisztitsa meg a gépet az elhasznalddast okozé lerak6dasok
kialakulasa ellen. A kbzponto kenéberendezés szemrevételezése.

A6
Naponta végezze el a leveg8sziir6k szemrevételezését.
A kapcsoldszekrény (DE) sz(rd6it tisztitsa meg, szikség esetén cserélje ki.

10.3.2 Karbantartas B — hetente

Bl
Hetente zsirozza le az egész berendezést

B2
Hetente végezze el a dobkefék ellendrzését. A dobkeféknek mindig bele kell nydlniuk a
dobba a dob lehetb legnagyobb tisztitasi hatasfokanak elérése érdekében.

B3
Hetente ellendrizze a teljes hidraulikarendszer és a folyadéktartalyok szivargasait.

B4
Hetente végezze el minden hevederes szallitd szemrevételezését.
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10.3.3 Karbantartasi terv
Id6koz | Poz.sz. Alkatrészek / Megnevezés Oldal
Al | Atelies berendezés szemrevételezése
< A2 A berendezés folyadékszintjeinek szemrevételezése 147, 150
O
2 A3 | Zzajellendrzés
< g A4  |Az Osszes kopo alkatrész szemrevetelezése — szalagos 143
S lehazo
s A5 A letapadasok rendszeres megtisztitdsa — eltavolitasa az 154
anyag tulajdonsagatol fliggéen (legalabb naponta)
A6 | A levegbsziird szemrevételezése 151
T Bl Zsirzasi terv vegrehajtasa 133
O
3 B2 Dobkefék ellenérzése 154
m N—r
(]
% B3 | A hidraulikarendszer ellenérzése — szivargas 143
5]
<~ B4 Az 6sszes szalagos szallité szemrevételezése 143
o ®
O 95 Cl |Gépkezels altal végezhetd karbantartas
o ©
0O B35 Dl |Gépkezels altal végezhets karbantartas
o ©
W Q5| EL1 |Hivatalos szerelé altalk végezhets karbantartas
10.4 Karbantartasi naplék

A 100 6rés, 250 oras és 500 6ras karbantartasi naplok a fliggelékben talalhatok.
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A kenési helyek helyzete

A kenési helyeket heti Gitemezésben vagy 40 6ranként zsirozni kell.

Vegye figyelembe, hogy az olyan alkatrészek, mint a futdmd, a lanctalphajtas, a
tamaszok vagy a rogzitéfék is rendelkeznek kenési pontokkal, amelyekrél ebben a
fejezetben nem esik sz6. Ezzel kapcsolatban hasznalja a raszerelhet6 alkatrészek
flggelékben talalhat6 kezelési itmutatojat. A kefék cseréjekor a kefeelemek csapagyai
is kicserélédnek, és nem kell 6ket kenni.

A rostagép hazan elhelyezett zsirzészemek a gép rosszul hozzaférhetd pontjait kotik
Ossze egy tomlbvel. Ajanlott a szalagok karbantartasat kihajtott allapotban elvégezni. A
kifolyt, elhasznalodott vagy felesleges veszélyes anyagokat gondosan tavolitsa el és
artalmatlanitsa kérnyezetbarat modon!

A nem megfelel6 kenés jelentésen noveli a kopast és karosithatja a rostagépet.

A helyek leirasa a jobb attekinthetdség érdekében a kovetkez6 kategoriakba
sorolhato:

= Kenési helyek helyzete a hidraulikahengeren

= Kenési helyek helyzete a frakciokon

= Kenési helyek helyzete a rostagép hazan

= Kenési helyek helyzete a rostagép belsejében

= A kenési helyek helyzete az opciondlis kavicsracson

A kovetkez6 fejezetben, a kenési tervekben ismét ugyanazok a cimszavak kertilnek
alkalmazasra, hogy vilagosan lathat6 legyen, hogy mely pontokat kell elérni és milyen
mennyiségben.

10.5.1 Kenési helyek helyzete a hidraulikahengeren

1

Minden hidraulikahenger két kenési hellyel rendelkezik. A finomfrakcibhoz mindig négy
hidraulikahenger és ezzel 8 karbantartandé csapagyhely taretozik. A durva frakciéhoz
mindig két emel6henger tartozik, valamint 4 kenési hely. Csak a k6zépsé frakciot lehet
kGldnb6dzd valtozatokban szallitani. A révid szalag csak két hengerrel (4 kenési hellyel)
rendelkezik, a hosszu véltozat pedig négy hengerrel (8 kenési hellyel) van felszerelve.

MEGJEGYZES!

A szalagok hidraulikahengereit a kozponti kenéberendezés ellenére is kézzel kell
megkenni.

89. abra: Hidr.-henger zsirzészem
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A hidraulikahengerek helyzete a szalagoknal.
A finomfrakcié emeléhengereinek helyzete
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90. abra: A finomfrakcié emel6hengereinek helyzete (1-8)
A kozéps6 frakcio e%reinek helyzete
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91. abra: A hidraulikahengerek helyzete hosszi k6zéps6 frakcié esetén (9—16) rovid kivitelben (9—-12, csak lenn)
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10.5.2 Kenési helyek helyzete a frakciokon

Z

A szalagok kenési helyei szimmetrikusan vannak elhelyezve.
A kenési helyek a terel6- vagy meghajtdgorgé felsé csapagyait latjak el

MEGJEGYZES! — A kenési hely kozelében talalhato

MEGJEGYZES!

A kenési helyek munkahelyzetben kozelitheték meg a legjobban.

Zsirzészemek a finomfrakcié szalagjainél

93. abra: A finomfrakcié kenési helyeinek helyzete kétoldalt (21,22

Zsirzészemek a kozéps6 frakcidé szalagjainal

Hosszu k6zépsé frakcid
2 kenési hely

94. abra: Hosszu kbzépsé frakcié kenési helyeinek helyzete kétoldalt (25,26)

Rovid kozépso frakcio

2 kenési hely

A rovid kdzeépsé frakcio kenési helyei a legfelsé pontban talalhatok.

Ahogy a durva frakcio rovid szalagjanal lathatd, a révid k6zépsé frakcio zsirzészemei
jobbra és balra a felsé terel6gdrgd csapagyainal helyezkednek el.
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Zsirzészemek a durva frakci6 szalagjainal

Hosszl durva frakci6
i hely

95. abra: Hosszu durva frakcio kenési helyeinek helyzete kétoldalt (27,28,29I, 301)

Rovid durva frakcio
4 kenesi hely

7 )-:;;": 511 HIRNN
96. dbra: Rovid durva frakcié kenési helyeinek helyzete fell (29k,30k)

10.5.3 Kenési helyek helyzete a rostagép hazéan
Kenési helyek a bal oldalon

1! i ~lacs /‘.-‘ | —
97. abra: Kenési helyek helyzete a haz bal oldalan (31,32,33,37,38,41,42)

Kenési helyek a jobb oldalon

=
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10.5.4 Kenési helyek helyzete a rostagép belsejében

MEGJEGYZES!

i A gép belsejében 1évo helyek jobb eléréséhez a dobajtok zarva maradhatnak.

-— T =

99. abra: A BAG VL (49) kenési helyﬂhelyzete az L motortérajtén keresztiil érheté el

101. 4bra: A jobb oldali gépajto kenési helyeinek attekintése a kapcsolészekrény mogott (43,44)

10.5.5 Kenési helyek helyzete a kavicsracsnal (opcio)

. MEGJEGYZES! - Egy zsirz6szem kozelében talalhato.

SRR B |

102. abra: Kavicsrécg kenési he
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10.6 Kenési tervek
10.6.1 Hidraulikahenger kenési terv
12 56 [ -
e
) ’j’j u \EA. ; V
34 78 Bl
- 910 1314
: i ( = i =
|| | [T TTTTTTTTT
TAA T_‘{ =
: : |
11121516
—— 19
20
Leiras Opcid Poziciok
Finomfrakcié henger mind 1,2,3,4,5,6,7,8
Kbézépso frakcié henger révid 9,10,11,12
Kbzépsd frakcidé henger hosszu 9,10,11,12,13,14,15,16
Durva frakcié henger mind 17,18,19,20
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10.6.2 Frakci6k kenési terv
25
. : — =T i1
g | | [ []]1]] \l
T?s
g 28
30|
30k
Leiras Opcid Pozicidk
Finomfrakci6 mind 21,22
Kbzépsé frakcid mind 25,26
Durva frakcié rovid 27,28,29k,30k
Durva frakcié hosszl 27,28,291,30I
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10.6.3 Haz kiilsé részének kenési terve

A 31-40 csatlakozovezetékek sorrendje és pontos elrendezése a hazon egy masik
beszerelési sorrend miatt valtozhat.

r
w i i
e
il
n| 1}
& 5]
L]

32 ] i

33 ——
— 39
- B 40
ij i =" e
37 L "IIHIIH\IIM\IHI@
38
41 —
42 —
Leiras Opcid Pozicidok
BAG HL mind 31
TAB VL mind 32
Dobcsapégy VL mind 33
BAG HR mind 34
Dobcsapagy VR mind 35
Finomfrakcié H hajtas mind 36
TAB HL mind 37
Dobcsapéagy HL mind 38
TAB HR mind 39
Dobcsapagy HR mind 40
Kbézépsd frakcid V meghajtds | mind 41
Kbzépso frakcio H meghajtas | mind 42
Forgécsuklé Kavicsracs | 50,51
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10.6.4 Haz bels6 részének kenési terve

avms [T T

Leiras Opci6 Poziciok
Kbézépsd frakcid V meghajtas | mind 43

TAB VR mind 44
Dobhajtas mind 45,46,47,48
BAG VL mind 49
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SKF kozponti kenéberendezés (opcid)

A kivalasztott kenési pontok kenése tobb kdzponti kendblokkon keresztil torténik,
amelyeket egy elektromos adagoloszivattyu lat el. A kenési id6kdzok és a kenési
mennyiségek be vannak allitva. Amikor a kenérendszer minimalis toltottségi szintjét
elérte, egy Uzenet jelenik meg a kendrendszer kijelzéjén. Ellendrizze a kézponti
kenbrendszer toltottségi szintjét a rostagép napi szemrevételezéses ellenbrzése soran.
A mennyiség és a minimalis toltdttségi szint jol lathatd a tarolotartaly hazan.

MEGJEGYZES!

Kizardlag a hidraulikahengerek kenési pontjait kell kézzel megkenni kbzponti
kenérendszer hasznalatakor is. Pontos kenési terv talalhaté a zsirzoszemek
pozicidjaval a Karbantartas cimii fejezetben.

A rostadob és TAB karbantartasa

10.8.1 Dobvezetd gorgok ellenérzése és TAB

A tartégorgdk a rostadob csapagyazasaért és vezetéséért felelések. Ezek a dobok
kilsé széleinél talalhatok. A dobok tartogérgdi és a TAB a rostadobban talalhatok, és a
dobajtok mogott teliesen hozzaférhetetlenek. Az ajtébiztonsagi érzékelék
megakadalyozzak a gép elindulasét, ha az ajtdék nyitva vannak.

-——______———'—"——"--=
Tl LIy

<G T TZL I
<

N A/

..z{{,ﬁj?lli

[-I-

L OVALTATAN

104. abra: Hatso dob tartogdrgbi
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10.8.3 Rostadob-hajtaslanc ellenérzése

A rostadob hajtédslanca a meghajtéajté mogott talalhato.

Ez az ajt6 a rostagép bal oldalan a dobajtd és a motortérajté kozott talalhato. Az ajté
egy csavarral van biztositva.

A dobot egy hidraulikus motor hajtja, DE esetén pedig egy elektromotor. Mindkét
egység 0ssze van kotve egy meghajtélanccal.

A rostalando anyagtél fliggéen a hajtaslanc jelentésen gyorsabban és er8sebben is
szennyezddhet.

Igény szerint tisztitsa meg a lancot egy kefével vagy magas nyomasu tisztitbeszkozzel.
A magas nyomasu tisztitbeszkozt ne irdnyitsa csapagyakra és elektromos
alkatrészekre.

MEGJEGYZES!

o Rendszeresen ellendrizze a hajtaslancot szennyezédés és kopas szempontjabél.
l Ha a rendszeres ellenérzések soran fokozott kopasi jeleket észlel, a karbantartasi
id6kozdket a tényleges kopasi jelek alapjan roviditse meg!

10.9 A széllitészalagok karbantartasa
Veszélyek a géprdl valé lezuhanas miatt
A Lezuhanas vagy leesés a geprél karbantartas és javitas kozben
= Uzemeltet6i kotelezettség: Biztonsagos fel- és lemaszas lehet6vé tétele a gépnél
(pl. munkaallvanyok

= Nagy magassagban kilonos elévigyazatossaggal dolgozzon. Hozzon biztonsagi
intézkedéseket.

= Viseljen csuszasmentes biztonsagi cip6t

10.9.1 Szallitészalagok tisztitAsa és a kopas ellenérzése

Veszélyek nyirkosség és behatol6 nedvesség miatt
Hibas mikodések, kiszéaramok, rovidzarlatok behatold
es6- vagy mosoéviz miatt a gép szabadban torténdé mikodtetése kdzben

= A burkolatot ne tisztitsa nagynyomasu tisztitoberendezéssel vagy s(ritett
levegbvel

A széllitészalagok allanddan ki vannak téve a por, éles targyak vagy nehéz émlesztett
aruk hatasainak. A koltséges javitasok és a hosszu allasidék elkeriilése érdekében a
szallitészalagokat rendszeresen ellendrizni kell és szakszerlien meg kell tisztitani.
1. Arostagépet hozza munkahelyzetbe.
2. Kapcsolja ki a gépet és biztositsa visszakapcsolas ellen.
3. Véddajték nyitasa
4. Szemrevételezéssel ellenbrizze az 6sszes szallitészalagot repedések,
deformacio, elszinezédés és tulzott kopas szempontjabdl. A sérult
alkatrészeket azonnal ki kell cserélni.
5. Ellenérizze a lehuzok, a tartoik és a szallitoszalagok alatti bels6é kaparok
allapotat és beallitdsét.
A sérllt alkatrészeket azonnal ki kell cserélni.
6. Ellenérizze a szallitészalag oldalsé vezetégorgdinek kopasat.
7. Tisztitsa meg a széllitoheveder futéfellletét.
8. Zarja be a véd&ajtokat.
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10.9.2 Szallitoheveder futasanak ellendrzése

MEGJEGYZES!

i A szerviz meniiben az érintéképernyon lehet a szallitészalagokat egyenként
vezérelni.

105. abra: Szallitbheveder futasanak ellenbrzése

1. Allitsa gépet munkahelyzetbe.
2. A szervizmenuben inditsa el az ellendrizni kivant szalagot.
= A hajtogdrgén a heveder tavolsaganak mindkét oldalon egyformanak kell
lennie.

= A széllitbhevedert végig kell htzni.

3. Kapcsolja ki a gépet és biztositsa visszakapcsolas ellen.
Mozg0 szallitdszalagon soha ne végezzen beallitdsi munkékat!

10.9.3 Szallitészalag futdsanak bedllitasa

Veszélyek a széllitdszalagok mozgé és forgo alkatrészei miatt
A Behuzas, elkapas, megragadas, felcsévélés és zuzddas veszélye a szallitdszalagok
mozgo és forgd alkatrészei k6zé nyulas vagy azok megérintése esetén
= Vegye figyelembe, hogy a gép mozgatott alkatrészei kozé nyulas vagy azok
megeérintése elkapast, felcsévélést vagy zuzodasokat okozhat

= Rostalas kdzben senki ne tartézkodjon a veszélyzdénaban. Az izemeltetének a
veszeélyzonat illetéktelen belépés eldl le kell zarnia.

= |nditasi figyelmeztetés, amig minden részegység mikodik

= Karbantartasi munkakat csak ledllitott allapotban, visszakapcsolas ellen biztositott
meghajtas mellett végezzen

MEGJEGYZES!
i A szerviz meniiben az érint6képernyén lehet a szallitészalagokat egyenként

vezérelni.

VT _ 72 ] |

106. abra: Befogdelem példaja (BAG jobb olldal)
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®  MEGJEGYZES!
l = A szdllitbheveder futasa a kilsé feszitékarok feszitéanyajanak beallitasaval

valtoztathato.

= Ha a jobb oldali feszitékar felemelkedik, a szallitészalag balra fut; ha a bal oldali
feszit6kar felemelkedik, a szallitdszalag jobbra fut.

» Ha a szallitészalag feszessége tul alacsony, a széllitoszalag félrefut, és a
hajtécsiga megcsuszik.

= A szdllitészalag tulzott feszessége a csapagyak id6 el6tti kopasahoz vezet.

107. &bra: Szallitbheveder-futas tavolsaga
Veszélyek szétrepedd heveder miatt
A A hevederek tulterhelés esetén vagy a rostalt anyagban lévé
nagy terjedelm, éles darabok miatt elrepedhetnek, ebbdl apré részek
repulhetnek szét és sérliléseket okozhatnak.

= Ellenérizze rendszeresen a heveder allapotat. A hevederfeszességet és a
hevederfutast allitsa be helyesen az Gizemeltetési Utmutatd szerint

Szallitbheveder bedllitasa

1.

2.

3.

4.
5.
6.

A gépet hozza munkahelyzetbe, kapcsolja ki a gépet, és biztositsa
visszakapcsolas ellen.

Ha szlikséges, allitson fel egy megfelel6 maszoeszkdzt, és rogzitse
megfeleléen.

Allitsa be a feszitéanyat mindkét oldalon gy, hogy a heveder a vezeté kdzepén
legyen.

Mozg0 szallitdszalagon soha ne végezzen beallitdsi munkékat.

Tegye félre a maszassegitd eszkdzt.

A fejezetben korabban leirtak szerint ellenérizze a szallitdheveder futasat.
Sziikség esetén ismételje meg a lépéseket a szallitbheveder beallitasahoz.

10.10 Az alvaz karbantartasa

10.10.1 Az alvaz ellenérzése

©CoN>O AW

Kapcsolja ki a gépet és biztositsa visszakapcsolas ellen.

Ellen6rizze az alvazat sérilések szempontjabdl, és sziikség esetén javittassa ki
a hibakat egy erre felhatalmazott szervizzel.

Ellendrizze a kerékanyak szoros meghuzasat.

Ellen8rizze az abroncsok kopasat.

Ellenérizze a sarhanyo és a froccsenésvédod szilard rogzitését.

Ellendrizze az oldalvéddk rogzitését.

Ellendrizze a vilagitoberendezéseket.

Ellenérizze a fékrendszer tomitettségét.

Ellendrizze a hidraulikus tdmaszok mikodését.
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10.10.2 Vonészem ellenérzése

MEGJEGYZES!

o A sériilt rogzitécsavarok a vonoszem letorését okozhatjak.
= 2500 km-enként ellendrizze a rogzitécsavarok szoros rogzitését (meghuzasi
nyomaték 295 Nm).

= A laza rogzit6csavarokat mindig cserélje ki Ujakra, de soha ne hiizza meg azokat.
= A vondszem roégzitécsavarjait ne fesse be.

10.10.3 Kerékcsere

MEGJEGYZES!

o A gumiabroncs hibaja esetén akar egyenetlen terepen is sziikség lehet az emeld
l hasznalatara. Az emel6t mindig stabil alapon rogzitse.

1. Allitsa a gépet vizszintes, sik feliiletre.

2. Kapcsolja ki a gépet és biztositsa visszakapcsolas ellen

3. A gépet biztositsa rogzitéfékkel és keréktamaszokkal
elguruls ellen.

4. Az emel6t a tengelycsé kilsé végénél kell elhelyezni.

5. Lazitsa meg a kerékanyakat a kerékanyakulccsal, de ne csavarja ki 6ket.

6. Emelje meg a tengelyoldalt az emelével, amig a kerék fel nem emelkedik a
talajrol.

7. Egyenletesen és lassan lazitsa meg a kerékanyakat a keréken, majd
keresztben egymas utan csavarja ki 6ket, ugyelve arra, hogy a kerék ne essen
le a kerékcsavarokrol.

8. Vegye le a kereket, kbzben ligyeljen, hogy ne sértse meg a kerékcsavarok
meneteét.

9. Szerelje fel az Uj kereket a kerékcsavarokra, kozben lgyeljen, hogy ne sértse
meg a kerékcsavarok menetét.

10. Csavarja fel a kerékanyakat a kerékcsapokra, és egyenletesen, keresztben
hdzza meg 6ket.

11. Engedje le a tengelyt az emel&vel, amig a gép szilardan a talajon nem all, majd
tavolitsa el az emelé6t.

12. HUzza meg a kerékanyakat keresztben egy nyomatékkulcs segitségével.

13. Az elsd 50 km megtétele utan hizza meg Ujra a kerékanyakat a
nyomatékkulccsal, és ellenbrizze, hogy szorosak-e.
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10.10.4 Fékrendszer légtartalyanak viztelenitése

A légtartaly a rostagép keretének k6zepén helyezkedik el, és az aljan egy
szeleppel van ellatva. A szelepen Iévo szemet a jobb és bal oldali tartalyok
leeresztésekor a szerszam nélkiili miikodtetéshez hasznaljak.

1. Kapcsolja ki a gépet és biztositsa visszakapcsolas ellen.

2. Biztositsa a gépet elgurulas ellen.

3. A gyilri meghuzasaval nyissa ki a leeresztészelepet, és engedje le a
kondenzvizet.

r a leeresztészelep automatikusan bezarédik.
|

I

108. abra: Fékrendszerhez tartozo légtartaly viztelenitészelepének a helyzete

10.11 Az uzemanyagrendszer karbantartasa

o Figyeljen az lizemanyag el6irt minéségére, és csak engedélyezett tartalyokban

l taroljal
Idealis esetben a munka befejezése utan azonnal téltse fel az izemanyagot, hogy
megakadalyozza kondenzéacié kialakulasat az izemanyagtartalyban. Az
Uzemanyagtartaly a gép bal elsé részén talalhaté. Az Gzemanyagsziird vizlevalasztoval
van kombinalva, és a bal oldali motortérajton keresztil érhetd el. A szlirérendszerrel
kapcsolatos munkalatokkal és karbantartassal kapcsolatos informéacidkat a mellékelt
kézikbnyvben talal.

Uzemanyagszint ellenérzése
Az aktuadlis toltottségi szint megjelenik az érintéképernyon.

Uzemanyag betoltése
1. Kapcsolja ki a gépet és biztositsa visszakapcsolés ellen.
2. Nyissa ki az Uzemanyagtartély tanksapkajat, €s biztonsagosan tegye félre.
3. Ovatosan téltse fel az lizemanyagtartalyt izemanyaggal. Hasznaljon megfelelé
adagolasi segédeszkozoket.
4. Zarjale a tanksapkat és rogzitse a kulccsal az illetéktelenek hozzaférése ellen.

, —
109. abra: Vizlevalasztoval szerelt (izemanyagsz(ré helyzete
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10.12 Az AdBlue-rendszer karbantartasa

Az AdBlue készlettartaly a gép bal elsé részén, kdzvetlendl a dizelizemanyag-tartaly
mellett talalhaté. Az aramlasi viselkedés javitasa érdekében, kilondsen alacsony
hémérsékleten, a tapcsdvek elektronikus flitéssel vannak ellatva. Ezenkivill a
tartalyban Iévé folyadékot a hlitéviz temperalja.

AdBlue feltoltési szintj ellenérzése
Az aktualis toltottségi szint megjelenik az érintéképernydn.

AdBlue utantoltése
1. Kapcsolja ki a gépet és hiztositsa visszakapcsolas ellen.
2. Nyissa ki az AdBlue-tartaly tanksapkajat, és biztonsagosan tegye félre.
3. Gondosan 6ntson AdBlue folyadékot a tartalyba. Hasznaljon megfelelé
adagolasi segédeszkozoket.
4. Zarja be biztonsagosan a fedelet

A kombinalt szivattyu/sziiré egység nem kozvetlenil az AdBlue-tartalyon talalhat6. Ez
az egység a motor bal oldalan, a vazra van felszerelve.

A szlrbbetétet legkdnnyebben alulrdl lehet elérni. A kép a gép jobb oldalardl készult. A
sz(rérendszerrel kapcsolatos munkalatokkal és karbantartassal kapcsolatos
informéciokat a mellékelt kézikbnyvben taldl.

\

a3 ( ‘ A - d)
110. abra: Az AdBlue szurobetet helyzete
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10.13 A hidraulikus berendezés karbantartasa

A hidraulikafolyadék készlettartalya a motortér hatsé részén talalhaté. A jobb oldali
motortérajtdk kinyitasa és a kapcsoloszekrény fedeleinek kinyitasa utan ellenérizhetd
és feltolthetd. A toltottsegi szintek és a hdmérséklet egy kémlel6lveg segitségével
ellendrizheték. Mindkét értéke megallapitasa elektronikusan torténik.

Veszélyek nyomas alatt all6 hidraulikafolyadék miatt
& Sérilések a mikodés kézben nyomas alatt allé rendszerkomponensekbél
és csatlakozasokbdl nyomas alatt kiaramlé hidraulikafolyadék

miatt
= Ugyeljen arra, hogy miikédés kdzben a hidraulikafolyadék ne keriiljon nyomas ala

= A hidraulikarendszeren csak szakszemélyzet dolgozhat

= A hidraulikarendszert a munkak megkezdése elétt kapcsolja ki, biztositsa
visszkapcsolas ellen és nyomasmentesitse. Ellendrizze a nyomasmentességet.

= Az eredetileg beszerelt vagy késdbb kicserélt hidraulikatémldket ne hasznalja a
megadott hasznalati idétartamon tul

= Vegye figyelembe a biztonsaggal kapcsolatos ellenérzési és karbantartasi
id6kozoket

= A nyomasbeallitdsokat soha ne mddositsa a megengedett maximalis értékeket
meghaladéan

= Viseljen szemvédét

MEGJEGYZES!

o A hidraulikus rendszeren végzett munka soran mindig Ugyeljen arra, hogy a
l munkateriilet rendezett és tiszta legyen. El6zetesen alaposan tisztitsa meg a
hidraulikaolajjal érintkezd alkatrészeket és azok kdrnyezetét.

10.13.1 Szemrevételezze és tisztitsa meg a hidraulikarendszert

VESZELY!

Veszélyek tulzott héfejlédés miatt
Tlzveszély a szennyezddés, nem megfeleld hités vagy tulterhelés

hatasara bekovetkez6 hétorlddas miatt.
= A hidraulikaolaj-sz(ir6t tartsa tisztan, és rendszeresen tavolitsa el a lerakédott
szennyezddést

= A szell6zényilasokat és a hitébordak kozotti részeket rendszeresen tisztitsa meg
= Ne taroljon gyulékony anyagokat a gépben, a gépnél vagy a gépen

1. Kapcsolja ki a gépet és biztositsa visszakapcsolas ellen.

2. Szemrevételezéssel ellendrizze és tisztitsa meg az 6sszes hidraulikus
alkatrészt (tapszivattyu, szelepek, hengerek, sz(ir6k, nyomévezetékek,
csatlakozasok stb.) azok tokéletes mliszaki allapota és kopasmentessége
tekintetében.

3. Azonnal cseréltesse ki a sérilt alkatrészeket, pl. a hibas tomitéseket, a repedt
vagy deformalddott alkatrészeket.
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10.13.2 Hidraulikarendszer toltottségi szintjének ellendrzése utantoltése

1. Allitsa a gépet vizszintes, sik feliiletre.

2. Kapcsolja ki a gépet és biztositsa visszakapcsolas ellen.

3. Nyissa ki a jobb oldali motortérajtot, és hajtsa fel a kapcsoldszekrényt.
4

Ellenérizze a hidraulikaolaj szintjét az olajszintmeérd Gvegen, és szikseg esetén
toltse fel.

Zarja be Gjra biztonsagosan a fefdeleket és az ajtokat.

o

&
=
(I

Do ais

5

|

111. abra: Olajszint és olajhémérséklet kombinalt figyelblivege

10.14 A motor karbantartasa (DH)

MEGJEGYZES!
@

A pontos karbantartasi utasitdsok és a leirds a motor mellékelt Gzemeltetési
l atmutatéjaban talalhaté.

Szikség esetén
= Akkumulator — csere

= Valassza le az akkumulatort vagy az akkumulatorkabelt
= Motor — tisztitas

= Motor leveg8sziiré eleme — ellenbrzés/tisztitas/csere

= Motorolaj-mintavétel

» Uzemanyagrendszer — légtelenités

10.14.1 Kipufogbégéaz-utankezelés

A motorvezérld egység ellendrzi a kipufogdgaz-utankezeld rendszert a dizel
részecskeszlrében (DPF) I1évé korom- és hamulerakddasok tekintetében. Normal
Uzemi koralmények kozott a részecskeszirére nem nehezedik fokozott
részecsketerhelés. Ritka esetekben és bizonyos tizemi kériilmények kozott
koromrészecskék rakddnak le a részecskeszirdében. Ez szlikségessé teszi a
részecskesz(iré regeneralasat. A regeneracio teljesen automatikusan térténik. A
folyamatot a kijelzén a részecskesz(ir§ regeneralasara utalé szimbolumok és a
megnovekedett motorfordulatszam alapjan ismerheti fel.

b <tz

112. abra: Kijelz6 szimbélumok-DPF-regeneralas

o A részecskesziird tisztitasa nem befolyasolja a rostagép miikodését. Ne
l kapcsolja ki a gépet, amig a sziiré regeneralasa folyik. Ha ez a folyamat
ismételten megszakad, csak egy erre felhatalmazott szervizcég helyezheti Gjra

Uzembe a rostagépet.
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10.14.2 Motortér tisztitasa

Az optimalis és problémamentes miikddés érdekében a rendszeres ellenbrzések
részeként a motortérben 1évd 6sszes alkatrészt is meg kell tisztitani.
1. Kapcsolja ki a gépet és biztositsa visszakapcsolas ellen.
2. Nyissa ki a haz ellils6 oldalan Iévé 6sszes ajtét, és rogzitse azokat a
becsukodas ellen.
A legtobb esetben elegendd a sepriivel torténd tisztitas és az olajmentes
sUritett levegbvel torténd kifujas.
3. Tisztitsa meg a kipufogorendszert és a hitét.
4. Ellendrizze, hogy minden vezeték és tomld sértetlen-e,
ellendrizze, hogy a padléburkolat surlédasmentesen van-e lerakva és
megfeleléen van-e rogzitve.
5. Szemrevételezéssel ellenérizze a motor szivargasait.
Szivargas vagy sérllés esetén azonnal allitsa le a munkat, és haladéktalanul
javittassa ki a kdrosodast.
6. Zarja be Ujra az 6sszes ajtot.
7.

10.14.3 A leveg6saziiré tisztitasa

A dizel-hidraulikus hajtas levegésziiréje érzékelbvel van felszerelve, amely érzékeli a
leveg8sziiré szennyezettségi fokat. Ha a sz(ir6 telitett, a kijelz6n megjelenik a
.Levegbszlir szennyezett” lizenet. Az elbtisztitd meghosszabbitja az utana kévetkez6
levegdszird tisztitasi ciklusat. Az elbtisztitd az ontisztitd funkciojanak kdszonhetben
teljesen karbantartdsmentes.

[ ]

l MEGJEGYZES!

Aﬁ:{vegoszuro tlsztltasa elé6tt olvassa el a gyarto utasitasait a fiiggelékben!
(%)

113. abra: Levegdsziiré

10.14.4 Dizelmotor olajszintje

A motorola szintjének ellenbrzése az olajmérd palcaval torténik.

2./ 4 I
gkgi\é% y=ous
e AT

5 ) 7)@3 : N\

114. abra O/ajmer;) pa/ca
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10.14.5 A dizelmotor hiitéorendszerének karbantartasa

A vizhi(t6 az els6 motortérajtok mogott van felszerelve. Rendszeresen ellenérizze a
lamellakat szennyez6dések és sérlilések szempontjabdl. Az eltdmddétt vagy hibas
lamellak jelentésen csdkkenthetik a hiitési teljesitményt. A hiitéfolyadék szintjét
rendszeresen ellendrizni kell (hité figyeléuveg). A hitéfolyadékot az ajanlott
id6kozonkeént cserélni kell (lasd a karbantartasi tablazatot).

2 | =)

I

LA AL
figyel6iiveg

PY MEGJEGYZES!
l Csak a motor gyartdja altal jévahagyott hiitéfolyadék-adalékanyagokat
hasznaljon.

A keverési aranyt csak a gyart6 utasitasai szerint allitsa be.

VESZELY!
Csak a kiegyenlitotartaly fedfelét nyissa ki. Soha ne vegye le a hiitésapkat, ha a
motor forro.

10.15 Az elektromos rendszer maradék Karbantartas

Veszélyek elektromos aram miatt
A Eletveszély aramiités miatt az elektromos rendszer fesziiltség alatt all6 alkatrészeinek
megérintésekor
= Ne érintsen meg feszultséget vezetd alkatrészeket
= Az elektromos rendszeren munkat csak villamossagi szakember végezzen

= Az elektromos rendszeren végzendd munkak megkezdése el6tt kapcsolja ki az
aramellatast, és biztositsa visszakapcsolas ellen! A f6kapcsolot zarja le lakattal, és
helyezzen el jol lathatéan egy ,Ne kapcsold be” feliratu tilto tablat

10.15.1 Az elektromos rendszer szemrevételezése
Rendszeresen ellenbrizze az elektromos telepitések kifogastalan allapotat. A hibas

telepitéseket és készilékeket azonnal javittassa meg vagy cseréltesse ki szakképzett
villamossagi szakemberrel.

Informéciok a villamossagi szakemberek szamara:
= A biztositékokat soha ne hidalja at.

= Csere esetén Ugyeljen az azonos névleges aramerésseégre és kioldasi jellemzére.
= Kabelcsere esetén hasznaljon mindig azonos kabeltipust.

MS 4200/ MS 5200 / MS 6700 152/ 163
Eredeti Gizemeltetési Utmutato Sorozat allapota 04.24



s )
ZEMMLER"

Nt
Karbantartas

10.15.2 Kapcsoloszekrény leveg6sziiréjének tisztitasa (csak DE, E)
A kapcsoldészekrény elektronikus alkatrészeinek védelme érdekében a
kapcsoldszekrényben egy elektromos ventilator talalhato. Ez a levegéellatas sziirdvel

van ellatva, hogy megakadalyozza a por bejutaséat az elektromos rendszerbe. Ez a
sz(rd a bal oldali motortérajté mogott talalhato.

MEGJEGYZES!

o A sziirét rendszeresen tisztitsa meg. Az eltomoédott sziiré miatt az elektronika
l tulmelegedhet és a gép karosodhat. Ha a levegdsziiré6 nagyon szennyezett,
roviditse le a tisztitasi idokozoket.

10.15.3 Akkumulator ellendrzése/karbantartasa

VESZELY!

Veszély akkumulatorok miatt
A Szikraképzddés, tliz- és robbanasveszély rovidzarlat vagy a csatlakoz6polusok
athidalasa esetén, pl. rajuk helyezett fémes szerszadmok miatt.
= A csatlakozo6po6lusokat soha ne hidalja at

= Ne tegyen soha szerszamokat az akkumulatorokra

A gép karbantartasmentes akkumulatorokkal van felszerelve. A folyadékot a hasznélat
teljes idétartama alatt nem kell ellenérizni.

Utmutat6
1. Kapcsolja ki a rostagépet és biztositsa visszakapcsolas ellen
2. Jobb oldali motortérajtd kinyitasa
3. Végezze el a kdvetkez6 karbantartasi és ellenérzési munkakat
= Tisztitsa meg az akkumulatorok pélusfejeit és a csatlakozokabelek
csatlakozait

= A pozitiv polus burkolatanak ellendrzése. A burkolatnak mindig zarva kell
lennie.

= A kapcsok szoros rogzitésének ellenérzése
= Akkumulator védelme nagyon alacsony hémérsékletek ellen
= A Kkiszerelt akkumulatorokat fagymentes helyen kell tarolni

= A hosszabb ideig leallitott vagy nem mozgatott jarmiivek esetében
rendszeresen toltse fel az akkumulatort.

4. Zarjavissza szorosan a motortér ajtajat

10.16 A siiritettleveg6-kompresszor karbantartasa (opcio)

A kompresszor karbantartasara és hasznalatara vonatkozoan olvassa el a gyarto
hasznalati utmutatojat a figgelékben! A karbantartasi id6k6zokre, a felhasznalt olajra
és a megfelel6 mennyiségre vonatkozé informaciokat is tartalmaz.
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10.17 A gép tisztitdsa

A

10.18

A

Veszélyek nyirkossag és behatolé nedvesség miatt
Hibas mikddések, kuszdéaramok, rovidzarlatok behatold
es6- vagy mosoéviz miatt a gép szabadban torténé mikodtetése kozben
= A burkolatot ne tisztitsa nagynyomasu tisztitoberendezéssel vagy s(ritett leveg&vel

Felileti szennyezdédések esetén:
1. Kapcsolja ki a gépet és biztositsa visszakapcsolas ellen
2. Szukség esetén allitson fel l1étrat vagy munkaallvanyt, és rogzitse azt
megfeleléen.
3. A szennyez8déseket szakszeri tavolitsa el.

Ekozben ligyeljen a kovetkezdkre:
= Nem hasznaljon agressziv tisztitészereket.

= Kotbéanyaggal gyljtse 6ssze a kiomlott olajat.

= Atisztitokend6ket és a feldolgozasi maradékokat kornyezetbarat modon és
a vonatkozé helyi eléirasok szerint artalmatlanitsa.

4. Atisztitas utan ellenérizze, hogy minden korabban kinyitott fedelet és
biztonsagi eszkdzt megfeleléen visszazartak-e, és hogy azok
mikdddképesek-e.

5. Szlkség esetén tavolitsa el a létrat vagy a munkaallvanyt.

Kefeelemek ellen6rzése

VESZELY!

Veszélyek forgo tisztitokefe miatt
Megragadas és zUzAdas a tisztitbkefe mozgo alkatrészei kbzé nyulaskor vagy azok
megérintésekor
= A tisztitokefe mikddése kdzben a mozgé alkatrészek kdzé nyulast vagy azok
megérintését a pozicionalas akadalyozza meg.
= Karbantartasi munkakat csak leallitott allapotban, visszakapcsolas ellen biztositott
meghajtas mellett végezzen

A tisztitokefe szorosan egyméas mellett elhelyezkedd kefetarcsakbdl all, és a rostadob
tisztitasara szolgal. A tisztitokefe maga biztositja a nyitott rostadobot még dsszetapadt
anyagok esetén is. Hetente végezze el a dobkefék ellendrzését. A dobkeféknek bele
kell nyulniuk a dobba a leheté legnagyobb tisztitasi hatasfok elérése érdekében. Uj
kefeelemek rendeléséért Iépjen kapcsolatba a ZEMMLER® Siebanlagen céghez. A
jobb attekintés érdekében az aldbbiakban a kefeelemek poétalkatrészjegyzéke
kovetkezik.

A csapagyak karbantartdasmentesek, és a kefeelemek cseréjekor minden
alkalommal ki kell cserélni 6ket.
Kefeelemek cseréje
1. Szerelje le a meghajtomotort.
2. Vegye ki a kefét a tartébdl, ehhez szerelje le és tavolitsa el a kefetengelyek
csapégyait.
3. Emelje le ezt a szerelvényt a berendezésrél egy daru, csigarendszer vagy
megfeleld segédeszkdz segitségével.
4. Most mar lehetséges a tavtartok és az egyes kefeelemek eltavolitdsa a
tengelyrdl.
5. A kefeelemek forditott sorrendben is felszerelhetdk.
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10.19 A taviranyit6 karbantartasa

MEGJEGYZES!
o Ne hasznaljon oldészer alapu, gyulékony vagy maré tisztitoszereket, illetve
l nagynyomasu vagy goztisztité berendezéseket.

Az adokésziilék karbantartasa a kovetkezé tevékenységeket foglalja magaba:
= Az akkumulator feltbltése naponta, sziikkség esetén csere.

= Naponta ellenérizze az adékészulék sériléseit és szennyezédéseit.
= A port és a szennyez6déseket puha, szaraz kendbvel tavolitsa el.

= Ellendrizze, hogy a billentylizet 6sszes szimbdluma ol felismerhetd-e, szilkség
esetén javitsa ki.

= A toltéérintkez6ket puha, szaraz kendével tisztitsa meg.

A vevokésziilék karbantartasa a kovetkez6 tevékenységeket foglalja magaba:
A vevbkészulék a rostagép jobb elsé részén van felszerelve.
= Tavolitsa el a port és a szennyez6déseket.

= Ellenérizze a vevikésziilék és a vevikészilék kabelcsatlakozasanak kifogastalan
allapotét, probléma esetén a hibas készlléket javittassa meg vagy cserélje ki.

= Ellenérizze a vevbantenna és az antennakabel kifogastalan allapotat, probléma
esetén javittassa meg vagy cserélje ki az antennat.

10.20 Tiizolto késziilékek ellen6rzése

A kétdobos rostagép opcionalisan felszerelhet6 tlizolté készilékekkel.

A tlzoltd készuléket hasznalat utan szakmihelyben ismét fel kell télteni.

A még nem hasznalt tlizolté készilékeket is 2 évenként egy erre szakosodott cégnek
ellendriznie kell, és 10 évente ki kell cserélni 6ket.

MEGJEGYZES!
o A hasznalt tizolté késziilékeket cserélje ki, vagy toltesse fel, miel6tt a gépet Ujra
l tizembe helyezné.

Tlzoltaskor mindig kapcsolja ki a gépet az akkumulatorlevalaszté kapcsoloval,
kaldnben az elektromos tlzek ellen nem lehet megfeleléen védekezni.

10.21 Egyéb ellendrzések

Ezenkivll a nemzeti ellendrzéseket az lizemeltetének be kell tartania és megfeleléen
kell intéznie.

Ez kiterjed példaul a kdvetkezék ellenérzésére:
= A jarmi vizsgalata a kdzuti forgalomban val6 részvétel engedélyezésének
szabdlyai szerint

= Ajarmd és a gép ellen6rzése a DGUV szerint
= Elektromos ellenérzés
= Biztonsagi berendezések
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10.22 Ismételt tzembe helyezés karbantartas utan

Az ismételt lzembe helyezés |épései:

1. Ellenérizze minden korabban meglazitott csavarkotés szoros rogzitését.

2. Ellenérizze, hogy az 6sszes korabban eltavolitott biztonsagi eszkozt és

burkolatot ismét elirasszerlien beszerelték-e.

3. Gyb6zb6djon meg arrdl, hogy az dsszes hasznalt szerszamot, anyagot és mas

eszkdzoket eltavolitottak-e a munkateruletrdl.

4. Takaritsa ki a munkateruletet, és az esetleg kiomlott anyagokat, pl.
folyadékokat, feldolgozasi anyagokat, kenéanyagokat kérnyezetbarat médon
tavolitsa el.

Csukjon be minden véddéaijtot.

Allitsa vissza az 6sszes vészleallitd berendezést.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy senki sem tartézkodik a veszélyzénaban.
Kapcsolja ki a és biztositsa visszakapcsolas ellen.

©NoO

11 Uzemzavar

11.1 Viselkedés lizemzavarok esetén

1. Olyan Gizemzavarok esetén, amelyek kdzvetlen veszélyt
jelentenek az emberekre vagy anyagi karokat okozhatnak, azonnal végezzen
vészleallitast.

2. Ateljes energiaellatast kapcsolja le és biztositsa visszakapcsolas ellen.

3. A hasznalat helyén talalhato felelésoket tajékoztassa.

4. A hiba tipusatol fuggden, a hiba okanak megallapitasat és elharitasat
feljogositott szakemberekkel végeztesse el.

11.2 Ismételt lzembe helyezés lizemzavar utan

Az lizemzavar elharitasa utan az ismételt iizembe helyezés elétt:

1. Ellenérizze minden korabban meglazitott csavarkotés szoros rogzitéset.

2. Ellenérizze, hogy az sszes korabban eltavolitott biztonsagi eszkozt és
burkolatot ismét el6irasszerlien beszerelték-e.

3. Gyb6z6djon meg arrdél, hogy az 6sszes hasznalt szerszamot, anyagot és mas
eszkozoket eltavolitottak-e a munkateriletrdl.

4. Takaritsa ki a munkateriletet, és az esetleg kiomlott anyagokat, pl.
folyadékokat, feldolgozasi anyagokat, ken6anyagokat kérnyezetbarat médon
tavolitsa el.

5. Csukjon be minden véddajtot.

6. Allitsa vissza az 6sszes vészleallitd berendezést.

7. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a veszélyzdénaban senki sem
tartézkodik.

8. Az lUzemzavarokat nyugtadzza a RESET gombbal.

11.3 Anyagtorl6das megsziintetése

A tuladagolas megszintetéséhez szikség lehet a BAG visszafelé torténd
mikodtetésére.

Ehhez a kezd6-, szallitasi és BAG-képerny6n allitsa le a szalagos feladot.

A BAG-STOP gombbal lehet kikapcsolni a szalagos feladét.

Ha ezutan megérinti a BAG- (minusz) gombot, a szalagos feladé a gomb nyomva
tartasakor visszafelé fut.

Az eléremenet a BAG+ gombbal indithato el ujra.
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11.4 Uzemzavarok elharitasa

Karbantartas

A hibak elharitasat csak olyan személyek végezhetik, akiket a gyarto teljes korlen
kioktatott a gép kialakitasardl és mikdodtetésérél, akiket a sziikséges feladatokra
kiképeztek, és akiket az Uzemeltetd a jelen hasznalati utasitasban foglaltaknak
megfeleléen felhatalmazott. Azok a személyek, akik nem ismerik alaposan a gépet,
annak részegységeit vagy egyes alkatrészeit, akik nem kaptak képzést a sziikséges
munkak elvégzésére, vagy akik nem rendelkeznek engedéllyel, semmilyen
korilmények kdzott nem javithatjak ki a hibdkat. Ha barmilyen kérdése van a
hibaelharitassal kapcsolatban, vagy bizonytalan a helyes eljarast illetéen, a munka
megkezdése el6tt mindig forduljon a gyartéhoz.

115  Uzemzavarok és megoldasok tablazata

Uzemzavar

Okok

Elharitas

A dob a belsé
burkolatnak uUtkozik, a
kihordészalagok
hevederjei ferdén futnak

A gép oldaliranyu
elcsavarodasa
felallitas kozben

A gép helyzetének megvaltoztatisa
lgazitsa be Ujra a
tamasztéberendezéseket

A motor nem indul el / A

e Akkumulétor e Akkumulétor feltoltése
motor leall o Erzékeltk e A gép helyzetének megvaltoztatasa
o Vezérlés e Lépjen kapcsolatba a ZEMMLER®
e Aramfejlesztd Siebanlagen céggel
e Vészleallitas e Lépjen kapcsolatba a ZEMMLER®
e Elszennyezédétt a Siebanlagen céggel
leveg8sziird ¢ A motortérajtdk ellenérzése
e Uzemanyag e Alevegbszird tisztitasa a motor
kezelési Utmutatdja szerint
o Ellenérzés!
1. frakcio nem hajlik ki e Hidraulika e Lépjen kapcsolatba a ZEMMLER®
o Kezel6egység Siebanlagen céggel
¢ Nyomja meg a ,Szallitas” gombot
2. frakcié nem hajlik ki e Hidraulika e Lépjen kapcsolatba a ZEMMLER®
o Kezel6egység Siebanlagen céggel
e Széllitasi biztositas | ¢ Nyomja meg a ,Szallitas” gombot
e Tévolitsa el a szallitasi biztositasokat

3. frakcié nem hajlik ki

Hidraulika
Kezel6egység
Szallitasi biztositas

Lépjen kapcsolatba a ZEMMLER®
Siebanlagen céggel

Nyomja meg a ,Szallitas” gombot
Téavolitsa el a szallitasi biztositasokat

A szallitbhevederek nem
indulnak el

Hidraulika
Vezérlés

Lépjen kapcsolatba a ZEMMLER®
Siebanlagen céggel

A dob nem indul el

A hidraulikus motor
mdanyag
tengelykapcsoléja
hibas

Vezérlés

Lanc

Hidraulika

A milanyag tengelykapcsol6 cseréje
(csak eredeti potalkatrészt rendeljen)
Lépjen kapcsolatba a ZEMMLER®
Siebanlagen céggel

Dob tultoltése

A szalagos felado
tul gyorsan makodik

Szabalyozza be Gjra a szalagos feladot

A gép nem all le

Vezérlés

Lépjen kapcsolatha a ZEMMLER®
Siebanlagen céggel
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A hidraulikaolaj tul forré

A hidraulika
tulterhelése, hibas
hidraulikaszivattyu,
hibas motor

Ellenérizze a hidraulikus szellztetd
biztositékat a kapcsoloszekrényben
Az olajh(td ventilatorainak
szemrevételezéses ellendrzése
Lépjen kapcsolatba a ZEMMLER®
Siebanlagen céggel

A hidraulikaolaj szintje
tul alacsony

A toml6 sérult
Olajszivargas
A csavarozas
meglazult

Szivargasok ellenérzése a gépen
Szivargéas esetén rendeljen
tomlépotalkatrészt

Lépjen kapcsolatba a ZEMMLER®
Siebanlagen céggel

A fedélzeti fesziltség tul
alacsony

Az aramfejleszt6
hibas
Vezetékszakadas
Az akkumulator
lemerilt

Ellenérizze az akkumulatorkapcsokat,
testelési pontokat

Mérje meg a fedélzeti feszlltséget
Lépjen kapcsolatba a ZEMMLER®
Siebanlagen céggel

9. tablazat: Uzemzavarok és megoldasok tablazata

12 Uzemen kivil helyezés, szétszerelés és artalmatlanitas

VESZELY!

A

Veszélyek helytelen szétszerelés miatt
Veszélyek szétszerelés és az azt kdvetd artalmatlanitas miatt
= Ugyeljen a gép szakszer( szétszedésére és artalmatlanitasara

= A szétszerelést és az artalmatlanitast csak szakember vagy a gyarté megbizottja

végezheti

12.1 A gép ltzemen kivil helyezése

1. Kapcsolja ki a gépet és biztositsa visszakapcsolas ellen.

2. Fizikailag valassza le a gép energiaellatasat az izemeltetéi oldalon, ellendrizze
a gép fesziltség- és nyomasmentes allapotat.

3. Szerelje ki az akkumulatort.

4. A maradék energiakat minden beszerelt késziiléknél sziintesse meg, majd a
készllékéekrdl valassza le az energiaellatd vezetékeket.

5. A gépet lassa el figyelmeztetéssel arra vonatkozdan, hogy azt izemen kivil

helyezték.

6. Szilkség esetén toroltesse a gépet a nyilvantarté hatosagnal.

12.2 Szétszerelés

1. Helyezze lizemen kivil a gépet.

2. Az izemelési és segédanyagokat, valamint a feldolgozasi anyagokat
tavolitsa el és artalmatlanitsa kérnyezetbarat moédon vagy hasznositsa Ujra.

3. Arészegységeket és az alkatrészeket szakszerien tisztitsa meg, majd az
érvényes helyi munkavédelmi és kérnyezetvédelmi elbirasok betartasaval
szerelje szét.
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12.3  Artalmatlanitas

Amennyiben nincs visszavételi vagy artalmatlanitasi megallapodas, akkor a szétszerelt
alkotorészeket Ujraértékesitésre at kell adni.

MEGJEGYZES!

o Kornyezetkarositas helytelen artalmatlanitas esetén!
l A helytelen vagy gondatlan artalmatlanitas jelentds karokat okozhat.
Kdrnyezetszennyezés lehet a kbvetkezmény.

Az elektromos hulladékot, elektronikus komponenseke, a kend-, lizemi és
egyéb segédanyagokat erre szakosodott intézménnyel artalmatlanittassa.

Az elemeket/akkumulatorokat kdrnyezetbarat médon és mas hulladékoktol
elkulonitve artalmatlanitsa.

Veszélyes anyagok esetén tartsa be a biztonsagi adatlapokon talalhaté kezelési és
artalmatlanitasi utasitasokat.

Ha kétségei vannak, kérdezze meg a gyartot, vagy kérjen tajékoztatast a helyi
onkormanyzattél vagy a kornyezetbarat artalmatlanitasra szakosodott cégektél.

A fémtartalmu visszamaradt alkatrészeket selejtezze ki.
A mianyag alkatrészeket adja at Ujrahasznositasra.
A tdbbi alkotorészt anyagmindseég szerint valogatva kell artalmatlanitani.
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